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II

(Atos ndo legislativos)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO DELEGADO (UE) 2019/1819 da Comissdo
de 8 de agosto de 2019

que altera o Regulamento (UE) n.° 528/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho com o objetivo de
incluir a substincia ativa vinagre no seu anexo I

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 528/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de maio de 2012, relativo
a disponibiliza¢do no mercado e a utilizacdo de produtos biocidas ('), nomeadamente o artigo 28.°, n.° 1,

Considerando o seguinte:

(1) A substancia ativa vinagre, na medida em que constitufa um género alimenticio ou um alimento para animais
destinado a ser utilizado como repelente ou atrativo em produtos do tipo 19, beneficiava da derrogagdo para os
géneros alimenticios e alimentos para animais estabelecida no artigo 6.° do Regulamento (CE) n.° 1451/2007 da
Comissdo (?).

(2)  Foi apresentada uma notificacdo nos termos do artigo 16.°, n.° 5, do Regulamento Delegado (UE) n.° 1062/2014 da
Comissdo (°) para o vinagre em produtos do tipo 19, beneficiando da derrogacdo para os géneros alimenticios e
alimentos para animais. A Agéncia Europeia dos Produtos Quimicos (<Agéncia») declarou a notificagdo conforme e
informou a Comissdo da conformidade ao abrigo do artigo 17.° do referido regulamento. Por conseguinte, o
vinagre foi incluido para o tipo de produtos 19 na lista de combinagdes substancia/tipo de produto incluidas no
programa de andlise das substancias ativas existentes contidas em produtos biocidas ().

(3)  Em 31 de janeiro de 2017, a Comissdo solicitou a Agéncia um parecer sobre se o vinagre suscita preocupagdes, em
conformidade com o artigo 28.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n.° 528/2012.

(4) O parecer da Agéncia () concluiu que o vinagre nio suscita preocupagdes e é, por conseguinte, elegivel para inclusio
no anexo I do Regulamento (UE) n.° 528/2012.

(5)  Tendo em conta o parecer da Agéncia, ¢ adequado incluir o vinagre no anexo I do Regulamento (UE) n.° 528/2012.
Uma vez que o vinagre é de origem natural, deve ser incluido na categoria 4 «substancias de origem natural utilizadas
tradicionalmente». O vinagre deve ser incluido no referido anexo apenas na medida em que seja abrangido pela
definicdo de «género alimenticio» referida no artigo 3.°, n.° 1, alinea u), do referido regulamento e na medida em que
contenha menos de 10% de 4cido acético. Esta disposigdo é coerente com o facto de o vinagre apenas beneficiar da
derrogagdo para os géneros alimenticios e alimentos para animais estabelecida no artigo 6.° do Regulamento (CE)
n.° 1451/2007 se constituir um género alimenticio.

(6) O artigo 89.°, n.° 3, do Regulamento (UE) n.° 528/2012 contém medidas transitdrias para quando uma substancia
ativa existente incluida no programa de trabalho de andlise sistemdtica das substancias ativas existentes é aprovada
em conformidade com o referido regulamento. No respeitante ao vinagre em produtos do tipo 19, a data de
aprovacdo para efeitos do artigo 89.°, n.° 3, do referido regulamento deve ser fixada em 1 de junho de 2021, a fim
de conceder tempo suficiente para que os pedidos de autorizacdo sejam apresentados em conformidade com o
artigo 89.°, n.° 3, segundo pardgrafo, do referido regulamento,

() JOL167 de 27.6.2012, p. 1.

(*) Regulamento (CE) n.° 1451/2007 da Comissdo, de 4 de dezembro de 2007, relativo a segunda fase do programa de trabalho de 10
anos mencionado no n.° 2 do artigo 16.° da Diretiva 98/8/CE do Parlamento Europeu e do Conselho relativa a colocagdo de produtos
biocidas no mercado (JO L 325 de 11.12.2007, p. 3).

() Regulamento Delegado (UE) n.° 1062/2014 da Comissdo, de 4 de agosto de 2014, relativo ao programa de trabalho para o exame
sistemdtico de todas as substdncias ativas existentes em produtos biocidas, referidas no Regulamento (UE) n.° 528/2012 do
Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 294 de 10.10.2014, p. 1).

(*) Regulamento DeFegado UE) 2019/157 da Comissdo, de 6 de novembro de 2018, que altera o anexo Il do Regulamento Delegado (UE)
n.° 1062/2014 relativo ao programa de trabalho para o exame sistemdtico de todas as substincias ativas existentes em produtos
biocidas, referidas no Regulamento (UE) n.° 528/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 31 de 1.2.2019, p. 1).

() Parecer do Comité dos Produtos Biocidas, de 14 de dezembro de 2017, sobre a elegibilidade de determinadas substancias ativas que
constituem géneros alimenticios e alimentos para animais para inclusdo no anexo I do RPB, ECHA/BPC[186/2017.
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ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O anexo I do Regulamento (UE) n.° 528/2012 ¢ alterado em conformidade com o anexo do presente regulamento.

Artigo 2.°
Para efeitos do artigo 89.%, n.° 3, do Regulamento (UE) n.° 528/2012, a data de aprovagdo do vinagre em produtos do tipo
19 é 1 de junho de 2021.

Artigo 3.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 8 de agosto de 2019.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXO

No anexo I do Regulamento (UE) n.° 528/2012, na categoria 4 da lista de substancias ativas a que se refere o artigo 25.,
alinea a), é aditada a seguinte entrada:

Ntimero CE

Nome/Grupo

Restricao

Observacio

«Ndo disponivel

Vinagre (¥)

Excluindo o vinagre que ndo
constitua um género ali-
menticio e o vinagre que
contenha mais de 10% de
acido acético (quer consti-
tua, quer ndo um género
alimenticio).

CAS 8028-52-2

(*) A data de aprovagdo do vinagre em produtos do tipo 19 para efeitos do artigo 89.°, n.° 3, é 1 de junho de 2021.»
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REGULAMENTO DELEGADO (UE) 2019/1820 DA COMISSAO
de 8 de agosto de 2019

que altera o Regulamento (UE) n.° 528/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho com o objetivo de
incluir a substincia ativa Saccharomyces cerevisiae no seu anexo I

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 528/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de maio de 2012, relativo
a disponibilizacdo no mercado e a utilizacdo de produtos biocidas ('), nomeadamente o artigo 28.°, n.° 1,

Considerando o seguinte:

(1) A substancia ativa Saccharomyces cerevisiae, na medida em que constitufa um género alimenticio ou um alimento para
animais destinada a ser utilizada como repelente ou atrativo em produtos do tipo 19, beneficiava da derrogagdo para
os géneros alimenticios e alimentos para animais estabelecida no artigo 6.° do Regulamento (CE) n.° 1451/2007 da
Comissio (3).

(2)  Foi apresentada uma notificacdo nos termos do artigo 16.°, n.° 5, do Regulamento Delegado (UE) n.° 1062/2014 da
Comissdo (°) para a Saccharomyces cerevisiae em produtos do tipo 19, beneficiando da derrogagdo para os géneros
alimenticios e alimentos para animais. A Agéncia Europeia dos Produtos Quimicos (<Agéncia») declarou a
notificacdo conforme e informou a Comissdo da conformidade ao abrigo do artigo 17.° do referido regulamento.
Por conseguinte, a Saccharomyces cerevisiae foi incluida para o tipo de produtos 19 na lista de combinagdes
substancia/tipo de produto incluidas no programa de anélise das substancias ativas existentes contidas em produtos
biocidas (%).

(3)  Em 31 de janeiro de 2017, a Comissdo solicitou a Agéncia um parecer sobre se a Saccharomyces cerevisiae suscita
preocupagdes, em conformidade com o artigo 28.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n.° 528/2012.

(4) O parecer da Agéncia (°) concluiu que a Saccharomyces cerevisiae ndo suscita preocupagdes e é, por conseguinte,
elegivel para inclusdo no anexo I do Regulamento (UE) n.° 528/2012.

(5)  Tendo em conta o parecer da Agéncia, é adequado incluir a Saccharomyces cerevisiae no anexo I do Regulamento (UE)
n° 528/2012. Uma vez que a Saccharomyces cerevisiee é de origem natural, deve ser incluida na categoria 4
«substancias de origem natural utilizadas tradicionalmente». A Saccharomyces cerevisiae deve ser incluida no referido
anexo apenas na medida em que seja abrangida pela defini¢do de «género alimenticio» ou «alimento para animais»
referida no artigo 3.°, n.° 1, alinea u), do referido regulamento. Esta disposi¢do é coerente com o facto de a
Saccharomyces cerevisiae apenas beneficiar da derrogagdo para os géneros alimenticios e alimentos para animais
estabelecida no artigo 6.° do Regulamento (CE) n.° 1451/2007 se constituir um género alimenticio ou alimento
para animais.

() JOL167 de 27.6.2012, p. 1.

(*) Regulamento (CE) n.° 1451/2007 da Comissdo, de 4 de dezembro de 2007, relativo a segunda fase do programa de trabalho de 10
anos mencionado no n.° 2 do artigo 16.° da Diretiva 98/8/CE do Parlamento Europeu e do Conselho relativa a colocagdo de produtos
biocidas no mercado (JO L 325 de 11.12.2007, p. 3).

() Regulamento Delegado (UE) n.° 1062/2014 da Comissdo, de 4 de agosto de 2014, relativo ao programa de trabalho para o exame
sistemdtico de todas as substdncias ativas existentes em produtos biocidas, referidas no Regulamento (UE) n.° 528/2012 do
Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 294 de 10.10.2014, p. 1).

(*) Regulamento DeFegado UE) 2019/157 da Comissdo, de 6 de novembro de 2018, que altera o anexo Il do Regulamento Delegado (UE)
n.° 1062/2014 relativo ao programa de trabalho para o exame sistemdtico de todas as substincias ativas existentes em produtos
biocidas, referidas no Regulamento (UE) n.° 528/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 31 de 1.2.2019, p. 1).

() Parecer do Comité dos Produtos Biocidas, de 14 de dezembro de 2017, sobre a elegibilidade de determinadas substancias ativas que
constituem géneros alimenticios e alimentos para animais para inclusdo no anexo I do RPB, ECHA/BPC[186/2017.
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(6) O artigo 89.°, n.° 3, do Regulamento (UE) n.° 528/2012 contém medidas transitdrias para quando uma substancia
ativa existente incluida no programa de trabalho de andlise sistemdtica das substancias ativas existentes é aprovada
em conformidade com o referido regulamento. No respeitante a Saccharomyces cerevisiae em produtos do tipo 19, a
data de aprovacio para efeitos do artigo 89.°, n.° 3, do referido regulamento deve ser fixada em 1 de junho de 2021,
a fim de conceder tempo suficiente para que os pedidos de autorizacdo sejam apresentados em conformidade com o
artigo 89.°, n.° 3, segundo pardgrafo, do referido regulamento,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.

O anexo I do Regulamento (UE) n.° 528/2012 ¢ alterado em conformidade com o anexo do presente regulamento.

Artigo 2.°
Para efeitos do artigo 89.°, n.° 3, do Regulamento (UE) n.° 528/2012, a data de aprovagdo da Saccharomyces cerevisiae em
produtos do tipo 19 é 1 de junho de 2021.

Artigo 3.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 8 de agosto de 2019.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXO

No anexo I do Regulamento (UE) n.° 528/2012, na categoria 4 da lista de substancias ativas a que se refere o artigo 25.,
alinea a), é aditada a seguinte entrada:

Ntimero CE

Nome/Grupo

Restricao

Observacio

«Ndo disponivel

Saccharomyces cerevisiae (le-
vedura) (¥)

Excluindo a Saccharomyces
cerevisiae que ndo constitua
um género alimenticio nem
alimento para animais.

CAS 68876-77-7

(*) A data de aprovacdo da Saccharomyces cerevisiae em produtos do tipo 19 para efeitos do artigo 89.°, n.° 3, é 1 de junho de 2021.»
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REGULAMENTO DELEGADO (UE) 2019/1821 DA Comissdo

de 8 de agosto de 2019

que altera o Regulamento (UE) n.° 528/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho com o objetivo de
incluir a substincia ativa ovo em p6 no seu anexo I

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 528/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de maio de 2012, relativo
a disponibiliza¢do no mercado e a utilizacdo de produtos biocidas ('), nomeadamente o artigo 28.°, n.° 1,

Considerando o seguinte:

(1) A substancia ativa ovo em pd, na medida em que constitufa um género alimenticio ou um alimento para animais
destinado a ser utilizado como repelente ou atrativo em produtos do tipo 19, beneficiava da derrogagdo para os
géneros alimenticios e alimentos para animais estabelecida no artigo 6.° do Regulamento (CE) n.° 1451/2007 da
Comissdo (3.

(2)  Foi apresentada uma notificagdo nos termos do artigo 16.°, n.* 5, do Regulamento Delegado (UE) n.° 1062/2014 da
Comissdo () para 0 ovo em p6 em produtos do tipo 19, beneficiando da derrogacdo para os géneros alimenticios e
alimentos para animais. A Agéncia Europeia dos Produtos Quimicos (<Agéncia») declarou a notificagdo conforme e
informou a Comissdo da conformidade ao abrigo do artigo 17.° do referido regulamento. Por conseguinte, o ovo
em p6 foi incluido para o tipo de produtos 19 na lista de combinagdes substincia/tipo de produto incluidas no
programa de andlise das substincias ativas existentes contidas em produtos biocidas (*).

(3)  Em 31 de janeiro de 2017, a Comissdo solicitou & Agéncia um parecer sobre se 0 ovo em po suscita preocupagdes,
em conformidade com o artigo 28.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n.° 528/2012.

(4) O parecer da Agéncia (*) concluiu que o ovo em pé ndo suscita preocupagdes e €, por conseguinte, elegivel para
inclusdo no anexo I do Regulamento (UE) n.° 528/2012.

(50 Tendo em conta o parecer da Agéncia, ¢ adequado incluir o ovo em pé no anexo I do Regulamento (UE)
n.° 528/2012. Uma vez que o ovo em pé ¢ de origem natural, deve ser incluido na categoria 4 «substancias de
origem natural utilizadas tradicionalmente». O ovo em pé deve ser incluido no referido anexo apenas na medida em
que seja abrangido pela defini¢do de «género alimenticio» ou «alimento para animais» referida no artigo 3.°, n.° 1,
alinea u), daquele regulamento. Esta disposi¢do ¢ coerente com o facto de o ovo em pé apenas beneficiar da
derrogagdo para os géneros alimenticios e alimentos para animais estabelecida no artigo 6.° do Regulamento (CE) n
°1451/2007 se constituir um género alimenticio ou alimento para animais.

() JOL167 de 27.6.2012, p. 1.

(*) Regulamento (CE) n.° 1451/2007 da Comissdo, de 4 de dezembro de 2007, relativo a segunda fase do programa de trabalho de 10
anos mencionado no n.° 2 do artigo 16.° da Diretiva 98/8/CE do Parlamento Europeu e do Conselho relativa a colocagdo de produtos
biocidas no mercado (JO L 325 de 11.12.2007, p. 3).

() Regulamento Delegado (UE) n.° 1062/2014 da Comissdo, de 4 de agosto de 2014, relativo ao programa de trabalho para o exame
sistemdtico de todas as substdncias ativas existentes em produtos biocidas, referidas no Regulamento (UE) n.° 528/2012 do
Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 294 de 10.10.2014, p. 1).

(*) Regulamento DeFegado UE) 2019/157 da Comissdo, de 6 de novembro de 2018, que altera o anexo Il do Regulamento Delegado (UE)
n.° 1062/2014 relativo ao programa de trabalho para o exame sistemdtico de todas as substincias ativas existentes em produtos
biocidas, referidas no Regulamento (UE) n.° 528/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 31 de 1.2.2019, p. 1).

() Parecer do Comité dos Produtos Biocidas, de 14 de dezembro de 2017, sobre a elegibilidade de determinadas substancias ativas que
constituem géneros alimenticios e alimentos para animais para inclusdo no anexo I do RPB, ECHA/BPC[186/2017.
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(6) O artigo 89.°, n.° 3, do Regulamento (UE) n.° 528/2012 contém medidas transitdrias para quando uma substancia
ativa existente incluida no programa de trabalho de andlise sistemdtica das substancias ativas existentes é aprovada
em conformidade com o referido regulamento. No respeitante ao ovo em pé em produtos do tipo 19, a data de
aprovagdo para efeitos do artigo 89.°, n.° 3, do referido regulamento deve ser fixada em 1 de junho de 2021, a fim
de conceder tempo suficiente para que os pedidos de autorizagdo sejam apresentados em conformidade com o
artigo 89.°, n.° 3, segundo pardgrafo, do mesmo regulamento,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.

O anexo I do Regulamento (UE) n.° 528/2012 ¢ alterado em conformidade com o anexo do presente regulamento.

Artigo 2.°
Para efeitos do artigo 89.°, n.° 3, do Regulamento (UE) n.° 528/2012, a data de aprovagdo do ovo em pé em produtos do
tipo 19 é 1 de junho de 2021.

Artigo 3.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 8 de agosto de 2019.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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L 279/9

ANEXO

No anexo I do Regulamento (UE) n.° 528/2012, na categoria 4 da lista de substancias ativas a que se refere o artigo 25.,
alinea a), é aditada a seguinte entrada:

Ntimero CE

Nome/Grupo

Restricao

Observacio

«Ndo disponivel

Ovo em pé (¥)

Excluindo o ovo em pé que
ndo constitua um género
alimenticio nem alimento
para animais.

(*) A data de aprovacdo do ovo em p6 em produtos do tipo 19 para efeitos do artigo 89.°, n.° 3, é 1 de junho de 2021.»
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REGULAMENTO DELEGADO (UE) 2019/1822 DA COMISSAO
de 8 de agosto de 2019

que altera o Regulamento (UE) n.° 528/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho com o objetivo de
incluir a substincia ativa mel no seu anexo I

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 528/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de maio de 2012, relativo
a disponibiliza¢io no mercado e a utilizacio de produtos biocidas ('), nomeadamente o artigo 28.°, n.° 1,

Considerando o seguinte:

(1) A substéncia ativa mel, na medida em que constitufa um género alimenticio ou um alimento para animais destinado
a ser utilizado como repelente ou atrativo em produtos do tipo 19, beneficiava da derrogacdo para os géneros
alimenticios e alimentos para animais estabelecida no artigo 6.° do Regulamento (CE) n.° 1451/2007 da
Comissdo (3.

(2)  Foi apresentada uma notificacdo nos termos do artigo 16.°, n.° 5, do Regulamento Delegado (UE) n.° 1062/2014 da
Comissdo (°) para o mel em produtos do tipo 19, beneficiando da derrogacdo para os géneros alimenticios e
alimentos para animais. A Agéncia Europeia dos Produtos Quimicos (<Agéncia») declarou a notificagio conforme e
informou a Comissdo da conformidade ao abrigo do artigo 17.° do referido regulamento. Por conseguinte, o mel foi
incluido para o tipo de produtos 19 na lista de combinagdes substancia/tipo de produto incluidas no programa de
andlise das substancias ativas existentes contidas em produtos biocidas (4.

(3)  Em 31 de janeiro de 2017, a Comissdo solicitou a Agéncia um parecer sobre se o mel suscita preocupacdes, em
conformidade com o artigo 28.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n.° 528/2012.

(4) O parecer da Agéncia (°) concluiu que o mel ndo suscita preocupacdes e é, por conseguinte, elegivel para inclusdo no
anexo I do Regulamento (UE) n.° 528/2012.

(5)  Tendo em conta o parecer da Agéncia, é adequado incluir o mel no anexo I do Regulamento (UE) n.° 528/2012. Uma
vez que o mel é de origem natural, deve ser incluido na categoria 4 «substancias de origem natural utilizadas
tradicionalmente». O mel deve ser incluido no referido anexo apenas na medida em que seja abrangido pela
definicdo de «género alimenticio» ou «alimento para animais» referida no artigo 3.°, n.° 1, alinea u), do referido
regulamento. Esta disposi¢do é coerente com o facto de o mel apenas beneficiar da derrogagdo para os géneros
alimenticios e alimentos para animais estabelecida no artigo 6.° do Regulamento (CE) n.* 1451/2007 se constituir
um género alimenticio ou alimento para animais.

(6) O artigo 89.°, n.° 3, do Regulamento (UE) n.° 528/2012 contém medidas transitdrias para quando uma substancia
ativa existente incluida no programa de trabalho de andlise sistemadtica das substincias ativas existentes é aprovada
em conformidade com o referido regulamento. No respeitante ao mel em produtos do tipo 19, a data de aprovagio
para efeitos do artigo 89.°, n.° 3, do referido regulamento deve ser fixada em 1 de junho de 2021, a fim de conceder
tempo suficiente para que os pedidos de autorizagio sejam apresentados em conformidade com o artigo 89.°, n.° 3,
segundo pardgrafo, do referido regulamento,

() JOL167 de 27.6.2012, p. 1.

(*) Regulamento (CE) n.° 1451/2007 da Comissdo, de 4 de dezembro de 2007, relativo a segunda fase do programa de trabalho de 10
anos mencionado no n.° 2 do artigo 16.° da Diretiva 98/8/CE do Parlamento Europeu e do Conselho relativa a colocagdo de produtos
biocidas no mercado (JO L 325 de 11.12.2007, p. 3).

() Regulamento Delegado (UE) n.° 1062/2014 da Comissdo, de 4 de agosto de 2014, relativo ao programa de trabalho para o exame
sistemdtico de todas as substdncias ativas existentes em produtos biocidas, referidas no Regulamento (UE) n.° 528/2012 do
Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 294 de 10.10.2014, p. 1).

(*) Regulamento DeFegado UE) 2019/157 da Comissdo, de 6 de novembro de 2018, que altera o anexo Il do Regulamento Delegado (UE)
n.° 1062/2014 relativo ao programa de trabalho para o exame sistemdtico de todas as substincias ativas existentes em produtos
biocidas, referidas no Regulamento (UE) n.° 528/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 31 de 1.2.2019, p. 1).

() Parecer do Comité dos Produtos Biocidas, de 14 de dezembro de 2017, sobre a elegibilidade de determinadas substancias ativas que
constituem géneros alimenticios e alimentos para animais para inclusdo no anexo I do RPB, ECHA/BPC[186/2017.



31.10.2019 Jornal Oficial da Unido Europeia L 279/11

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O anexo I do Regulamento (UE) n.° 528/2012 ¢ alterado em conformidade com o anexo do presente regulamento.

Artigo 2.°
Para efeitos do artigo 89.%, n.° 3, do Regulamento (UE) n.° 528/2012, a data de aprovagdo do mel em produtos do tipo 19 é
1 de junho de 2021.

Artigo 3.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 8 de agosto de 2019.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXO

No anexo I do Regulamento (UE) n.° 528/2012, na categoria 4 da lista de substancias ativas a que se refere o artigo 25.,
alinea a), € aditada a seguinte entrada:

Ntimero CE

Nome/Grupo

Restricao

Observacio

«Ndo disponivel

Mel (*)

Excluindo o mel que ndo
constitua um género ali-
menticio nem alimento para
animais.

CAS 8028-66-8

(*) A data de aprovacdo do mel em produtos do tipo 19 para efeitos do artigo 89.°, n.° 3, ¢ 1 de junho de 2021.»
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REGULAMENTO DELEGADO (UE) 2019/1823 DA COMISSAO
de 8 de agosto de 2019

que altera o Regulamento (UE) n.° 528/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho com o objetivo de
incluir a substincia ativa D-frutose no seu anexo I

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 528/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de maio de 2012, relativo
a disponibiliza¢do no mercado e a utilizacdo de produtos biocidas ('), nomeadamente o artigo 28.°, n.° 1,

Considerando o seguinte:

(1) A substincia ativa D-frutose, na medida em que constitufa um género alimenticio ou um alimento para animais
destinada a ser utilizada como repelente ou atrativo em produtos do tipo 19, beneficiava da derrogacio para os
géneros alimenticios e alimentos para animais estabelecida no artigo 6.° do Regulamento (CE) n.° 1451/2007 da
Comissio (3).

(2)  Foi apresentada uma notificagdo nos termos do artigo 16.°, n.° 5, do Regulamento Delegado (UE) n.° 1062/2014 da
Comissdo (*) para a D-frutose em produtos do tipo 19, beneficiando da derroga¢do para os géneros alimenticios e
alimentos para animais. A Agéncia Europeia dos Produtos Quimicos (<Agéncia») declarou a notificagio conforme e
informou a Comissdo da conformidade ao abrigo do artigo 17.° do referido regulamento. Por conseguinte, a D-
-frutose foi incluida para o tipo de produtos 19 na lista de combinagdes substancia/tipo de produto incluidas no
programa de andlise das substincias ativas existentes contidas em produtos biocidas (¥).

(3)  Em 31 dejaneiro de 2017, a Comissdo solicitou a Agéncia um parecer sobre se a D-frutose suscita preocupagdes, em
conformidade com o artigo 28.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n.° 528/2012. O parecer da Agéncia (°) concluiu que a
D-frutose ndo suscita preocupagdes e ¢, por conseguinte, elegivel para inclusdo no anexo I do Regulamento (UE)
n.°528/2012.

() JOL167 de 27.6.2012, p. 1.

(*) Regulamento (CE) n.° 1451/2007 da Comissdo, de 4 de dezembro de 2007, relativo a segunda fase do programa de trabalho de 10
anos mencionado no n.° 2 do artigo 16.° da Diretiva 98/8/CE do Parlamento Europeu e do Conselho relativa a colocagdo de produtos
biocidas no mercado (JO L 325 de 11.12.2007, p. 3).

() Regulamento Delegado (UE) n.° 1062/2014 da Comissdo, de 4 de agosto de 2014, relativo ao programa de trabalho para o exame
sistemdtico de todas as substdncias ativas existentes em produtos biocidas, referidas no Regulamento (UE) n.° 528/2012 do
Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 294 de 10.10.2014, p. 1).

(*) Regulamento DefJ gado (UE) 2019/157 da Comissdo, de 6 de novembro de 2018, que altera o anexo I do Regulamento Delegado (UE)
n.° 1062/2014 relativo ao programa de trabalho para o exame sistemdtico de todas as substincias ativas existentes em produtos
biocidas, referidas no Regulamento (UE) n.° 528/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 31 de 1.2.2019, p. 1).

() Parecer do Comité dos Produtos Biocidas, de 14 de dezembro de 2017, sobre a elegibilidade de determinadas substancias ativas que
constituem géneros alimenticios e alimentos para animais para inclusdo no anexo I do RPB, ECHA/BPC[186/2017.
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Tendo em conta o parecer da Agéncia, é adequado incluir a D-frutose no anexo I do Regulamento (UE) n.° 528/2012.
Uma vez que a D-frutose é de origem natural, deve ser incluida na categoria 4 «substancias de origem natural
utilizadas tradicionalmente». A D-frutose deve ser incluida no referido anexo apenas na medida em que seja
abrangida pela definicdo de «género alimenticio» ou «alimento para animais» referida no artigo 3.°, n.° 1, alinea u),
do referido regulamento. Esta disposi¢do é coerente com o facto de a D-frutose apenas beneficiar da derrogagio
para os géneros alimenticios e alimentos para animais estabelecida no artigo 6.° do Regulamento (CE)
n.° 1451/2007 se constituir um género alimenticio ou alimento para animais.

O artigo 89.°, n.* 3, do Regulamento (UE) n.° 528/2012 contém medidas transitdrias para quando uma substancia
ativa existente incluida no programa de trabalho de andlise sistemdtica das substancias ativas existentes é aprovada
em conformidade com o referido regulamento. No respeitante & D-frutose em produtos do tipo 19, a data de
aprovagdo para efeitos do artigo 89.°, n.° 3, do referido regulamento deve ser fixada em 1 de junho de 2021, a fim
de conceder tempo suficiente para que os pedidos de autorizacdo sejam apresentados em conformidade com o
artigo 89.°, n.° 3, segundo pardgrafo, do referido regulamento,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.

O anexo I do Regulamento (UE) n.° 528/2012 ¢ alterado em conformidade com o anexo do presente regulamento.

Artigo 2.°

Para efeitos do artigo 89.°, n.° 3, do Regulamento (UE) n.° 528/2012, a data de aprovacio da D-frutose em produtos do tipo
19 é 1 de junho de 2021.

Artigo 3.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 8 de agosto de 2019.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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L 279/15

ANEXO

No anexo I do Regulamento (UE) n.° 528/2012, na categoria 4 da lista de substancias ativas a que se refere o artigo 25.,
alinea a), é aditada a seguinte entrada:

Ntimero CE

Nome/Grupo

Restricao

Observacio

«200-333-3

D-Frutose (¥)

Excluindo a D-frutose que
ndo constitua um género
alimenticio nem alimento
para animais.

CAS 57-48-7

(*) A data de aprovagdo da D-frutose em produtos do tipo 19 para efeitos do artigo 89.°, n.° 3, é 1 de junho de 2021.»
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REGULAMENTO DELEGADO (UE) 2019/1824 DA COMISSAO
de 8 de agosto de 2019

que altera o Regulamento (UE) n.° 528/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho com o objetivo de
incluir a substancia ativa queijo no seu anexo I

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 528/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de maio de 2012, relativo
a disponibiliza¢io no mercado e a utilizacdo de produtos biocidas ('), nomeadamente o artigo 28.°, n.° 1,

Considerando o seguinte:

(1) A substancia ativa queijo, na medida em que constitufa um género alimenticio ou um alimento para animais
destinado a ser utilizado como repelente ou atrativo em produtos do tipo 19, beneficiava da derrogagdo para os
géneros alimenticios e alimentos para animais estabelecida no artigo 6.° do Regulamento (CE) n.° 1451/2007 da
Comissdo (%).

(2)  Foi apresentada uma notificagdo nos termos do artigo 16.°, n.° 5, do Regulamento Delegado (UE) n. 1062/2014 da
Comissdo () para o queijo em produtos do tipo 19, beneficiando da derrogagio para os géneros alimenticios e
alimentos para animais. A Agéncia Europeia dos Produtos Quimicos (<Agéncia») declarou a notificagdo conforme e
informou a Comissdo da conformidade ao abrigo do artigo 17.° do referido regulamento. Por conseguinte, o queijo
foi incluido para o tipo de produtos 19 na lista de combinagdes substancia/tipo de produto incluidas no programa
de anélise das substéncias ativas existentes contidas em produtos biocidas (*).

(3)  Em 31 de janeiro de 2017, a Comissdo solicitou & Agéncia um parecer sobre se 0 queijo suscita preocupacdes, em
conformidade com o artigo 28.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n.° 528/2012.

(4) O parecer da Agéncia (°) concluiu que o queijo ndo suscita preocupagdes e é, por conseguinte, elegivel para inclusio
no anexo I do Regulamento (UE) n.° 528/2012.

(50  Tendo em conta o parecer da Agéncia, é adequado incluir o queijo no anexo I do Regulamento (UE) n.° 528/2012.
Uma vez que o queijo ¢ de origem natural, deve ser incluido na categoria 4 «substancias de origem natural utilizadas
tradicionalmente». O queijo deve ser incluido no referido anexo apenas na medida em que seja abrangido pela
definicdo de «género alimenticio» ou «alimento para animais» referida no artigo 3.°, n.° 1, alinea u), do referido
regulamento. Esta disposi¢do ¢ coerente com o facto de o queijo apenas beneficiar da derrogacdo para os géneros
alimenticios e alimentos para animais estabelecida no artigo 6.° do Regulamento (CE) n.° 1451/2007 se constituir
um género alimenticio ou alimento para animais.

() JOL167 de 27.6.2012, p. 1.

(*) Regulamento (CE) n.° 1451/2007 da Comissdo, de 4 de dezembro de 2007, relativo a segunda fase do programa de trabalho de 10
anos mencionado no n.° 2 do artigo 16.° da Diretiva 98/8/CE do Parlamento Europeu e do Conselho relativa a colocagdo de produtos
biocidas no mercado (JO L 325 de 11.12.2007, p. 3).

() Regulamento Delegado (UE) n.° 1062/2014 da Comissdo, de 4 de agosto de 2014, relativo ao programa de trabalho para o exame
sistemdtico de todas as substdncias ativas existentes em produtos biocidas, referidas no Regulamento (UE) n.° 528/2012 do
Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 294 de 10.10.2014, p. 1).

(*) Regulamento DefJ gado (UE) 2019/157 da Comissdo, de 6 de novembro de 2018, que altera o anexo I do Regulamento Delegado (UE)
n.° 1062/2014 relativo ao programa de trabalho para o exame sistemdtico de todas as substincias ativas existentes em produtos
biocidas, referidas no Regulamento (UE) n.° 528/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 31 de 1.2.2019, p. 1).

() Parecer do Comité dos Produtos Biocidas, de 14 de dezembro de 2017, sobre a elegibilidade de determinadas substancias ativas que
constituem géneros alimenticios e alimentos para animais para inclusdo no anexo I do RPB, ECHA/BPC[186/2017.
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(6) O artigo 89.°, n.° 3, do Regulamento (UE) n.° 528/2012 contém medidas transitdrias para quando uma substancia
ativa existente incluida no programa de trabalho de andlise sistemdtica das substancias ativas existentes é aprovada
em conformidade com o referido regulamento. No respeitante ao queijo como tipo de produtos 19, a data de
aprovagdo para efeitos do artigo 89.°, n.° 3, do referido regulamento deve ser fixada em 1 de junho de 2021, a fim
de conceder tempo suficiente para que os pedidos de autorizagdo sejam apresentados em conformidade com o
artigo 89.°, n.° 3, segundo pardgrafo, do referido regulamento,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.

O anexo I do Regulamento (UE) n.° 528/2012 ¢ alterado em conformidade com o anexo do presente regulamento.

Artigo 2.°
Para efeitos do artigo 89.°, n.° 3, do Regulamento (UE) n.° 528/2012, a data de aprovagio do queijo como tipo de produtos
19 é 1 de junho de 2021.

Artigo 3.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 8 de agosto de 2019.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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Jornal Oficial da Unido Europeia
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ANEXO

No anexo I do Regulamento (UE) n.° 528/2012, na categoria 4 da lista de substancias ativas a que se refere o artigo 25.,
alinea a), é aditada a seguinte entrada:

Ntimero CE

Nome/Grupo

Restricao

Observacio

«Ndo disponivel

Queijo

Excluindo o queijo que ndo
constitua um género ali-
menticio nem alimento para
animais.

(*) A data de aprovacdo do queijo em produtos do tipo 19 para efeitos do artigo 89.°, n.° 3, ¢ 1 de junho de 2021.»
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REGULAMENTO DELEGADO (UE) 2019/1825 DA COMISSAO
de 8 de agosto de 2019

que altera o Regulamento (UE) n.° 528/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho com o objetivo de
incluir a substincia ativa sumo de maci concentrado no seu anexo I

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 528/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de maio de 2012, relativo
a disponibilizacdo no mercado e a utilizacdo de produtos biocidas ('), nomeadamente o artigo 28.°, n.° 1,

Considerando o seguinte:

(1) A substéncia ativa sumo de maci concentrado, na medida em que constituia um género alimenticio ou um alimento
para animais destinado a ser utilizado como repelente ou atrativo em produtos do tipo 19, beneficiava da derrogagio
para os géneros alimenticios e alimentos para animais estabelecida no artigo 6.° do Regulamento (CE) n.> 1451/2007
da Comissdo (?).

(2)  Foi apresentada uma notificagdo nos termos do artigo 16.°, n.° 5, do Regulamento Delegado (UE) n.° 1062/2014 da
Comissdo (*) para o sumo de magd concentrado em produtos do tipo 19, beneficiando da derrogagio para os
géneros alimenticios e alimentos para animais. A Agéncia Europeia dos Produtos Quimicos (<Agéncia») declarou a
notificacdo conforme e informou a Comissdo da conformidade ao abrigo do artigo 17.° do referido regulamento.
Por conseguinte, o sumo de magi concentrado foi incluido para o tipo de produtos 19 na lista de combinagdes
substancia/tipo de produto incluidas no programa de anélise das substancias ativas existentes contidas em produtos
biocidas (%).

(3)  Em 31 de janeiro de 2017, a Comissio solicitou a Agéncia um parecer sobre se o sumo de magi concentrado suscita
preocupagdes, em conformidade com o artigo 28.%, n.° 2, do Regulamento (UE) n.° 528/2012.

(4) O parecer da Agéncia (°) concluiu que o sumo de maci concentrado ndo suscita preocupacdes e é, por conseguinte,
elegivel para inclusdo no anexo I do Regulamento (UE) n.° 528/2012.

() JOL167 de 27.6.2012, p. 1.

(*) Regulamento (CE) n.° 1451/2007 da Comissdo, de 4 de dezembro de 2007, relativo a segunda fase do programa de trabalho de 10
anos mencionado no n.° 2 do artigo 16.° da Diretiva 98/8/CE do Parlamento Europeu e do Conselho relativa a colocagdo de produtos
biocidas no mercado (JO L 325 de 11.12.2007, p. 3).

() Regulamento Delegado (UE) n.° 1062/2014 da Comissdo, de 4 de agosto de 2014, relativo ao programa de trabalho para o exame
sistemdtico de todas as substdncias ativas existentes em produtos biocidas, referidas no Regulamento (UE) n.° 528/2012 do
Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 294 de 10.10.2014, p. 1).

(*) Regulamento DefJ gado (UE) 2019/157 da Comissdo, de 6 de novembro de 2018, que altera o anexo I do Regulamento Delegado (UE)
n.° 1062/2014 relativo ao programa de trabalho para o exame sistemdtico de todas as substincias ativas existentes em produtos
biocidas, referidas no Regulamento (UE) n.° 528/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 31 de 1.2.2019, p. 1).

() Parecer do Comité dos Produtos Biocidas, de 14 de dezembro de 2017, sobre a elegibilidade de determinadas substancias ativas que
constituem géneros alimenticios e alimentos para animais para inclusdo no anexo I do RPB, ECHA/BPC[186/2017.
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(5)  Tendo em conta o parecer da Agéncia, ¢ adequado incluir o sumo de maci concentrado no anexo I do Regulamento
(UE) n.° 528/2012. Uma vez que o sumo de maga concentrado ¢ de origem natural, deve ser incluido na categoria 4
«substancias de origem natural utilizadas tradicionalmente». O sumo de magad concentrado deve ser incluido no
referido anexo apenas na medida em que seja abrangido pela defini¢do constante do anexo I, parte I, ponto 2, da
Diretiva 2001/112/CE do Conselho (¢).

(6) O artigo 89.°, n.° 3, do Regulamento (UE) n.° 528/2012 contém medidas transitdrias para quando uma substancia
ativa existente incluida no programa de trabalho de andlise sistemdtica das substancias ativas existentes é aprovada
em conformidade com o referido regulamento. No respeitante ao sumo de macd concentrado em produtos do tipo
19, a data de aprovagdo para efeitos do artigo 89., n° 3, do referido regulamento deve ser fixada em

1 de junho de 2021, a fim de conceder tempo suficiente para que os pedidos de autorizacio sejam apresentados em
conformidade com o artigo 89.°, n.° 3, segundo pardgrafo, do referido regulamento,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O anexo I do Regulamento (UE) n.° 528/2012 ¢é alterado em conformidade com o anexo do presente regulamento.

Artigo 2.°
Para efeitos do artigo 89.°, n.° 3, do Regulamento (UE) n.° 528/2012, a data de aprovagdo do sumo de magi concentrado
em produtos do tipo 19 é 1 de junho de 2021.

Artigo 3.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 8 de agosto de 2019.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER

() Diretiva 2001/112/CE do Conselho, de 20 de dezembro de 2001, relativa aos sumos de frutos e a determinados produtos similares
destinados a alimentagdo humana (JO L 10 de 12.1.2002, p. 58).
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ANEXO

No anexo I do Regulamento (UE) n.° 528/2012, na categoria 4 da lista de substancias ativas a que se refere o artigo 25.,
alinea a), é aditada a seguinte entrada:

Ntimero CE

Nome/Grupo

Restricao

Observacio

«Ndo disponivel

Sumo de maci concentra-

do ()

Excluindo o sumo de maci
concentrado que ndo é
abrangido pela defini¢do
constante do anexo|, parte],
ponto 2, da Diretiva
2001/112/CE do Conse-
lho (**) .

(*) A data de aprovagdo do sumo de maga concentrado em produtos do tipo 19 para efeitos do artigo 89.°, n.° 3, é 1 de junho de 2021.
(**) Diretiva 2001/112/CE do Conselho, de 20 de dezembro de 2001, relativa aos sumos de frutos e a determinados produtos similares

destinados a alimenta¢do humana (JO L 10 de 12.1.2002, p. 58).»
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REGULAMENTO DE EXECUGAO (UE) 2019/1826 DA COMISSAO
de 25 de outubro de 2019

relativo a inscri¢io de uma denominagio no registo das denominacdes de origem protegidas e das
indica¢des geogrificas protegidas [«KaimiSkas Jovary alus» (IGP)]
A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 1151/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de novembro de 2012,
relativo aos regimes de qualidade dos produtos agricolas e dos géneros alimenticios ('), nomeadamente o artigo 52.°, n.° 2,

Considerando o seguinte:

(1) Em conformidade com o artigo 50.°, n.° 2, alinea a), do Regulamento (UE) n.° 1151/2012, foi publicado no Jornal
Oficial da Unido Europeia () o pedido de registo da denominagio «KaimiSkas Jovary alus», apresentado pela
Reptblica da Lituania.

(2)  Uma vez que a Comissdo ndo recebeu nenhuma declaragio de oposigio a titulo do artigo 51.° do Regulamento (UE)
n.°1151/2012, a denominagio «Kaimiskas Jovary alus» deve ser registada,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.0
E registada a denominagio «Kaimiskas Jovary alus» (IGP).

A denominacio a que se refere o primeiro pardgrafo identifica um produto da classe 2.1. «Cervejas», do anexo XI do
Regulamento de Execugdo (UE) n.° 668/2014 da Comissdo ().

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 25 de outubro de 2019.

Pela Comissdo
Em nome do Presidente,
Phil HOGAN
Membro da Comissdo

() JOL 343 de 14.12.2012, p. 1.

() JOC 217 de 28.6.2019, p. 5.

() Regulamento de Execu¢do (UE) n.° 668/2014 da Comissdo, de 13 de junho de 2014, que estabelece regras de aplicacio do
Regulamento (UE) n.° 1151/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo aos regimes de qualidade dos produtos agricolas e
dos géneros alimenticios (JO L 179 de 19.6.2014, p. 36).



31.10.2019 Jornal Oficial da Unido Europeia L 279/23

REGULAMENTO DELEGADO (UE) 2019/1827 DA COMISSAO
de 30 de outubro de 2019

que altera a Diretiva 2014/23/UE do Parlamento Europeu e do Conselho no respeitante aos limiares
das concessdes

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 2014/23/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de fevereiro de 2014, relativa a
adjudicacdo de contratos de concessdo ('), nomeadamente o artigo 9.°, n.° 4, segundo pardgrafo,

Considerando o seguinte:

(1) Pela Decisdo 2014/115/UE (3, o Conselho aprovou o Protocolo que altera o Acordo sobre Contratos Publicos ()
(«Acordov), celebrado no quadro da Organizacio Mundial do Comércio. O Acordo é um instrumento multilateral
cujo objetivo consiste em abrir mutuamente os mercados de contratos pablicos entre as suas partes. Aplica-se a
qualquer contrato publico de valor igual ou superior aos montantes (dimiares») estabelecidos e expressos em
direitos de saque especiais.

(2)  Um dos objetivos da Diretiva 2014/23/UE consiste em permitir que as entidades adjudicantes que a aplicam
cumpram simultaneamente as obrigagdes previstas no Acordo. Em conformidade com o artigo 9.°, n.° 1, da Diretiva
2014/23|UE, de dois em dois anos, a Comissdo verifica se o limiar estabelecido para as concessdes no artigo 8.,
n° 1, da mesma diretiva corresponde ao limiar estabelecido no Acordo. Dado que o valor do limiar calculado em
conformidade com o artigo 9.°, n.° 1, da Diretiva 2014/23/UE ¢ diferente do valor do limiar estabelecido no
artigo 8., n.° 1, da mesma diretiva, é necessdrio rever esse limiar.

(3)  Por conseguinte, a Diretiva 2014/23/UE deve ser alterada,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

No artigo 8.°, n.° 1, da Diretiva 2014/23/UE, o montante «5 548 000 EUR» ¢ substituido por «5 350 000 EUR».

Artigo 2.°
O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

A presente decisdo é aplicdvel a partir de 1 de janeiro de 2020.

() JOL 94 de 28.3.2014, p. 1.

(*) Decisio 2014/115/UE do Consclho, de 2 de dezembro de 2013, relativa a celebragdo do Protocolo que altera o Acordo sobre
Contratos Piblicos (JO L 68 de 7.3.2014, p. 1).

() JOL 68 de7.3.2014,p. 2.
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O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de outubro de 2019.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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REGULAMENTO DELEGADO (UE) 2019/1828 DA COMISSAO
de 30 de outubro de 2019

que altera a Diretiva 2014/24/UE do Parlamento Europeu e do Conselho no respeitante aos limiares
para os contratos publicos de fornecimento, os contratos piblicos de servicos e contratos de
empreitada de obras piiblicas, bem como para os concursos de concecio

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 2014/24/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de fevereiro de 2014, relativa aos
contratos publicos e que revoga a Diretiva 2004/18/CE ('), nomeadamente o artigo 6.°, n.° 5, segundo paragrafo,

Considerando o seguinte:

(1)  Pela Decisio 2014/115/UE (3, o Conselho aprovou o Protocolo que altera o Acordo sobre Contratos Publicos ()
(«Acordov), celebrado no quadro da Organizacio Mundial do Comércio. O Acordo é um instrumento multilateral
cujo objetivo consiste em abrir mutuamente os mercados de contratos publicos entre as suas partes. Aplica-se a
qualquer contrato publico de valor igual ou superior aos montantes (dimiares») estabelecidos e expressos em
direitos de saque especiais.

(2)  Um dos objetivos da Diretiva 2014/24/UE consiste em permitir que as entidades adjudicantes que a aplicam
cumpram simultaneamente as obrigagdes previstas no Acordo. Em conformidade com o artigo 6., n.° 1, da Diretiva
2014/24/UE, de dois em dois anos, a Comissdo verifica se os limiares estabelecidos para os contratos ptblicos e os
concursos de concegdo no artigo 4.°, alineas a), b) e ), da mesma diretiva correspondem aos limiares estabelecidos
no Acordo. Dado que o valor dos limiares calculados em conformidade com o artigo 6.°, n.° 1, da Diretiva
2014/24/UE ¢ diferente do valor dos limiares estabelecidos no artigo 4.°, alineas a), b) e c), da mesma diretiva, é
necessario rever esses limiares. Nos termos do artigo 6.°, n.° 2, da Diretiva 2014/24/UE, os limiares estabelecidos no
artigo 13.° dessa diretiva devem ser alinhados pelos limiares estabelecidos no artigo 4.°, alineas a) e ¢), da referida
diretiva.

(3)  Por conseguinte, a Diretiva 2014/24/UE deve ser alterada,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.0

A Diretiva 2014/24/UE ¢ alterada do seguinte modo:
1) O artigo 4.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) na alinea a), o montante de «5 548 000 EUR» é substituido por «5 350 000 EUR»;
b) na alinea b), o montante de «144 000 EUR>» € substituido por «139 000 EUR»;
¢) na alinea c), o montante de «221 000 EUR» ¢ substituido por «214 000 EUR»,
2) O primeiro paragrafo do artigo 13.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) na alinea a), o montante de «5 548 000 EUR» é substituido por «5 350 000 EUR»;

b) na alinea b), o montante de «221 000 EUR>» € substituido por «214 000 EUR>.

() JOL 94 de 28.3.2014, . 65.

(*) Decisio 2014/115/UE do Consclho, de 2 de dezembro de 2013, relativa a celebragdo do Protocolo que altera o Acordo sobre
Contratos Piblicos (JO L 68 de 7.3.2014, p. 1).

() JOL 68 de7.3.2014,p. 2.
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Artigo 2.°
O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

A presente decisdo ¢ aplicavel a partir de 1 de janeiro de 2020.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de outubro de 2019.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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REGULAMENTO DELEGADO (UE) 2019/1829 DA COMISSAO
de 30 de outubro de 2019

que altera a Diretiva 2014/25/UE do Parlamento Europeu e do Conselho no respeitante aos limiares
para os contratos de fornecimento, os contratos de servicos e os contratos de empreitada, bem
como para os concursos de conce¢io

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 2014/25/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de fevereiro de 2014, relativa aos
contratos publicos celebrados pelas entidades que operam nos setores da dgua, da energia, dos transportes e dos servigos
postais e que revoga a Diretiva 2004/17/CE ('), nomeadamente o artigo 17.°, n.° 4, segundo pardgrafo,

Considerando o seguinte:

(1) Pela Decisdo 2014/115/UE (3, o Conselho aprovou o Protocolo que altera o Acordo sobre Contratos Publicos ()
(«Acordo»), celebrado no quadro da Organiza¢io Mundial do Comércio. O Acordo é um instrumento multilateral
cujo objetivo consiste em abrir mutuamente os mercados de contratos pablicos entre as suas partes. Aplica-se a
qualquer contrato publico de valor igual ou superior aos montantes (dimiares») estabelecidos e expressos em
direitos de saque especiais.

(2)  Um dos objetivos da Diretiva 2014/25/UE consiste em permitir que as entidades adjudicantes que a aplicam
cumpram simultaneamente as obriga¢des previstas no Acordo. Em conformidade com o artigo 17.°, n.° 1, da
Diretiva 2014/25/UE, de dois em dois anos, a Comissdo verifica se os limiares estabelecidos para os contratos e os
concursos de concegdo no artigo 15.°, alineas a) e b), da mesma diretiva correspondem aos limiares estabelecidos no
Acordo. Dado que o valor dos limiares calculados em conformidade com o artigo 17.°, n.° 1, da Diretiva
2014/25/UE ¢é diferente do valor dos limiares estabelecidos no artigo 15.°, alineas a) e b), da mesma diretiva, é
necessario rever esses limiares.

(3)  Por conseguinte, a Diretiva 2014/25/UE deve ser alterada,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.

O artigo 15.° da Diretiva 2014/25/UE é alterado do seguinte modo:
1) na alinea a), o montante de «443 000 EUR» é substituido por «428 000 EUR»,

2) na alinea b), o montante de «5 548 000 EUR» ¢ substituido por «5 350 000 EUR>.

() JOL 94 de 28.3.2014, p. 243.

(*) Decisio 2014/115/UE do Consclho, de 2 de dezembro de 2013, relativa a celebragdo do Protocolo que altera o Acordo sobre
Contratos Piblicos (JO L 68 de 7.3.2014, p. 1).

() JOL 68 de7.3.2014,p. 2.
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Artigo 2.°
O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

A presente decisdo ¢ aplicavel a partir de 1 de janeiro de 2020.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de outubro de 2019.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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REGULAMENTO DELEGADO (UE) 2019/1830 DA COMISSAO
de 30 de outubro de 2019

que altera a Diretiva 2009/81/CE do Parlamento Europeu e do Conselho no respeitante aos limiares
para os contratos de fornecimento, os contratos de servigos e os contratos de empreitada

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 2009/81/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de julho de 2009, relativa a
coordenagdo dos processos de adjudicagdo de determinados contratos de empreitada, contratos de fornecimento e
contratos de servi¢os por autoridades ou entidades adjudicantes nos dominios da defesa e da seguranga, e que altera as
Diretivas 2004/17/CE e 2004/18/CE ('), nomeadamente o artigo 68.°, n.° 1, segundo pardgrafo,

Considerando o seguinte:

(1)  Pela Decisio 2014/115/UE (3, o Conselho aprovou o Protocolo que altera o Acordo sobre Contratos Piblicos ()
(«Acordo»), celebrado no quadro da Organiza¢io Mundial do Comércio. O Acordo é um instrumento multilateral
cujo objetivo consiste em abrir mutuamente os mercados de contratos publicos entre as suas partes. Aplica-se a
qualquer contrato publico de valor igual ou superior aos montantes (dimiares») estabelecidos e expressos em
direitos de saque especiais.

(2)  Um dos objetivos da Diretiva 2014/25/UE do Parlamento Europeu e do Conselho (*) consiste em permitir que as
entidades adjudicantes que aplicam essa diretiva cumpram simultaneamente as obrigagdes previstas no Acordo. Em
conformidade com o artigo 17.°, da Diretiva 2014/25/UE, de dois em dois anos, a Comissdo verifica se os limiares
estabelecidos para os contratos e os concursos de concegdo no artigo 15.°, alineas a) e b), da mesma diretiva
correspondem aos limiares estabelecidos no Acordo e, se necessdrio, procede a sua adaptagio.

(3)  Os limiares estabelecidos na Diretiva 2014/25/UE foram revistos. Em conformidade com o artigo 68.°, n.° 1, da
Diretiva 2009/81/CE, os limiares estabelecidos nessa diretiva devem ser alinhados pelos limiares revistos
estabelecidos na Diretiva 2014/25/UE.

(4) A Diretiva 2009/81/CE deve, por conseguinte, ser alterada em conformidade,
ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O artigo 8.° da Diretiva 2009/81/CE é alterado do seguinte modo:
1) na alinea a), o montante de «443 000 EUR» é substituido por «428 000 EUR»,
2) na alinea b), o montante de «5 548 000 EUR>» ¢ substituido por «5 350 000 EUR>.

(') JOL 216 de 20.8.2009, p. 76.

?) Decisio 2014/115/UE do Conselho, de 2 de dezembro de 2013, relativa a celebracio do Protocolo que altera o Acordo sobre
Contratos Piiblicos (JO L 68 de 7.3.2014, p. 1).

() JOL 68 de7.3.2014, p. 2.

() Diretiva 2014/25/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de fevereiro de 2014, relativa aos contratos publicos celebrados
pelas entidades que operam nos setores da dgua, da energia, dos transportes e dos servicos postais e que revoga a Diretiva 2004/17/CE
(JOL 94 de 28.3.2014, p. 243).
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Artigo 2.°
O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

A presente decisdo ¢ aplicavel a partir de 1 de janeiro de 2020.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de outubro de 2019.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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DIRETIVAS

DIRETIVA (UE) 2019/1831 DA COMISSAO
de 24 de outubro de 2019

que estabelece uma quinta lista de valores-limite de exposicio profissional indicativos nos termos da
Diretiva 98/24/CE do Conselho e que altera a Diretiva 2000/39/CE da Comissio

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 98/24/CE do Conselho, de 7 de abril de 1998, relativa a protegdo da seguranca e da satide dos
trabalhadores contra os riscos ligados a exposicdo a agentes quimicos no trabalho ('), nomeadamente o artigo 3.°, n.° 2,

Considerando o seguinte:

(1)

O principio 10 do Pilar Europeu dos Direitos Sociais (3), proclamado em Gotemburgo em 17 de novembro de 2017,
estabelece que todos os trabalhadores tém direito a um ambiente de trabalho sdo, seguro e bem adaptado. O direito a
um elevado nivel de protecdo da satde e seguranga no trabalho, bem como a um ambiente de trabalho adaptado as
necessidades profissionais dos trabalhadores e que lhes permita participar no mercado de trabalho durante um
periodo prolongado, inclui igualmente a protecio contra a exposi¢do a agentes quimicos no trabalho.

Na sua comunicag¢do «Condi¢des de trabalho mais seguras e mais sauddveis para todos» (*), a Comissdo sublinhou
claramente a necessidade de continuar a melhorar a prote¢do dos trabalhadores contra a exposi¢do a produtos
quimicos perigosos no trabalho.

Nos termos da Diretiva 98/24/CE, a Comissdo deve propor objetivos da Unido Europeia (UE), sob a forma de valores-
-limite de exposi¢do profissional indicativos (IOELV), a estabelecer a nivel da Unido, a fim de proteger os
trabalhadores contra os riscos decorrentes da exposigdo a substincias quimicas perigosas.

O artigo 3.°, n.° 2, da Diretiva 98/24/CE habilita a Comissdo a fixar ou a rever os IOELV, tendo em conta as técnicas
de medigdo disponiveis, com base em medidas adotadas em conformidade com o procedimento previsto no artigo
17.° da Diretiva 89/391/CEE do Conselho (¥).

O artigo 3.°, n.° 1, da Diretiva 98/24/CE dispde que a Comissdo deve analisar, através de uma avaliagdo cientifica
independente dos dados cientificos mais recentes, a relagio entre os efeitos dos agentes quimicos perigosos na satde
e o nivel de exposicio profissional.

Na execu¢do desta tarefa, a Comissdo é assistida pelo Comité Cientifico em matéria de limites de exposi¢do
ocupacional a agentes quimicos (SCOEL), criado pela Decisdo 2014/113/UE da Comissio (°).

Em conformidade com a Diretiva 98/24/CE, entende-se por «valor-limite de exposi¢do profissional», salvo se
especificado em contrario, o limite da concentra¢do média ponderada em fungdo do tempo de um agente quimico
presente na atmosfera, na zona de respiracdo de um trabalhador, em relacdo a um periodo de referéncia especifico.

Os IOELV sio valores-limite de exposigdo profissional baseados nos efeitos para a satide, que decorrem dos mais
recentes dados cientificos disponiveis e sio adotados pela Comissio, tomando em conta as técnicas de medigdo
disponiveis. S3o limiares de exposicio a um determinado agente quimico abaixo dos quais, em geral, ndo se
esperam efeitos nocivos ap6s uma exposicdo de curta duragdo ou quotidiana ao longo da vida ativa. Constituem
objetivos da UE e foram concebidos para ajudar os empregadores a determinar e avaliar os riscos e a implementar
medidas de prevengdo e protegdo, em conformidade com a Diretiva 98/24/CE.

JOL 131 de5.5.1998, p. 11.

Pilar Europeu dos Direitos Sociais, novembro de 2017, https://ec.europa.eu/commission/priorities/deeper-and-fairer-economic-and-
-monetary-union/european-pillar-social-rights_en

Comunicacdo da Comissdo «Condi¢des de trabalho mais seguras e mais sauddveis para todos — Modernizagdo da politica e da
legislacio da UE em matéria de satide e seguranca no trabalho» COM/2017/012 final. http:|[ec.europa.eufsocial/main.jsp?
langld=en&catld=89&newsld=2709

Diretiva 89/391/CEE do Conselho, de 12 de junho de 1989, relativa a aplicacio de medidas destinadas a promover a melhoria da
seguranca e da satide dos trabalhadores no trabalho (JO L 183 de 29.6.1989, p. 1).

Decisdo 2014/113/UE da Comissdo, de 3 de marco de 2014, relativa a criagdo de um Comité Cientifico em matéria de limites de
exposigdo ocupacional a agentes quimicos e que revoga a Decisdo 95/320/CE da Comissdo (JO L 62 de 4.3.2014, p. 18).
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(13)

(14)

(15)

(17)

(18)

(19)

Em conformidade com as recomendagdes do SCOEL, os IOELV sio estabelecidos em relacdo a uma média ponderada
em fungdo do tempo para um periodo de referéncia de oito horas (valores-limite de exposi¢do prolongada) e, no que
se refere a certos agentes quimicos, a periodos de referéncia mais curtos, em geral uma média ponderada no tempo
para um periodo de referéncia de 15 minutos (valores-limite de exposicdo de curta duracdo), a fim de ter em conta
os efeitos decorrentes de uma exposigio de curta duragio.

Para todos os agentes quimicos relativamente aos quais foi fixado um IOELV a nivel da UE, os Estados-Membros
devem estabelecer um valor-limite nacional de exposigdo profissional. Ao fazé-lo, devem ter em conta o valor-limite
da UE, determinando a natureza do valor-limite nacional em conformidade com a legislacdo e as préticas nacionais
em vigor.

Os IOELV sdo uma componente importante do dispositivo geral de protecio dos trabalhadores contra os riscos para
a satde decorrentes da exposi¢do a agentes quimicos perigosos.

Em conformidade com o artigo 3.° da Diretiva 98/24/CE, o SCOEL avaliou a relagdo entre os efeitos para a satide
decorrentes dos agentes quimicos constantes das dez entradas do anexo da presente diretiva e o nivel de exposigio
profissional. Do mesmo modo, recomendou, para todos esses agentes quimicos, o estabelecimento de IOELV para a
exposi¢do por inalagdo em relagdo a uma média ponderada em fungdo do tempo para um periodo de referéncia de
oito horas. Por conseguinte, é conveniente estabelecer valores-limite de exposi¢do prolongada para todos esses
agentes no anexo da presente diretiva.

Relativamente a alguns desses agentes quimicos, nomeadamente a anilina, a trimetilamina, o 2-fenilpropano
(cumeno), o acetato de sec-butilo, o 4-aminotolueno, o acetato de isobutilo, o dlcool isoamilico, o acetato de n-
-butilo e o tricloreto de fosforilo, o SCOEL recomendou igualmente o estabelecimento de valores-limite de
exposi¢io de curta duracio.

Para certas substancias, é necessdrio considerar ainda a possibilidade de penetracio cutinea, com vista a assegurar o
melhor nivel de protegdo possivel. Entre os agentes quimicos enumerados nas entradas do anexo da presente
diretiva, o SCOEL identificou a possibilidade de absor¢do significativa através da pele no caso da anilina, do 2-
~fenilpropano (cumeno) e do 4-aminotolueno. Por conseguinte, ¢ conveniente incluir no anexo da presente diretiva,
para além dos IOELV, notagdes indicando a possibilidade de absorcdo significativa dos referidos agentes quimicos
através da pele.

Um desses agentes quimicos, o 2-fenilpropano (cumeno), consta atualmente do anexo da Diretiva 2000/39/CE da
Comissdo (). O SCOEL recomendou o estabelecimento de um novo IOELV para esta substincia. E conveniente,
portanto, incluir um valor-limite revisto para o 2-fenilpropano (cumeno) no anexo da presente diretiva e suprimir a
entrada correspondente do anexo da Diretiva 2000/39/CE.

Em conformidade com a declaragdo politica conjunta dos Estados-Membros e da Comissdo, de 28 de setembro de
2011, sobre documentos explicativos (), os Estados-Membros comprometeram-se a, em casos justificados, fazer
acompanhar a notificacdo das suas medidas de transposicdo com um ou mais documentos que expliquem a relagdo
entre os componentes de uma diretiva e as partes correspondentes dos instrumentos nacionais de transposigao.

No que diz respeito a presente diretiva, a Comissdo considera que se justifica a transmissdo desses documentos sob a
forma de um quadro de correspondéncia entre as medidas nacionais e as disposicdes da presente diretiva, dado que
na legislagdo nacional ja existem valores-limite de exposicdo profissional para alguns agentes quimicos e tendo em
conta a diversidade e o cardter técnico dos instrumentos juridicos nacionais para o estabelecimento de valores-
-limite de exposigdo profissional.

O Comité Consultivo para a Seguranga e a Satide no Local de Trabalho foi consultado em conformidade com o
artigo 3.°, n.° 2, da Diretiva 98/24/CE e emitiu os seus pareceres em 6 de dezembro de 2017 e 31 de maio de 2018.
O Comité reconheceu a existéncia de desafios no que respeita a disponibilidade de metodologias de medicio que
possam ser usadas para demonstrar a conformidade com os valores-limite propostos para o tricloreto de fosforilo e
o édlcool isoamilico, e que devem ser envidados esforgos para assegurar a disponibilidade de técnicas adequadas no
final do periodo de transposigdo.

As medidas previstas na presente diretiva sio conformes com o parecer do Comité de Adaptacio ao Progresso
Técnico estabelecido nos termos do artigo 17.° da Diretiva 89/391/CEE,

() Diretiva 2000/39/CE da Comissdo, de 8 de junho de 2000, relativa ao estabelecimento de uma primeira lista de valores-limite de
exposicio profissional indicativos para execucdo da Diretiva 98/24/CE do Conselho relativa a protegdo da seguranga e da satide dos

trabalhadores contra os riscos ligados a exposigdo a agentes quimicos no trabalho (JO L 142 de 16.6.2000, p. 47).
() JOC 369 de 17.12.2011, p. 14.
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ADOTOU A PRESENTE DIRETIVA:

Artigo 1.°

E estabelecida, a nivel da UE, uma quinta lista de valores-limite de exposi¢io profissional indicativos para os agentes
quimicos constantes do anexo.

Artigo 2.°

Os Estados-Membros devem fixar valores-limite de exposigdo profissional nacionais para os agentes quimicos constantes
do anexo, tendo em considerac¢io os valores-limite da Unido.

Artigo 3.°

No anexo da Diretiva 2000/39/CE, a referéncia ao cumeno ¢ suprimida com efeitos a partir de 20 de maio de 2021.

Artigo 4.

1. Os Estados-Membros devem adotar e publicar, até 20 de maio de 2021, as disposicdes legislativas, regulamentares e
administrativas necessdrias para dar cumprimento a presente diretiva.

Os Estados-Membros devem comunicar imediatamente a Comissio o texto dessas disposi¢des e devem fazer acompanhar a
sua notificagdo de um ou mais documentos explicativos sob a forma de quadros de correspondéncia entre as disposigdes e a

presente diretiva.

As disposigdes adotadas pelos Estados-Membros devem fazer referéncia a presente diretiva ou ser acompanhadas dessa
referéncia aquando da sua publicagdo oficial. Os Estados-Membros estabelecem o modo como deve ser feita a referéncia.

2. Os Estados-Membros devem comunicar a Comissdo o texto das principais disposi¢des de direito interno que
adotarem no dominio abrangido pela presente diretiva.
Artigo 5.°

A presente diretiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publica¢io no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 6.°

Os destinatdrios da presente diretiva sdo os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 24 de outubro de 2019.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXO
VALORES-LIMITE
NOME DO
N2 CE (Y N.2oCAS () AGENTE 8 horas (¥ Curta duragio (°) Notacdo (’)
QUIMICO :
mg/m’ () ppm () mg/m’ () ppm ()
200-539-3 62-53-3 Anilina (%) 7,74 2 19,35 5 Cutanea
200-817-4 74-87-3 Clorometa- | 42 20 - - -
no
200-875-0 75-50-3 Trimetila- 4,9 2 12,5 5 -
mina
202-704-5 98-82-8 2-Fenilpro- 50 10 250 50 Cutanea
pano
(Cumeno) (%)
203-300-1 105-46-4 Acetato de 241 50 723 150 -
sec-butilo
203-403-1 106-49-0 4-Aminoto- | 4,46 1 8,92 2 Cutanea
lueno
203-745-1 110-19-0 Acetato de 241 50 723 150 -
isobutilo
204-633-5 123-51-3 Alcool isoa- | 18 5 37 10 -
milico
204-658-1 123-86-4 Acetato de 241 50 723 150 -
n-butilo
233-046-7 10025- Tricloreto 0,064 0,01 0,13 0,02 -
-87-3 de fosforilo

() N.° CE: Numero da Comunidade Europeia (CE), o identificador numérico das substancias na Unido Europeia.

(%) N. CAS: niimero de registo do Chemical Abstract Service.

() Uma notacdo cutdnea atribuida ao valor-limite de exposi¢do profissional assinala a possibilidade de absor¢do significativa através da
pele.

(*) edido ou calculado em relacdo a uma média ponderada em fun¢do do tempo (TWA) para um periodo de referéncia de oito horas.

() Limite de exposi¢do de curta duracio (STEL). Um valor-limite que ndo pode ser excedido. Refere-se a um periodo de 15 minutos, salvo
indicagdo em contrdrio.

(®) Mg/m’: miligramas por metro ctibico de ar. Para os produtos quimicos na fase gasosa ou de vapor, o valor-limite é expresso a 20 °C e
101,3 kPa.

() Ppm: partes por milhdo por unidade de volume de ar (ml/m’).

() Durante a monitoriza¢do da exposicdo, é necessdrio ter em conta os valores de monitorizagdo bioldgica relevantes, conforme sugeridos
pelo Comité Cientifico sobre Limites de Exposi¢do Ocupacional a Agentes Quimicos (SCOEL).
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DIRETIVA (UE) 2019/1832 DA COMISSAO
de 24 de outubro de 2019

que altera os anexos I, II e Il da Diretiva 89/656/CEE do Conselho no que se refere a adaptagdes
estritamente técnicas

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 89/656/CEE do Conselho, de 30 de novembro de 1989, relativa as prescricdes minimas de
seguranca e de satide para a utilizagdo pelos trabalhadores de equipamentos de protegdo individual no trabalho (),
nomeadamente o artigo 9.°,

Considerando o seguinte:

(1) O 10.° principio do Pilar Europeu dos Direitos Sociais (), proclamado em Gotemburgo, em 17 de novembro de
2017, estabelece que todos os trabalhadores tém direito a um ambiente de trabalho sdo, seguro e bem adaptado. O
direito dos trabalhadores a um elevado nivel de protegdo da sua satide e seguranca no trabalho e a um ambiente de
trabalho adaptado as suas necessidades profissionais, e que lhes permita prolongar a sua participagio no mercado
de trabalho, inclui a utilizagdo de equipamentos de protegdo individual no local de trabalho, se os riscos nio
puderem ser evitados ou suficientemente limitados por outros meios, medidas, métodos ou processos de
organizagdo do trabalho.

(2) A aplicacdo das diretivas relativas a satde e seguranca dos trabalhadores no trabalho, incluindo a Diretiva 89/656/
|CEE, foi objeto de uma avaliagdo ex post designada por «avaliagio REFIT». A avaliagio analisou a relevincia das
diretivas, os elementos de investigagdo e os novos conhecimentos cientificos nos diferentes dominios em questdo. A
avaliacdo REFIT, referida no documento de trabalho dos servi¢os da Comisséo (*), conclui, entre outros aspetos, que a
utilizagdo de equipamentos de protegdo individual ¢ relevante para cerca de 40 % da méo de obra na UE, nos casos
em que ndo é possivel evitar os riscos no local de trabalho por nenhuns outros meios, e que é necessario superar as
dificuldades na aplicagdo da Diretiva 89/656/CEE.

(3)  Na sua comunicagio «Condigdes de trabalho mais seguras e mais sauddveis para todos — Modernizagdo da politica e
da legislacio da UE em matéria de sadde e seguranca no trabalho» (¥), a Comisséo reiterou que, embora a avaliagio
REHIT do acervo da Unido em matéria de satde e seguranga no trabalho tenha confirmado que a legislacdo neste
dominio é em geral eficaz e adequada a sua finalidade, é ainda possivel atualizar normas obsoletas e melhorar e
alargar a protecdo, o cumprimento e a execu¢do no terreno. A Comissdo salienta, em particular, a necessidade de
considerar a definicio dos equipamentos de prote¢do individual e a sua utilizagio pelos diferentes servicos e setores,
como definido no artigo 2.° da Diretiva 89/656/CEE.

(4) A Diretiva 89/656/CEE estabelece requisitos minimos para a utilizagdo pelos trabalhadores de equipamentos de
prote¢do individual no trabalho, a utilizar quando os riscos existentes ndo podem ser evitados ou suficientemente
limitados por meios técnicos de protecdo coletiva ou por medidas, métodos ou processos de organizacio do
trabalho. Para facilitar o estabelecimento das regras gerais exigidas ao abrigo do artigo 6.° da Diretiva 89/656/CEE,
os anexos I, Il e III da referida diretiva fornecem orienta¢des ndo vinculativas destinadas a facilitar e apoiar a sele¢do
de equipamentos de protecdo individual que sejam apropriados aos riscos, atividades e setores em causa.

() JOL 393 de 30.12.1989, p. 18.

() Pilar Europeu dos Direitos Sociais, 2017, https://ec.europa.eu/commission/sites/beta-political/files/social-summit-european-pillar-
-social-rights-booklet_en.pdf

() SWD(2017) 10 final.

() COM(2017) 12.
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(5) O Regulamento (UE) 2016425 do Parlamento Europeu e do Conselho (°) estabelece as disposi¢des relativas a
concegdo, ao fabrico e a comercializagdo dos equipamentos de protecdo individual. O Regulamento (UE) 2016/425
alterou a classificagdo dos riscos dos produtos, para que os empregadores compreendam melhor e adotem os
equipamentos de protecio individual, como explicado de forma mais detalhada nas orientagdes sobre estes
equipamentos () que clarificam os procedimentos e questdes referidos nesse regulamento. Importa atualizar os
anexos [, Il e III da Diretiva 89/656/CEE para assegurar a coeréncia com a classificagdo dos riscos estabelecida no
Regulamento (UE) 2016/425 e aproximar esses anexos da terminologia utilizada e dos tipos de equipamentos de
protecdo individual referidos no regulamento.

(6) O artigo 4, n.° 1, da Diretiva 89/656/CEE estabelece que a entidade patronal deve fornecer equipamentos de
protecdo individual conformes com as disposi¢cdes da Unido aplicdveis em matéria de concegdo e fabrico no
dominio da seguranca e saide. Nos termos do referido artigo, os empregadores que fornecam aos seus
trabalhadores esses equipamentos de protecdo individual devem garantir que os mesmos cumprem os requisitos
estabelecidos no Regulamento (UE) 2016/425.

(7) O anexo I da Diretiva 89/656/CEE fornece um quadro indicativo de verificacio dos riscos para utilizacdo dos
equipamentos de protecdo individual e enumera os tipos de riscos que podem ocorrer nos locais de trabalho, em
relagdo as diferentes partes do corpo a proteger através desses equipamentos. O anexo I deve ser alterado para ter
em conta os novos tipos de riscos que surgem nos locais de trabalho e assegurar a coeréncia com a classificagdo dos
riscos e a terminologia utilizada, em especial, no Regulamento (UE) 2016/425.

(8) O anexo II da Diretiva 89/656/CEE, que fornece uma lista ndo exaustiva dos tipos de equipamentos de protecio
individual, deve ser alterado a fim de ter em conta os novos tipos de riscos identificados no anexo I da referida
diretiva. O anexo II deve também ser alterado para incluir exemplos dos equipamentos de protegdo individual
atualmente disponiveis no mercado, em conformidade com o Regulamento (UE) 2016/425 e com a terminologia
utilizada no mesmo regulamento.

(9) O anexo III da Diretiva 89/656/CEE contém uma lista ndo exaustiva de atividades e setores de atividade que podem
requerer a utilizagio de equipamentos de protecdo individual, baseando-se na classificacdo dos riscos no seu anexo I
e nos tipos de equipamentos de protecio individual que estabelece no seu anexo II. O anexo III da Diretiva 89/656/
|CEE deve ser reestruturado para assegurar a coeréncia da terminologia e das nomenclaturas entre os trés anexos e
entres estes e o Regulamento (UE) 2016/425. Tal permitird aos empregadores dos diferentes setores e inddstrias
identificar e disponibilizar mais facilmente os equipamentos de protecdo individual que correspondem a cada
atividade especifica e a cada tipo especifico de risco a que os trabalhadores estdo expostos, como indicado na
avaliacdo dos riscos.

(10) O Comité Consultivo para a Seguranca e a Satide no Local de Trabalho foi consultado sobre as medidas resultantes da
adogdo da Comunicacdo da Comissdo «Condicdes de trabalho mais seguras e mais sauddveis para todos —
Modernizagdo da politica e da legislagdo da UE em matéria de satide e seguranca no trabalho» que sdo necessdrias
para assegurar a eficdcia e a adequacio da legislacio da Unido relativa a satide e a seguranca no trabalho.

(11) No seu parecer sobre a modernizagio das seis diretivas SST para garantir um trabalho mais sdo e seguro para
todos (), adotado em 6 de dezembro de 2017, o Comité Consultivo para a Seguranca e a Satde no Local de
Trabalho recomenda que a Diretiva 89/656/CEE seja alterada a fim de reforcar a sua relevancia e eficdcia.

(12) Num parecer subsequente sobre as atualiza¢des técnicas a introduzir nos anexos da Diretiva «Equipamentos de
Protecdo Individual (89/656/CEE)» (%), adotado em 31 de maio de 2018, o Comité Consultivo para a Seguranca e
Satide no Local de Trabalho recomenda que sejam introduzidas certas atualizacdes nos anexos I, Il e III da Diretiva
89/656/CEE, de modo a ter em conta a mais recente evolugdo tecnolégica neste dominio e assegurar a coeréncia
com o Regulamento (UE) 2016/425.

13) Na preparacdo da presente atualizacdo dos anexos I, I e III da Diretiva 89/656/CEE, a Comissdo foi assistida por
preparag p ¢ p
peritos representantes dos Estados-Membros que forneceram apoio técnico e cientifico.

() Regulamento (UE) 2016/425 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de margo de 2016, relativo aos equipamentos de protegdo
individual e que revoga a Diretiva 89/686/CEE do Conselho (JO L 81 de 31.3.2016, p. 51).

() «PPE Regulation Guidelines — Guide to application of Regulation (EU) 2016425 on personal protective equipment», https:/[ec.europa.
eu/docsroom/documents/29201

() Comité Consultivo para a Seguranca e a Satide no Local de Trabalho, Documento de trabalho 1718/2017.

(*) Comité Consultivo para a Seguranga e a Satide no Local de Trabalho, Documento de trabalho 443/18.
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(14) Em conformidade com a Declaragdo Politica Conjunta sobre os documentos explicativos (°), adotada em 28 de
setembro de 2011 pelos Estados-Membros e a Comissdo, os Estados-Membros assumiram o compromisso de fazer
acompanhar a notificagdo das suas medidas de transposigdo, nos casos em que tal se justifique, de um ou vérios
documentos que expliquem a relagdo entre as componentes das diretivas e as partes correspondentes dos
instrumentos nacionais de transposicdo.

(15) Asmedidas previstas na presente diretiva estdo em conformidade com o parecer do comité instituido pelo artigo 17.°
da Diretiva 89/391/CEE do Conselho (%),

ADOTOU A PRESENTE DIRETIVA:

Artigo 1.°

Os anexos [, 1T e III da Diretiva 89/656/CEE sdo substituidos pelo texto do anexo da presente diretiva.

Artigo 2.°
1. OsEstados-Membros devem garantir a entrada em vigor das disposicdes legislativas, regulamentares e administrativas
necessarias para dar cumprimento a presente diretiva, o mais tardar, até 20 de novembro de 2021. Os Estados-Membros

devem comunicar imediatamente & Comissdo o texto dessas disposi¢des.

As disposi¢des adotadas pelos Estados-Membros devem fazer referéncia a presente diretiva ou ser acompanhadas dessa
referéncia aquando da sua publicagdo oficial. As modalidades da referéncia sdo estabelecidas pelos Estados-Membros.

2. Os Estados-Membros devem comunicar & Comissdo o texto das principais disposi¢des de direito interno que
adotarem no dominio abrangido pela presente diretiva.
Artigo 3.°

A presente diretiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 4.

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente diretiva.

Feito em Bruxelas, em 24 de outubro de 2019.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER

() JOC369de17.12.2011, p. 14.
(") Diretiva 89/391/CEE do Conselho, de 12 de junho de 1989, relativa a aplicacio de medidas destinadas a promover a melhoria da

seguranga e da satide dos trabalhadores no trabalho (JO L 183 de 29.6.1989, p. 1).



(1)

O anexo I da Diretiva 89/656/CEE passa a ter a seguinte redagdo:

ANEXO

‘ANEXO 1

RISCOS RELACIONADOS COM AS PARTES DO CORPO A PROTEGER ATRAVES DE EPI (¥)

(*) Esta lista de riscos/partes do corpo ndo pretende ser exaustiva.

A avaliagdo dos riscos determinard a necessidade de utilizagdo de EPI e as suas caracteristicas de acordo com as disposicdes da presente diretiva.

RISCOS
FISICOS QUIMICOS (incluindo nanomateriais) (¥) AGENTES BIOLOGICOS (contidos em) OUTROS RISCOS
MATERIALS,
MECANICOS TERMICOS ELETRICOS RADIAGOES AEROSSOIS LIQUIDOS AEROSSOIS LIQUIDOS PESSOAS,
— GASESE ANIMAIS, ETC. |  AFOGA- | Deficiénciade | FALTADE
Choque . Néo ok P Salpicos, | VAPORES o Contacto | Salpicos, l MENTO OXIGENIO | VISIBILIDADE
4 - S d d
Hl1AGHIOlOe]0 lCal;Jr Frio | elétrico E]Hr:,c:idade ionizantes | [onizantes (21113)05 LIT::;IGS Imers&o | pulverizagdo, SH(;].:gé)Se diretoe | pulveriza- Conta c:l?dtueto
¢fou logo (g) estatica jatos 0S indireto gﬁo,jatos € indireto
Cranio
Cabeca
Cabega inteira
Ouvidos
E Olhos
2
= | Rosto
[e]
g Aparelho respiratério
<
© |[Mios
-9
o
8 Bragos (partes)
(o] ra
a Pés
wv)
& | Pernas (partes)
g
= |Pele
Troncofabdémen
Parte do corpo
Corpo inteiro

(") Impacto causado por queda ou ejegao de objetos, colisdo com um obstéculo ¢ jatos de alta pressao

(3) Quedas por escorregamento

() Quedas de grande altura

(%) Vibragdes

(%) Compressio estitica de partes do corpo

(6) Ferimentos mecanicos (abraso, perfuragdo, cortes, ablagao, laceragio ou golpes)

(’) Enredamento e entalamento

(®) Contacto direto ou indireto

(°) Incluindo luz solar (exceto observagio direta)
(1% Poeiras, vapores, fumos e fibras
(') Brumas e nevoeiros

(¥) Ver Recomendagio 2011/696/UE sobre a definic3o de “nanomaterial”.
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(2) O Anexo II da Diretiva 89/656/CEE passa a ter a seguinte redacdo:

«ANEXO II

LISTA NAO EXAUSTIVA DOS TIPOS DE EQUIPAMENTO DE PROTECAO INDIVIDUAL COM
BASE NOS RISCOS CONTRA OS QUAIS OFERECEM PROTECAO

Equipamento para PROTECAO DA CABECA
— Capacetes e/ou bonés|cogulas/acessorios para a cabega contra:
— Impactos resultantes de queda ou ejecio de objetos
— Colisdo com um obstdculo
— Riscos mecanicos (perfuracio, abrasio)
— Compressdo estdtica (esmagamento lateral)
— Riscos térmicos (fogo, calor, frio, s6lidos quentes, incluindo metal fundido)
— Choques elétricos e trabalhos sob tensdo
— Riscos quimicos
— Radiacoes ndo ionizantes (UV, IV, radiacdo solar ou de soldadura)

— Coifas e redes para o cabelo contra o risco de enleamento

Equipamento para PROTECAO DOS OUVIDOS

— Abafadores (incluindo, p. ex., abafadores colocados em capacetes, com atenuagio ativa do ruido, com entrada de dudio
elétrica)

— Tampdes auditivos (incluindo, por exemplo, tampdes auditivos com dependéncia de nivel, tampdes auditivos adaptados
a cada individuo)

Equipamento para PROTECAO DOS OLHOS E FACE
— Oculos, viseiras e mascaras de protecio da face (se for caso disso, lentes graduadas) contra:
— Riscos mecanicos
— Riscos térmicos
— Radiag¢des ndo ionizantes (UV, IV, radiacdo solar ou de soldadura)
— Radiagdes ionizantes

— Aerossdis solidos e liquidos de agentes quimicos e bioldgicos

Equipamento para PROTECAO RESPIRATORIA
— Dispositivos filtrantes contra:
— Particulas
— Gases
— Particulas e gases
— Aerossdis sélidos efou liquidos
— Dispositivos isolantes, incluindo com aprovisionamento de ar
— Dispositivos de autossalvamento

— Equipamento de mergulho

Equipamento para PROTECAO DAS MAOS E BRACOS
— Luvas (incluindo mitenes e protecio dos bragos) contra:
— Riscos mecanicos

— Riscos térmicos (calor, chamas e frio)
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— Choques elétricos e trabalhos sob tensdo (antiestatico, condutor, isolante)
— Riscos quimicos

— Agentes biol6gicos

— Radiagdes ionizantes e contaminacio radioativa

— Radiacdes néo ionizantes (UV, IV, radiacdo solar ou de soldadura)

— Risco de vibragio

— Protegdes para dedos

Equipamento para PROTECAO DOS PES e PERNAS e protecdo antiderrapante
— Calgado (p. ex., sapatos, incluindo, em certa circunstincias, tamancos, e botas com possivel biqueira de aco) contra:
— Riscos mecénicos
— Risco de escorregamento
— Riscos térmicos (calor, chamas e frio)
— Choques elétricos e trabalhos sob tensdo (antiestatico, condutor, isolante)
— Riscos quimicos
— Risco de vibragdo
— Riscos bioldgicos
— Protetores amoviveis do peito do pé contra riscos mecanicos
— Joelheiras contra riscos mecanicos
— Polainas contra riscos mecanicos, térmicos e quimicos e agentes biol4gicos

— Acessérios (p. ex., bicos e ganchos para calgado)

PROTECAO DA PELE — CREMES PROTETORES ()
— Podem ser utilizados cremes protetores contra:
— Radiagoes ndo ionizantes (UV, IV, radiacdo solar ou de soldadura)
— Radiagdes ionizantes
— Produtos quimicos
— Agentes biol6gicos

— Riscos térmicos (calor, chamas e frio)

Equipamento para PROTECAO DO CORPO/OUTRA PROTECAO DA PELE

— Equipamento de protecio individual para protegdo contra quedas em altura, como sistemas antiqueda retrateis, arneses
de corpo inteiro, arneses para trabalhos em suspensdo/de assento, cintos de manuten¢do e retengdo, linhas de
manutencdo na posi¢do de trabalho, amortecedores de energia, trava-quedas guiados, incluindo linhas de ancoragem,
cordas de regulagdo, sistemas de ancoragem, que ndo sejam concebidos para serem fixados de modo permanente e que
ndo exijam uma acdo de fixacdo antes de serem utilizados, conectores, linhas e cabos, arneses de salvamento

— Vestudrio de protecio, incluindo do corpo inteiro (ou seja, fatos de protegdo, fatos-macaco) e parcial (ou seja, polainas,
calgas, casacos, coletes, aventais, joelheiras, carapugos, cogulas), contra:

— Riscos mecanicos
— Riscos térmicos (calor, chamas e frio)

— Produtos quimicos

(") Em certas circunstancias, e em funcio da avaliagdo dos riscos, podem ser utilizados cremes protetores juntamente com outros EPI com
o objetivo de proteger a pele de riscos conexos. Os cremes protetores sio considerados EPI ao abrigo da Diretiva 89/656/CEE, uma vez
que este tipo de equipamento pode, em determinadas circunstincias, ser entendido como “complementar ou acessorio”, na acegdo do
artigo 2.° da diretiva. No entanto, estes cremes protetores ndo sio considerados EPI de acordo com a defini¢do do artigo 3.°, n.° 1, do
Regulamento (UE) 2016/425.
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— Agentes bioldgicos

— Radiacdes ionizantes e contaminagdo radioativa

— Radiagoes ndo ionizantes (UV, IV, radiacdo solar ou de soldadura)

— Choques elétricos e trabalhos sob tensdo (antiestatico, condutor, isolante)

— Enredamento e entalamento

— Coletes salva-vidas para prevengdo do afogamento e dispositivos de flutuagdo

— EPI para sinalizagdo visual da presenga do utilizador».”

(3) O anexo IIl da Diretiva 89/656/CEE passa a ter a seguinte redagdo:

‘ANEXO III

Lista ndo exaustiva das atividades e setores de atividade para os quais podem ser necessirios Equipamentos de

Protegdo Individual (*)

(*) A avaliagdo dos riscos determinard a necessidade de utilizacdo de EPI e as suas caracteristicas de acordo com as disposicdes da presente

diretiva.

. RISCOS FISICOS

Riscos

Parte do corpo afetada
Tipo de EPI

Exemplos de atividades em que a utilizacdo do tipo
correspondente do EPI pode ser necessaria ()

Indistria e setores

FISICOS — MECANICOS

Impacto causado
por queda ou
ejeciode objetos,
colisio com um
obstéculo e jatos
de alta pressio

Cranio
Capacetes de prote-
cdo

Trabalho efetuado sobre, por baixo ou na proxi-
midade de andaimes e postos de trabalho situados
em pontos altos

Trabalho de carpintaria e trabalho rodovidrio
Cofragem e descofragem

Montagem e instala¢do de andaimes
Trabalho de instalagio e montagem
Demolicoes

Rebentamentos

Trabalho em escavagdes, valas, pocos e tiineis

Trabalho efetuado na proximidade de elevadores,
aparelhos de elevacido, gruas e correias transpor-
tadoras

Trabalho em exploragdes mineiras no subsolo, pe-
dreiras e minas a céu aberto

Trabalho com fornos industriais, contentores, mé-
quinas, silos, tremonhas e condutas

Trabalho nas linhas de abate e desmanche nos ma-
tadouros

Manuseamento de carga ou transporte e armaze-
nagem

Trabalho florestal

Trabalho em pontes metdlicas em ago, constru-
¢des metdlicas em aco, estruturas hidraulicas em
aco, altos-fornos, aciarias e trens de laminagem,
contentores de grandes dimensdes, condutas de
grande didmetro, instalagdes com caldeiras e cen-
trais elétricas

Terraplenagens e trabalhos em macigos rochosos
Trabalho com pistolas de chumbar

Trabalho em instalagdes de altos-fornos, instala-
¢oes de reducdo direta, aciarias, trens de lamina-
gem, fébricas metaldrgicas, forjas, oficinas de es-
tampagem e fundi¢des

Trabalho que envolva a deslocacio em bicicletas e
motociclos de propulsio mecénica

Construgio de edificios
Trabalho de engenharia ci-
vil

Fabrico, instalagdo e manu-
tengdo de maquinas
Construgdo naval

Trabalho de exploragdo mi-
neira

Producio de energia

Constru¢do e manutengdo
de infraestruturas

Siderurgia
Matadouros

Trabalho de manobras dos
caminhos de ferro

Portos, transportes e logis-
tica

Silvicultura
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Riscos

Parte do corpo afetada
Tipo de EPI

Exemplos de atividades em que a utilizagdo do tipo
correspondente do EPI pode ser necessaria ()

Inddstria e setores

Olhos e/ou face
Oculos, viseiras e
mdscaras de prote-
¢do facial

— Operagdes de soldadura, polimento e corte
— Martelagem manual

— Operagdes de perfuragio e burilagem

— Operagdes de talhe e tratamento de pedra
— Trabalho com pistolas de chumbar

— Operagdes executadas em mdquinas de arranque
de apara na transformacdo de materiais que pro-

duzem aparas curtas

— Trabalho de estampagem

— Operagdes de remocio e quebra de cacos e vidros

partidos

— Operagdes que envolvem a projecio de produtos

abrasivos granulados
— Utilizacdo de rocadoras ou motosserras
— Procedimentos odontoldgicos e cirtirgicos

Construgdo de edificios
Trabalho de engenharia ci-
vil

Fabrico, instalagio e manu-
ten¢do de mdquinas
Construgdo naval

Trabalho de exploragio mi-
neira

Producio de energia

Construgdo e manutengdo
de infraestruturas

Siderurgia
Inddstrias da madeira e do
metal

Entalhe em pedra
Jardinagem
Cuidados de satde

Silvicultura

Pés e pernas (partes)
Calcado (sapatos|
[botas, etc.) com
biqueira de segu-
ranga ou protetora
Calcado com prote-
¢do metatdrsica

— Trabalho de carpintaria e trabalho rodovidrio
— Cofragem e descofragem

— Montagem e instalagdo de andaimes

— Demoli¢oes

— Rebentamentos

— Trabalho e transformagio da pedra

— Trabalho nas linhas de abate e desmanche nos ma-

tadouros
— Transporte e armazenamento

— Manipulagdo de moldes na inddstria cerdmica

— Manipulagio de pecas de carne congelada e de

embalagens de comida conservada

— Fabrico, manipulagio e transformacio de produ-

tos de vidro plano e recipientes de vidro
— Trabalho de remodelacio e manutengdo
— Trabalho florestal

— Trabalho de constru¢do em betdo e elementos pre-
fabricados que incluam cofragem e descofragem

— Trabalho em estaleiros e zonas de armazenagem

— Trabalho em telhados

— Trabalho em pontes metélicas em aco, constru-
¢Oes metdlicas em ago, postes, torres, elevadores,
construgdes hidrdulicas em ago, altos-fornos, acia-
rias e trens de laminagem, grandes contentores,
condutas de grande didmetro, gruas, instalagdes

com caldeiras e centrais elétricas

— Trabalho de construgdo de fornos, instalagio de
sistemas de aquecimento e ventila¢io e trabalhos

com estruturas metélicas

— Trabalho em altos-fornos, instalagdes de redugdo
direta, aciarias, trens de laminagem, fébricas me-
taltirgicas, forjas, oficinas de estampagem e de

prensagem a quente e trefilarias

— Trabalho em pedreiras, minas a céu aberto e mo-

vimentacdo dos inertes

Construgdo de edificios
Trabalho de engenharia ci-
vil

Fabrico, instalagio e manu-
ten¢do de mdquinas
Construgdo naval

Trabalho de exploragio mi-
neira

Producdo de energia

Construgdo e manutengdo
de infraestruturas

Siderurgia

Matadouros

Empresas de logistica
Inddstria transformadora
Inddstria vidreira

Silvicultura
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Riscos

Parte do corpo afetada

Exemplos de atividades em que a utilizagdo do tipo

Inddstria e setores

Tipo de EPI correspondente do EPI pode ser necessaria ()
Manipula¢io de moldes na indiistria cerdmica
Operagdes de revestimento préximo dos fornos
na inddstria cerdmica
Trabalho de manobras dos caminhos de ferro
Construcio de edificios
Trabalho de engenharia ci-
vil
Pés balh . ‘ Construgdo naval
- Trabalho em superficies escorregadias
g:;igazngne; Calcado balh pb' himid 8 Matadouros
g antiderrapante Trabalho em ambientes humidos Limpeza
Inddstria alimentar
Jardinagem
Indastria das pescas
Trabalho em andaimes
Montagem de partes prefabricadas
Trabalho em postes
Trabalho em telhados Construgdo de edificios
Corpo inteiro Trabalho em superficies verticais ou de declive Trabalho de engenharia ci-
Quedas de altura EPI destinados a Operagdes em cabinas de gruas elevadas vil
prevenir ou deter . . Construcdo naval
quedas de altura Trabalho efetuado em cabinas elevadas de equipa-
mentos para empilhamento e recuperacio em ar- Manutengao de infraestru-
mazéns turas
Trabalho em sec¢des elevadas de torres de perfu-
racdo
Trabalho em pogos e esgotos
Inddstria transformadora
oo s Mios . Trabalho de construcio
Vibragio Trabalho com ferramentas manuais §

Luvas de protecio

Trabalho de engenharia ci-
vil

Compressao es-
tdtica de partes
do corpo

Joelho (partes da
perna)
Joelheiras

Instalagdo de tijolos, ladrilhos e pavimentos no
chio

Construgio de edificios

Trabalho de engenharia ci-
vil

Pés
Calcado com bi-
queiras

Demolicoes
Manuseamento de carga

Construgio de edificios
Trabalho de engenharia ci-
vil

Transporte e armazena-
mento

Manutencdo

Ferimentos me-
cinicos (abrasdo,
perfuracio, cor-
tes, ablagdo, lace-
ragio ou golpes)

Olhos efou face
Oculos, viseiras e
mdscaras de prote-
¢do facial

Trabalho com ferramentas manuais
Soldadura e forja

Operagdes de polimento e corte
Cinzelagem

Operagdes de talhe e tratamento de pedra

Operagdes executadas em mdquinas de arranque
de apara na transformacio de materiais que pro-
duzem aparas curtas

Trabalho de estampagem
Operagdes de remogdo e quebra de fragmentos

Operagdes que envolvem a projecdo de produtos
abrasivos granulados

Construgdo de edificios
Trabalho de engenharia ci-
vil

Construgdo naval

Trabalho de exploragdo mi-
neira

Produgdo de energia

Manutencdo de infraestru-
turas

Siderurgia
Inddstrias da madeira e do
metal

Entalhe em pedra
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Riscos

Parte do corpo afetada

Exemplos de atividades em que a utilizagdo do tipo

Inddstria e setores

Tipo de EPI correspondente do EPI pode ser necessaria ()
L Jardinagem
Utilizagdo de rogadoras ou motosserras L
Silvicultura
balh ‘ Construgio de edificios
Trabalho com estruturas de ago I
§ Trabalho de engenharia ci-
Manipulacio de objetos com arestas vivas, mas vil
ndo quando haja utilizagdo de mdquinas em que x
d ja | ¢ q q Construgdo naval
Maos as luvas possam ficar presas

Luvas de protegio
mecanica

Utilizagdo regular de facas de mio no ambito da
produgdo e do abate

Mudanca de laminas nas médquinas de cortar
Trabalho florestal
Jardinagem

Manutencio de infraestru-
turas

Inddstria transformadora
Inddstria alimentar
Matadouros

Silvicultura

Antebracos
Protecio dos bra-
cos

Desossamento e corte

Inddstria alimentar

Matadouros

Troncofabdémen/
[pernas
Avental de prote-

Utilizagdo regular de facas de mdo no ambito da

Inddstria alimentar

¢do, polainas produgio e do abate Matadouros
Calcas re~sistentes a Trabalho florestal Silvicultura
perfuragio (calcas
resistentes a cortes)
Construgdo de edificios
Trabalho de carpintaria e trabalho rodovidrio T.rlabalho de engenharia ci-
. vi
Pés . Demoli¢do .
Calcado resistente a Cof descof Construcio naval
~ ofragem e descofragem
perfuracdo g 8 Trabalho de exploragdo mi-

Trabalho florestal

neira

Silvicultura

Enredamento e

Corpo inteiro

Vestudrio de prote-
¢do para utilizagio
quando existe risco

Enredamento com partes de maquinas

Entalamento em partes de mdquinas

Construcio de maquinas

Fabrico de mdquinas pesa-
das

entalamento Entalamento com acessérios em partes de maqui- Engenharia
de enredamento nas
com partes em mo- Construgio
. Arrastamento )
vimento Agricultura
FISICOS — RUIDO
Trabalho realizado com prensas de metais Indastria metaldrgica
Trabalho realizado com martelos pneumaticos Indastrias  transformado-
ras
Operagdes levadas a cabo pelo pessoal de terra nos . .
Ouvidos a€eroportos Construgdo de edificios
Ruido Protetores auricu-

lares

Trabalho com ferramentas elétricas
Rebentamentos

Trabalho de carregamento de objetos empilhados
Trabalho da madeira e dos téxteis

Trabalho de engenharia ci-
vil
Inddstria aerondutica

Trabalho de exploragdo mi-
neira
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. Parte do corpo afetada Exemplos de atividades em que a utilizagdo do tipo .
Riscos . P Inddstria e setores
Tipo de EPI correspondente do EPI pode ser necessaria ()
FISICOS — TERMICOS
Face|/Cabeca inteira
Miscaras de solda- | __ Tyabalho com altas temperaturas, calor, radiacio : :
dura Save Siderurgia
g 3 térmica ou fogo L o
capacetes/bonés - . ) Inddstria metaldrgica
. — Trabalho com matérias em fusdo ou na sua proxi- . N
contra calor ou in- midade Servigos de manutengdo
céndio, capuzes P
protetores contrao | — Trabalho com pistolas de plastico para soldar Inddistria transformadora
calor e/ou chamas
Siderurgia
Tronco/abdémen/ : Inddstria metaldrgica
[pernas — Soldadura e forja s d )
Avental de prote- | — Moldagem Servicos de manutencdo
cdo, polainas Indistrias  transformado-
ras
G — Soldadura e forja Siderurgia
408 ~ — Trabalho com altas temperaturas, calor, radiagio Inddstria metaltrgica
Luvas de protecio P P ) .
contra o calor efou térmica ou fogo Servicos de manutencio
Calor efou fogo | chamas — Trabalho com matérias em fusdo ou na sua proxi- Inddstrias  transformado-
midade ras
Siderurgia
— Soldadura e forja Indistria metaldrgica
Antebracos L. ~ . . ~
Bracadeiras — Trabalho com matérias em fusdo ou na sua proxi- Servicos de manutengdo
midade Indistrias transformado-
ras
Siderurgia
Pés L . . Inddstria metaltrgica
— Trabalho com matérias em fusdo ou na sua proxi- . .
Calcado contra o midade Servigos de manutengio
calor efou chamas Inddstrias  transformado-
ras
Corpo inteiro [parcial o Siderurgia
Vestudrio de prote- | — Trabalho com altas temperaturas, calor, radiacdo . .
x o Indistria metaldrgica
¢do contrao calore/ térmica ou fogo o
Jou chamas Silvicultura
Construgdo de edificios
Mios Trabalho de engenharia ci-
a . - . vil
Luvas de Protecdo | __ Trabalho ao ar livre em condigdes extremas de frio .
contra o frio A o Construgdo naval
, — Trabalho em cdmaras frigorificas o
Pés balh liquid . Trabalho de exploragdo mi-
Calcado contra o — Trabalho com liquidos criogénicos neira
frio Industria alimentar
Agricultura e pescas
Frio Construgio de edificios

Corpo inteiro/par-
cial, incluindo a ca-
bega

Vestudrio de prote-
¢do contra o frio

— Trabalho ao ar livre em condi¢des de frio
— Trabalho em cdmaras frigorificas

Trabalho de engenharia ci-
vil
Construgdo naval

Trabalho de exploragdo mi-
neira

Industria alimentar
Agricultura e pescas

Transporte € armazena-
mento
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Riscos Parte do corpo afetada Exemplos de atividades em que a utilizagdo do tipo Inddstria e setores
Tipo de EPI correspondente do EPI pode ser necessaria ()
FISICOS — ELETRICOS
Cabeca inteira
Capacetes com iso-
lamento elétrico
Maos
Luvas com isola-
mento elétrico N .
Pés Producio de energia
Calcado com isola- Transporte e distribuicdo
étri de energia elétrica
Cl}°‘!“es mento .elet.r 1co — Trabalho com pecas ou partes sob tensdo elétrica g L .
elétricos Corpo inteiro/maos/ Manutencio de instalagdes

(contacto direto
ou indireto)

[pés

EPI condutores
destinados a ser
usados por pessoas
especializadas em
trabalhos sob ten-
sd0, a uma tensao
nominal de corren-
te de 800 kV CA e
600 kv CC

ou na sua proximidade

— Trabalho com sistemas elétricos

industriais
Construgio de edificios

Trabalho de engenharia ci-
vil

Eletricidade es-
tatica

Maos

Luvas antiestdticas
Pés

Calgado antiestati-
co/condutor

Corpo inteiro
Vestudrio antiesta-
tico

Manuseamento de materiais plasticos e de borra-
cha

Vazamento, recolha ou carregamento em conten-
tor

Trabalho na proximidade de elementos altamente
carregados, como as correias transportadoras

Manuseamento de explosivos

Inddstrias  transformado-
ras

Inddstria alimentar
Unidades de ensacamentoe
embalagem

Produgdo, armazenagem
ou transporte de explosi-
VoS

FISICOS — RADIACAO

Radiagdes ndo
ionizantes,
incluindo luz
solar (exceto
observagio
direta)

Cabega
Bonés e capacetes

Trabalho ao ar livre

Agricultura e pesca
Construgio de edificios

Trabalho de engenharia ci-
vil

Olhos

Oculos, viseiras e
mdscaras de prote-
¢ao

Trabalho sob radiagio térmica
Trabalho com fornos
Trabalho com lasers

Trabalho ao ar livre

Soldadura e corte de gds
Sopragem de vidro

Luzes germicidas

Siderurgia

Indtstrias  transformado-
ras

Agricultura e pesca

Corpo inteiro (pele)
EPI contra
Radiacio UV natu-
ral e artificial

Trabalho ao ar livre
Soldadura elétrica
Luzes germicidas
Lampadas de xénon

Construgio de edificios
Trabalho de engenharia ci-
vil

Construgdo naval

Trabalho de exploragdo mi-
neira

Producdo de energia

Manutencio de infraestru-
turas

Agricultura e pesca
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Riscos

Parte do corpo afetada

Exemplos de atividades em que a utilizagdo do tipo

Inddstria e setores

Radiacoes ioni-
zantes

Tipo de EPI correspondente do EPI pode ser necessaria ()
Silvicultura
Jardinagem
Inddstria alimentar
Inddstria do plastico
Inddstria grafica
Olhos

Oculos|viseiras de
protecio contra ra-
diacdes ionizantes
Maos

Luvas de protegio
contra radiacdes

— Trabalho em instalagdes com aparelhos de raios X

— Trabalho em zonas de diagndstico médico radio-
l6gico

— Trabalho com produtos radioativos

Cuidados de satde
Veterinaria

Centrais de residuos radio-
ativos

Producio de energia

ionizantes

Cuidados de satide
Tronco/abdémen/ Veterindria
[corpo parcial — Trabalho em instalagdes com aparelhos de raios X Medicina dentdria
Avental de prote- Trabalh de diaonosti di di Urolooia
cdo contraraios X | — ! rabalho em zonas de diagnéstico médico radio- ! g
[Casaco/Colete/Saia oglco Cirurgia

contra raios X

Radiologia interventiva
Laboratérios

Cabeca

Acessoérios para a
cabeca e bonés

EPI de protegio
contra, p. ex., o de-
senvolvimento de
tumores cerebrais

— Locais de trabalho e instalagdes médicos com apa-
relhos de raios X

Cuidados de satide
Veterindria

Medicina dentdria
Urologia

Cirurgia

Radiologia interventiva

Corpo parcial

EPI para protecio
da tiroide

EPI para protecdo
das génadas

— Trabalho em instalagdes com aparelhos de raios X

— Trabalho em zonas de diagndstico médico radio-
légico

Cuidados de satde
Veterinaria

Corpo inteiro
Vestudrio de prote-
¢io contra radia-
¢Oes ionizantes

— Trabalho em zonas de diagnéstico médico radio-
légico
— Trabalho com produtos radioativos

Producio de energia

Central de residuos radio-
ativos
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IL.

RISCOS QUIMICOS (incluindo nanomateriais)

Riscos

Parte do corpo afetada
Tipo de EPI

Exemplos de atividades em que a utilizacdo do tipo
correspondente do EPI pode ser necessdria ()

Inddstria e setores

QUIMICOS — AEROSSOIS

Sélidos (poeiras,
vapores, fumos,
fibras

e nanomateriais)

Aparelho respirat6-
rio

Aparelhos de pro-
tegdo respiratdria
contra particulas

— Demoligdo

— Rebentamentos

— Areamento e polimento de superficies

— Trabalho em presenga de amianto

— Utilizagdo de materiais que consistam em/conte-

nham nanoparticulas

— Soldadura
— Limpeza de chaminés
— Trabalho de guarnigdo de fornos e de panelas de

vazamento sempre que haja risco de inalagdo de
poeiras

— Trabalho realizado na proximidade da descarga de

altos-fornos, sempre que exista risco de inalagdo
de vapores de metais pesados

— Trabalho realizado na proximidade da boca de car-

regamento dos altos-fornos

Construgdo de edificios
Trabalho de engenharia ci-
vil

Construgdo naval

Trabalho de exploragdo mi-
neira

Siderurgia

Inddstrias da madeira e do
metal

Inddstria automével
Entalhe em pedra
Inddstria farmacéutica
Cuidados de satide

Preparagio de medicamen-
tos citostaticos

Maos

Luvas de protecio
quimica

ecremes protetores
como protecio adi-
cional/acesséria

— Trabalho em presenga de amianto
— Utilizacdo de materiais que consistam em/conte-

nham nanoparticulas

Construgdo de edificios
Trabalho de engenharia ci-
vil

Construgdo naval

Manutengio de instalagdes
industriais

Corpo inteiro
Vestudrio de prote-
¢do contra particu-
las sélidas

— Demoli¢io
— Trabalho em presenga de amianto
— Utilizagdo de materiais que consistam em/conte-

nham nanoparticulas

— Limpeza de chaminés
— Preparagdo de produtos fitofarmacéuticos

Construgdo de edificios
Trabalho de engenharia ci-
vil

Construgdo naval

Manutencio de instalagdes
industriais

Agricultura

Olhos

Oculos, viseiras e
médscaras de prote-
¢do da face

— Trabalho com madeira
— Trabalho rodovidrio

Inddstria mineira
Inddstrias da madeira e do
metal

Trabalho de engenharia ci-
vil

Liquidos
(brumas e nevo-
eiros)

Aparelho respirat6-
rio

— Tratamento de superficies (p. ex., pintura/enverni-

Inddstria metaltrgica

Aparelhos de pro- zamento, decapagem) Inddstria transformadora
tegdo respiratéria | — Limpeza de superficies Setor automovel
contra particulas
— Tratamento de superficies
Mi — Limpeza de superficies Inddstria metaldrgica
aos

Luvas de protegio
quimica

— Trabalho com vaporizadores de liquidos
— Trabalhos que envolvam a manipulacio de dcidos

e solugdes cdusticas, desinfetantes e produtos de
limpeza corrosivos

Indtstrias  transformado-
ras

Setor automdvel

Corpo inteiro
Vestudrio de prote-
¢do quimica

— Tratamento de superficies
— Limpeza de superficies

Inddstria metaltrgica

Indéstrias  transformado-
ras

Setor automdvel
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Riscos Parte do corpo afetada Exemplos de atividades em que a utilizagdo do tipo Inddstria e setores
Tipo de EPI correspondente do EPI pode ser necessdria ()
QUIMICOS — LIQUIDOS
— Trabalho com vaporizadores de liquidos P .
Inddstria téxtil e do vestua-
— Trabalho com 4cidos, solugdes cdusticas, desinfe- rio
Mios tantes e produtos de limpeza corrosivos Inddstria da limpeza
Luvas de protegio o ulacio d inis d . ] )
quimica — Manipulacdo de materiais de revestimento Indtstria automével
— Cura das peles Setores da beleza e dos ca-
. . beleireiros
— Trabalho em cabeleireiros e saldes de beleza CETEIro
Limpeza
Antebrag.os — Trabalho com dcidos, solugdes cdusticas, desinfe- Inddstria quimica
Bracadeiras de pro- tantes e produtos de limpeza corrosivos Astri i
Imersio tecdo quimica 3 p Inddstria da limpeza
Salpicos, pulve- Indtstria automovel

rizacio e jatos

Pés
Botas de protecio
quimica

— Trabalho com vaporizadores de liquidos

— Trabalho com 4cidos, solucdes cdusticas, desinfe-
tantes e produtos de limpeza corrosivos

Inddstria téxtil e do vestud-
rio

Inddstria da limpeza

Inddstria automével

Corpo inteiro
Vestudrio de prote-
¢do quimica

— Trabalho com vaporizadores de liquidos

— Trabalho com 4cidos, solugdes cdusticas, desinfe-
tantes e produtos de limpeza corrosivos

Limpeza

Indstria quimica
Inddstria da limpeza
Inddstria automével

Agricultura

QUIMICOS — GASES E VAPORES

Gases e vapores

Aparelho respiratd-
rio

— Tratamento de superficies (p. ex., pintura/enverni-
zamento, decapagem)

— Limpeza de superficies
— Trabalho em salas de fermentacio e destilagdo
— Trabalho dentro de cisternas e digestores

— Trabalho em contentores, espagos pequenos e for-

Inddstria metaldrgica
Setor automével

Indtstrias  transformado-

ras
Inddstria da limpeza

Producio de bebidas alco-

Apa;lrelhos.de pro- nos industriais alimentados a gds, sempre que Slicas
Zf)‘ift(;aregil;lersatona exista perigo de inalagdo de gases ou de falta de ljjstaggo de tratamento de
oxigenio dguas residuais
— Limpeza de chaminés Estacdo de tratamento de
— Desinfetantes e produtos de limpeza corrosivos residuos
— Trabalho realizados na proximidade de converso- Inddstria quimica
res ou de condutas de gés de altos-fornos Inddstria petroquimica
Inddstria metaltrgica
Setor automével
— Tratamento de superficies Indtstrias  transformado-
— Limpeza de superficies ras
Mios — Trabalho em salas de fermentag3o e destilagio I,’?odugéo de bebidas alco-
dlicas

Luvas de protecio
quimica

— Trabalho dentro de cisternas e digestores

— Trabalho em contentores, espagos pequenos e for-
nos industriais alimentados a gds, sempre que
exista perigo de inalagdo de gases ou de falta de
oxigénio

Estacdo de tratamento de
dguas residuais

Estacdo de tratamento de
residuos

Inddstria quimica

Inddstria petroquimica
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Riscos Parte do corpo afetada Exemplos de atividades em que a utilizagdo do tipo Inddstria e setores
Tipo de EPI correspondente do EPI pode ser necessdria ()
Inddstria metaltrgica
Setor automével
— Tratamento de superficies Inddstrias  transformado-
— Limpeza de superficies ras
s — Trabalho em salas de fermentacio e destilagdo Produgdo de bebidas alco-
Corpo inteiro olicas
Vestudrio de prote- | — Trabalho dentro de cisternas e digestores .
> P Estacdo de tratamento de
¢do quimica — Trabalh f ; o
rabalho em contentores, espagos pequenos e for- dguas residuais
nos industriais alimentados a gds, sempre que x
. . . ~ Estacdo de tratamento de
exista perigo de inalagdo de gases ou de falta de ;
ot residuos
oxigénio ) )
Indstria quimica
Inddstria petroquimica
Setor automével
Olhos o — Pintura por pulverizacio Inddstrias  transformado-
Oculos, viseiras e . ras
‘ — Trabalho com madeira T
madscaras de prote- loracio minci Inddstria mineira
¢do facial — Exploracio mineira Inddstria quimica
Industria petroquimica
. AGENTES BIOLOGICOS
Riscos Parte do corpo afetada Exemplos de atividades em que a utilizagdo do tipo Inddstria e setores
Tipo de EPI correspondente de EPI pode ser necessdria ()
AGENTES BIOLOGICOS (contidos em) — AEROSSOIS
Cuidados de satide
Lares para idosos
Clinicas veterindrias
Laboratérios de anlises
clinicas
Aparelho  respirato- Laboratérios de investiga-
rio — Trabalho que envolva contacto com o corpo hu- o
Aparelhos deprote- mano e fluidos e tecidos animais § _ 42 20 domicl
¢do  respiratbria | — Trabalho em presenca de agentes biolégicos Assisténcia a0 domicilio
contra particulas Estacdo de tratamento de
dguas residuais
Estacdo de tratamento de
residuos
Industria alimentar
Sélidos eliquidos Produgio bioquimica
Cuidados de satide
Mios Clinicas veterinarias

Luvas de protegio
contra microrga-
nismos

Corpo inteirofparcial
Vestudrio de prote-
¢do contra agentes
bioldgicos

Olhos efou face
Oculos, viseiras e
mdscaras de prote-
¢do

— Trabalho que envolva contacto com o corpo hu-
mano e fluidos e tecidos animais

— Trabalho em presenga de agentes biol4gicos

Laboratdrios de andlises
clinicas

Laboratérios de investiga-
¢do

Lares para idosos
Assisténcia ao domicilio

Estacdo de tratamento de
dguas residuais

Estagdo de tratamento de
residuos

Industria alimentar
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. Parte do corpo afetada Exemplos de atividades em que a utilizagdo do tipo P
Riscos ) P Inddstria e setores
Tipo de EPI correspondente de EPI pode ser necessdria ()
AGENTES BIOLOGICOS (contidos em) — LIQUIDOS
Cuidados de satde
Clinicas veterindrias
Mios Laboratérios de anélises
Luvas de protegio clinicas
contra microrga- Laboratdrios de investigagio
msmos | — Trabalho que envolva contacto com o corpo hu- Lares para idosos
Contacto diretoe | <OF po’1r}te1r0/ parcial mano e fluidos e tecidos animais (mordidelas, pi- p
indireto Vestudrio de prote- cadas) Assisténcia ao domicilio
¢do contra agentes L .
biolégicos — Trabalho em presenga de agentes bioldgicos Estacdo de tratamento de
dguas residuais
Olhos e/ou face
Viseiras e mascaras Estagdo de tratamento de
de protegio residuos
Industria alimentar
Silvicultura
Cuidados de saide
Clinicas veterindrias
Laboratérios de andlises
clinicas
~ Laboratdrios de investigagio
Maos — Trabalho que envolva contacto com o corpo hu- 8
. q p .
Luvas de protegio mano e fluidos e tecidos animais Lares para idosos
contra microrga- oA e
nismos 8 — Trabalho em presenga de agentes bioldgicos Assisténcia ao domicilio
Estacdo de tratamento de
dguas residuais
Estacdo de tratamento de
residuos
Industria alimentar
Cuidados de satide
Clinicas veterindrias
Laboratérios de andlises
clinicas
Antebracos Laboratérios de investigagdo
. ¢ — Trabalho que envolva contacto com o corpo hu- )
Salpicos, pulve- | Bracadeiras de pro- mano e fluidos e tecidos animais Lares para idosos

rizacio e jatos

tecdo contra mi-
crorganismos

— Trabalho em presenga de agentes bioldgicos

Assisténcia ao domicilio

Estacdo de tratamento de
dguas residuais

Estacdo de tratamento de
residuos

Industria alimentar

Pés/pernas
Botas altas e polai-
nas de protegio

— Trabalho que envolva contacto com o corpo hu-
mano e fluidos e tecidos animais

— Trabalho em presenga de agentes biologicos

Cuidados de satde
Clinicas veterindrias

Laboratdrios de andlises
clinicas

Laboratérios de investigagdo
Lares para idosos
Assisténcia ao domicilio

Estagdo de tratamento de
dguas residuais

Estacdo de tratamento de
residuos

Industria alimentar
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Riscos Parte do corpo afetada Exemplos de atividades em que a utilizagif) do tipo Inddstria e setores
Tipo de EPI correspondente de EPI pode ser necessdria ()
— Cuidados de satide
— Clinicas veterindrias
— Laboratérios de andlises
clinicas
o — Laboratérios de investiga-
‘C’orpo,n}teléo — Trabalho que envolva contacto com o corpo hu- cdo
gie;t::ll;lt:a :gle’:t’z‘;' mano e fluidos e tecidos animais — Lares para idosos
biolégicos — Trabalho em presenga de agentes bioldgicos — Assisténcia ao domicilio
— Estacdo de tratamento de
dguas residuais
— Estacdo de tratamento de
residuos
— Industria alimentar
AGENTES BIOLOGICOS (contidos em) — MATERIAIS, PESSOAS, ANIMAIS, ETC.
— Cuidados de satide
— Clinicas veterindrias
Mios — Laboratérios de andlises
Luvas de protegio clinicas
contra microrga- — Laboratérios de investiga-
nismos ol | — Trabalho que envolva contacto com o corpo hu- ¢do
Contacto diretoe ‘C,g;tpl?é;r;fl(rl(é/ pigctls- mano e fluidos e tecidos animais (mordidelas, pi- | — Lares para idosos
indireto co contra a gz ntes cadas) — Assisténcia ao domicilio
biolégicos — Trabalho em presenga de agentes bioldgicos — Estacdo de tratamento de
Olhos efou face dguas residuais
Viseiras e mascaras — Estacdo de tratamento de
de protegio residuos
— Industria alimentar
— Silvicultura
IV. OUTROS RISCOS
Riscos Parte do corpo afetada Exemplos de atividades em que a utilizagifJ do tipo Inddstria e setores
Tipo de EPI correspondente de EPI pode ser necessdria ()
— Construgdo de edificios
— T~rabalho na proximidade de veiculos em circula- | — Trabalho de engenharia ci-
¢do vil
s e | e |~ OSSO c oot | — Cnanctona
dade visual da presenca | Obras ferrovidrias — Trabalho de explora¢io mi-

do utilizador

— Condugio de meios de transporte
— Operagdes levadas a cabo pelo pessoal de terra nos

aeroportos

neira

Prestagdes de servicos de
transporte e transporte de
passageiros

Falta de oxigénio

Aparelho respiraté-
rio

Dispositivos iso-
lantes protetores
do aparelho respi-
ratério

— Trabalho em espacos fechados

— Trabalho em salas de fermentacio e destilagdo
— Trabalho dentro de cisternas e digestores

— Trabalho em contentores, espagos pequenos e for-

nos industriais alimentados a gds, sempre que
exista perigo de inalacio de gases ou de falta de
oxigénio

— Trabalho em pocos, esgotos e outros locais subter-

raneos das redes de esgotos

Producdo de bebidas alco-
dlicas

Trabalhos de engenharia ci-
vil

Indstria quimica
Inddstria petroquimica

Aparelho respiraté-
rio

Equipamento de
mergulho

— Trabalho subaquaitico

Trabalhos de engenharia ci-
vil
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Parte do corpo afetada

Exemplos de atividades em que a utilizagdo do tipo

Riscos Tipo de EPI correspondente de EPI pode ser necessdria () Indiistria e setores
Inddstria das pescas
Inddstria aerondutica
o — Trabalho na dgua ou préximo de dgua Construgdo de edificios
Af Corpo inteiro balh
ogamento — Trabalho no mar Trabalho de engenharia ci-

Colete salva-vidas

— Trabalho em aeronave

vil
Construgdo naval

Docas e portos.’
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DIRETIVA (UE) 2019/1833 DA COMISSAO
de 24 de outubro de 2019

que altera os anexos I, III, V e VI da Diretiva 2000/54/CE do Parlamento Europeu e do Conselho no que
respeita a adaptacdes de caricter exclusivamente técnico

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 2000/54/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de Setembro de 2000, relativa & protegdo dos
trabalhadores contra riscos ligados a exposicio a agentes bioldgicos durante o trabalho ('), nomeadamente o artigo 19.%

Considerando o seguinte:

(1) O principio 10 do Pilar Europeu dos Direitos Sociais (?), proclamado em Gotemburgo em 17 de novembro de 2017,
estabelece que todos os trabalhadores tém direito a um ambiente de trabalho sdo, seguro e bem adaptado. O direito dos
trabalhadores a um elevado nivel de protegdo da sua saide e seguranga no trabalho, assim como a um ambiente de
trabalho que esteja adaptado as suas necessidades profissionais e lhes permita prolongar a sua participacdo no mercado de
trabalho, inclui a protecdo dos trabalhadores contra a exposi¢do a agentes bioldgicos no trabalho.

(2) A aplicacdo das diretivas relativas a satide e seguranca dos trabalhadores no trabalho, incluindo a Diretiva 2000/54/CE, foi
objeto de uma avaliagio ex post designada por «avaliagio REFIT». A avaliagdo incidiu na pertinéncia das diretivas, na
investigagdo e nos novos conhecimentos cientificos nos diferentes dominios em questdo. A avaliacdo REFIT, a que se refere
o documento de trabalho dos servicos da Comissdo (}), conclui, designadamente, que a lista de agentes bioldgicos
classificados constante do anexo III da Diretiva 2000/54/CE tem de ser atualizada a luz da evoluco cientifica e técnica,
devendo ser reforcada a coeréncia com outras diretivas pertinentes.

(3)  Na comunicagio «Condigdes de trabalho mais seguras e mais sauddveis para todos - Moderniza¢do da politica e da
legislagdo da UE em matéria de seguranga e satide no trabalho» (), a Comissdo reiterou que, embora a avaliagdo REFIT do
acervo da UE em matéria de satide e seguranga no trabalho tenha confirmado que a legislagdo neste dominio ¢, de um
modo geral, eficaz e adequada a sua finalidade, hd margem para atualizar regras obsoletas e garantir uma melhor e mais
ampla protecio, bem como um cumprimento e uma aplicagio mais eficazes da legislagio. A Comissdo destaca a
necessidade especifica de atualizar a lista de agentes bioldgicos constante do anexo III da Diretiva 2000/54/CE.

(4) A Diretiva 2000/54/CE estabelece disposi¢des para proteger os trabalhadores contra os riscos para a sua satide e seguranga
resultantes ou suscetiveis de resultar de uma exposicdo a agentes bioldgicos durante o trabalho, incluindo a prevencio
desses riscos. A Diretiva 2000/54/CE aplica-se as atividades em que os trabalhadores estejam expostos ou possam estar
expostos a agentes biologicos em consequéncia do seu trabalho e estabelece as medidas a tomar em relagdo a qualquer
atividade suscetivel de apresentar um risco de exposi¢do a agentes bioldgicos para determinar a natureza, o grau e o tempo
de exposicdo dos trabalhadores a esses agentes.

(50  Uma vez que os resultados de uma avaliacdo de riscos podem demonstrar uma exposi¢do involuntdria a agentes bioldgicos,
poderd haver outras atividades profissionais ndo incluidas no anexo I da Diretiva 2000/54/CE que devem também ser
consideradas. Por conseguinte, a lista indicativa das atividades profissionais enunciadas no anexo I da Diretiva 2000/54/CE
deve ser alterada de modo a incluir uma frase introdutdria que esclareca o cardter ndo exaustivo da lista.

JOL 262 de 17.10.2000, p. 21.
Pilar Europeu dos Direitos Sociais, novembro de
2017, https://ec.europa.eu/commission/priorities/deeper-and-fairer-economic-and-monetary-union/european-pillar-social-rights_enhttps://ec.
europa.eu/commission/priorities/deeper-and-fairer-economic-and-monetary-union/european-pillar-social-rights_pt
SWD(2017) 10 final
COM(2017) 12.
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(6) O anexo III da Diretiva 2000/54/CE estabelece a lista de agentes bioldgicos reconhecidamente infecciosos para os seres
humanos, classificados de acordo com o seu nivel de risco de infe¢do. De acordo com a nota introdutdria 6 no mesmo
anexo, a lista deve ser alterada de modo a ter em conta o estado dos conhecimentos mais recentes relativamente a evolu¢do
cientifica que induziu mudancas significativas desde a tltima atualizacio da lista, nomeadamente no que toca aos seguintes
aspetos: taxonomia, nomenclatura, classificagdo e caracteristicas dos agentes biol6gicos, bem como a existéncia de novos
agentes bioldgicos.

(7)  Os anexos V e VI da Diretiva 2000/54/CE estabelecem as medidas e os niveis de confinamento para os laboratérios, as
instalacdes para animais e a industria. Os anexos V e VI devem ser alterados e reestruturados a fim de terem em conta as
medidas de confinamento e outras medidas de protecdo incluidas na Diretiva 2009/41/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho ().

(8)  Na elaboracdo da presente atualizacio dos anexos I, III, V e VI da Diretiva 2000/54/CE, foi tida em conta a necessidade de
manter os atuais niveis de protecdo dos trabalhadores que estejam ou possam estar expostos a agentes bioldgicos em
consequéncia do seu trabalho, e assegurar que as alteragdes s6 incidem em evolugdes cientificas neste dominio, implicando
adaptagdes no local de trabalho de carécter exclusivamente técnico.

(9) O Comité Consultivo para a Seguranca e a Satide no Local de Trabalho foi consultado sobre as medidas resultantes da
adogdo da Comunicagdo da Comissdo «Condi¢des de trabalho mais seguras e mais sauddveis para todos — Modernizagio
da politica e da legislacdo da UE em matéria de sadde e seguranca no trabalho» que s3o necessdrias para assegurar a eficicia
e a adequacdo da legislagdo da Unido relativa a satide e a seguranga no trabalho.

(10) No seu «Parecer sobre a modernizagdo das seis diretivas relativas a seguranca e satide no trabalho por forma a garantir
condi¢des de trabalho mais seguras e mais sauddveis para todos» (°), adotado em 6 de dezembro de 2017, o Comité
Consultivo para a Seguranga e a Satde no Local de Trabalho recomenda a alteracdo da Diretiva 2000/54/CE no intuito de
reforgar a sua relevancia e eficcia.

(11)  Num parecer subsequente sobre atualizagdes técnicas dos anexos da Diretiva Agentes Bioldgicos (2000/54/CE) (), adotado
em 31 de maio de 2018, o Comité Consultivo para a Seguranga e a Satide no Local de Trabalho recomenda atualiza¢des
especificas dos anexos [, III, V e VI que reflitam os tltimos desenvolvimentos tecnoldgicos e cientificos neste dominio.

(12) Naelaboragdo da presente atualizacio dos anexos I, III, V e VI da Diretiva 2000/54/CE, a Comisséo foi assistida por peritos
representantes dos Estados-Membros que prestaram apoio técnico e cientifico.

(13) Em conformidade com a Declaragio Politica Conjunta sobre os documentos explicativos (¥), adotada pelos Estados-
-Membros e pela Comissio em 28 de setembro de 2011, os Estados-Membros assumiram o compromisso de fazer
acompanhar a notificagdo das suas medidas de transposigdo, nos casos em que tal se justifique, de um ou mais documentos
que expliquem a relagio entre as componentes de uma diretiva e as partes correspondentes dos instrumentos nacionais de
transposicao.

(14)  As medidas previstas na presente diretiva estdo em conformidade com o parecer do Comité instituido pelo artigo 17.° da
Diretiva 89/391/CEE do Conselho (),

ADOTOU A PRESENTE DIRETIVA:

Artigo 1.°

Os anexos I, 11, V e VI da Diretiva 2000/54/CE sio substituidos pelo texto do anexo da presente diretiva.

() Diretiva 2009/41/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 6 de maio de 2009, relativa a utilizagdo confinada de microrganismos
geneticamente modificados (JO L 125 de 21.5.2009, p. 75).

(") Comité Consultivo para a Seguranca e a Satide no Local de Trabalho, Documento 1718/2017.

() Comité Consultivo para a Seguranga e a Satde no Local de Trabalho, Documento 434/18.

() JOC369de17.12.2011,p. 14.

() Diretiva 89/391/CEE do Conselho, de 12 de junho de 1989, relativa a aplicacio de medidas destinadas a promover a melhoria da seguranga e da
satide dos trabalhadores no trabalho (JO L 183 de 29.6.1989, p. 1).
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Artigo 2.°
1. Os Estados-Membros devem por em vigor as disposi¢des legislativas, regulamentares e administrativas necessdrias para dar
cumprimento a presente diretiva até 20 de novembro de 2021. Os Estados-Membros devem comunicar imediatamente a

Comissdo o texto dessas disposi¢des.

As disposi¢des adotadas pelos Estados-Membros devem fazer referéncia a presente diretiva ou ser acompanhadas dessa referéncia
aquando da sua publicacio oficial. As modalidades da referéncia sio estabelecidas pelos Estados-Membros.

2. Os Estados-Membros devem comunicar a Comissdo o texto das principais disposi¢des de direito interno que adotarem no
dominio abrangido pela presente diretiva.
Artigo 3.°

A presente diretiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publica¢io no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 4.°

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente diretiva.

Feito em Bruxelas, em 24 de outubro de 2019.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXO
(1) O anexo I da Diretiva 2000/54/CE passa a ter a seguinte reda¢do:

«ANEXO I

LISTA INDICATIVA DE ATIVIDADES PROFISSIONAIS

(artigo 4.°, n.° 2)

NOTA INTRODUTORIA

Nos casos em que os resultados da avaliagio de riscos, efetuada em conformidade com o artigo 3.° e o artigo 4.°, n.° 2, da
presente diretiva, demonstrarem uma exposi¢do involuntdria a agentes bioldgicos, é possivel que haja outras atividades
profissionais, ndo incluidas no presente anexo, que devem ser consideradas.

1. Trabalho em unidades de produgio alimentar.

2. Trabalho agricola.

3. Atividades profissionais em que hd contacto com animais e/ou produtos de origem animal.

4. Trabalho em unidades sanitdrias, incluindo unidades de isolamento e de autdpsia.

5. Trabalho em laboratérios clinicos, veterindrios e de diagndstico, excluindo laboratérios microbioldgicos de diagndstico.
6. Trabalho em unidades de eliminagdo de detritos.

7. Trabalho em instalacdes de tratamento de dguas de esgoto.».
(2) O anexo Ill da Diretiva 2000/54/CE passa a ter a seguinte redagio:

«ANEXO Il

CLASSIFICACAO COMUNITARIA

(artigo 2.°, segundo pardgrafo, e artigo 18.°)

NOTAS INTRODUTORIAS

1. De acordo com o ambito de aplicacdo da diretiva, s6 devem ser incluidos na classificacio os agentes reconhecidamente
infecciosos para o ser humano.

Sempre que se justifique, sdo fornecidos indicadores sobre o potencial toxico e alérgico de tais agentes.
Os agentes patogénicos para animais e plantas com infecciosidade desconhecida para o ser humano foram excluidos.

Ao elaborar esta lista de agentes bioldgicos classificados, ndo foram tomados em consideragdo os microrganismos
geneticamente modificados.

2. A classificacdo dos agentes bioldgicos baseia-se nos efeitos de tais agentes sobre trabalhadores saudaveis.

Os efeitos especificos verificados sobre individuos cuja sensibilidade possa ser afetada por uma ou virias razdes, tais
como doenca prévia, medicagdo, deficiéncia imunitdria, gravidez ou aleitamento, ndo sdo tomados em consideragdo de
maneira especifica.

A avaliacdo dos riscos exigida pela diretiva deverd incidir igualmente sobre o risco suplementar a que estes trabalhadores
estdo expostos.

No ambito de determinados procedimentos industriais, de determinados trabalhos de laboratério ou de determinadas
atividades ou locais em que estejam presentes animais, que impliquem ou sejam suscetiveis de implicar uma exposi¢do
dos trabalhadores a agentes bioldgicos dos grupos 3 ou 4, as medidas de prevencdo técnica a criar deverdo estar em
conformidade com o disposto no artigo 16.° da presente diretiva.
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3. Os agentes bioldgicos que ndo tenham sido incluidos nos grupos 2 a 4 da lista ndo pertencem implicitamente ao grupo
1.

No caso de géneros que incluam numerosas espécies reconhecidamente patogénicas para o ser humano, a lista inclui as
espécies mais frequentemente implicadas nas doengas e uma referéncia de ordem mais geral indica que outras espécies
pertencentes ao mesmo género sdo suscetiveis de afetar a satide.

Quando a totalidade de um género for mencionada na classificacdo dos agentes bioldgicos, considera-se implicito que as
espécies e estirpes reconhecidamente ndo patogénicas se encontram excluidas da classificagdo.

4. No caso de estirpes atenuadas ou que perderam genes reconhecidos de viruléncia, ndo tem que ser necessariamente
aplicado o isolamento imposto pela classificacdo da estirpe-mde, sob condi¢do de uma adequada avaliagio do risco no
local de trabalho.

Tal € o caso, por exemplo, quando tal estirpe se destinar a utilizagdo como produto ou parte de um produto para fins
profilaticos ou terapéuticos.

5. A nomenclatura dos agentes utilizada na elaboragdo da presente classificacdo reflete e estd em conformidade com os
acordos internacionais mais recentes sobre a taxonomia e a nomenclatura dos agentes, em vigor aquando da sua
preparagao.

6. Alista de agentes bioldgicos classificados reflete o estado dos conhecimentos no momento da sua elaboragio.

A lista serd atualizada sempre que deixar de refletir o estado dos conhecimentos mais recente.

7. Os Estados-Membros asseguram que todos os virus jd isolados no ser humano e que ainda ndo tenham sido avaliados e
classificados no anexo serdo classificados no minimo no grupo 2, exceto se os Estados-Membros tiverem a prova de que
ndo sdo suscetiveis de provocar uma doenca no ser humano.

8. Determinados agentes bioldgicos classificados no grupo 3 e indicados na lista anexa por um duplo asterisco ? podem
apresentar um risco de infegdo limitado para os trabalhadores, porque ndo sio geralmente infecciosos por transmissdo
por via aérea.

Os Estados-Membros avaliardo as medidas de isolamento a aplicar a esses agentes bioldgicos, tendo em conta a natureza
das atividades especificas em causa e a quantidade do agente bioldgico, a fim de determinar se, em circunstancias
especiais, se pode renunciar a algumas dessas medidas.

9. Os imperativos em matéria de isolamento decorrentes da classificacio dos parasitas aplicam-se unicamente aos
diferentes estadios do ciclo do parasita suscetiveis de serem infecciosos para o ser humano no local de trabalho.

10. Por outro lado, a lista contém indicagdes em separado quando os agentes biologicos sdo suscetiveis de dar origem a
reagdes alérgicas ou toxicas, quando existe uma vacina eficaz ou quando se revele oportuno guardar durante mais de 10
anos a lista dos trabalhadores a eles expostos.

Tais indicages sdo sistematizadas sob a forma de notas designadas do seguinte modo:
A: Possiveis efeitos alérgicos

D: Lista dos trabalhadores expostos a este agente bioldgico, a conservar durante mais de 10 anos apés o final da sua
ultima exposicdo conhecida

T: Producdo de toxinas
V: Vacina eficaz disponivel e registada na UE

As vacinagdes preventivas devem ser efetuadas tendo em conta o c6digo de conduta constante do anexo VII.
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BACTERIAS

e afins

Nota: No que se refere aos agentes biologicos constantes da presente lista, a entrada da totalidade do género com a mengdo
“spp.” refere-se as outras espécies que pertencem a esse género que ndo foram especificamente incluidas na lista, mas

que sdo conhecidas por serem patogénicas para o homem. Ver nota introdutdria 3 para mais pormenores.

Agente bioldgico

Classificacao

Notas

Actinomadura madurae
Actinomadura pelletieri
Actinomyces gerencseriae
Actinomyces israelii

Actinomyces spp.

Aggregatibacter actinomycetemcomitans (Actinobacillus actinomycetemcomitans)

Anaplasma spp.

Arcanobacterium haemolyticum (Corynebacterium haenolyticum)

Arcobacter butzleri
Bacillus anthracis
Bacteroides fragilis
Bacteroides spp.
Bartonella bacilliformis
Bartonella quintana (Rochalimaea quintana)
Bartonella (Rochalimaea) spp.
Bordetella bronchiseptica
Bordetella parapertussis
Bordetella pertussis
Bordetella spp.

Borrelia burgdorferi
Borrelia duttonii
Borrelia recurrentis
Borrelia spp.
Brachyspira spp.
Brucella abortus
Brucella canis

Brucella inopinata
Brucella melitensis
Brucella suis
Burkholderia cepacia

Burkholderia mallei (Pseudomonas mallei)

Burkholderia pseudomallei (Pseudomonas pseudomallei)

2
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Agente bioldgico Classificacdo Notas

Campylobacter fetus subsp. fetus 2

Campylobacter fetus subsp. venerealis 2

Campylobacter jejuni subsp. doylei 2

Campylobacter jejuni subsp. jejuni 2

Campylobacter spp. 2

Cardiobacterium hominis 2

Cardiobacterium valvarum 2

Chlamydia abortus (Chlamydophila abortus) 2

Chlamydia caviae (Chlamydophila caviae) 2

Chlamydia felis (Chlamydophila felis) 2

Chlamydia pneumoniae (Chlamydophila pneumoniae) 2

Chlamydia psittaci (Chlamydophila psittaci) (estirpes de avidrio) 3

Chlamydia psittaci (Chlamydophila psittaci) (outras estirpes) 2

Chlamydia trachomatis (Chlamydophila trachomatis) 2

Clostridium botulinum 2 T

Clostridium difficile 2 T

Clostridium perfringens 2 T

Clostridium tetani 2 T,V

Clostridium spp. 2

Corynebacterium diphtheriae 2 T,V

Corynebacterium minutissimum 2

Corynebacterium pseudotuberculosis 2 T

Corynebacterium ulcerans 2 T

Corynebacterium spp. 2

Coxiella burnetii 3

Edwardsiella tarda 2

Ehrlichia spp. 2

Eikenella corrodens 2

Elizabethkingia meningoseptica (Flavobacterium meningosepticum) 2

Enterobacter aerogenes (Klebsiella mobilis) 2

Enterobacter cloacae subsp. cloacae (Enterobacter cloacae) 2

Enterobacter spp. 2

Enterococcus spp. 2

Erysipelothrix rhusiopathiae 2

Escherichia coli (excluindo as estirpes ndo patogénicas) 2

Escherichia coli, verocytotoxigenic strains (por exemplo O157:H7 ou 0103) 3 (% T

Fluoribacter bozemanae (Legionella) 2

Francisella hispaniensis 2
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Agente bioldgico Classificacdo Notas
Francisella tularensis subsp. holarctica 2
Francisella tularensis subsp. mediasiatica 2
Francisella tularensis subsp. novicida 2
Francisella tularensis subsp. tularensis 3
Fusobacterium necrophorum subsp. funduliforme 2
Fusobacterium necrophorum subsp. necrophorum 2
Gardnerella vaginalis 2
Haemophilus ducreyi 2
Haemophilus influenzae 2 \%
Haemophilus spp. 2
Helicobacter pylori 2
Helicobacter spp. 2
Klebsiella oxytoca 2
Klebsiella pneumoniae subsp. ozaenae 2
Klebsiella pneumoniae subsp. pneumoniae 2
Klebsiella pneumoniae subsp. rhinoscleromatis 2
Klebsiella spp. 2
Legionella pneumophila subsp. fraseri 2
Legionella pneumophila subsp. pascullei 2
Legionella pneumophila subsp. pneumophila 2
Legionella spp. 2
Leptospira interrogans (todos os serotipos) 2
Leptospira interrogans spp. 2
Listeria monocytogenes 2
Listeria ivanovii subsp. ivanovii 2
Listeria invanovii subsp. londoniensis 2
Morganella morganii subsp. morganii (Proteus morganii) 2
Morganella morganii subsp. sibonii 2
Mycobacterium abscessus subsp. abscessus 2
Mycobacterium africanum 3 \Y
Mycobacterium avium subsp. avium (Mycobacterium avium) 2
Mycobacterium avium subsp. paratuberculosis (Mycobacterium paratuberculosis) 2
Mycobacterium avium subsp. silvaticum 2
Mycobacterium bovis 3 \%
Mycobacterium caprae (Mycobacterium tuberculosis subsp. caprae) 3
Mycobacterium chelonae 2
Mycobacterium chimaera 2
Mycobacterium fortuitum 2
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Agente bioldgico Classificacdo Notas

Mycobacterium intracellulare 2

Mycobacterium kansasii 2

Mycobacterium leprae 3

Mycobacterium malmoense 2

Mycobacterium marinum 2

Mycobacterium microti 3

Mycobacterium pinnipedii 3

Mycobacterium scrofulaceum 2

Mycobacterium simiae 2

Mycobacterium szulgai 2

Mycobacterium tuberculosis 3 v
Mycobacterium ulcerans 3 (%)

Mycobacterium xenopi 2

Mycoplasma hominis 2

Mycoplasma pneumoniae 2

Mycoplasma spp. 2

Neisseria gonorrhoeae 2

Neisseria meningitidis 2 \Y
Neorickettsia sennetsu (Rickettsia sennetsu, Ehrlichia sennetsu) 2

Nocardia asteroides 2

Nocardia brasiliensis 2

Nocardia farcinica 2

Nocardia nova 2

Nocardia otitidiscaviarum 2

Nocardia spp. 2

Orientia tsutsugamushi (Rickettsia tsutsugamushi) 3

Pasteurella multocida subsp. gallicida (Pasteurella gallicida) 2

Pasteurella multocida subsp. multocida 2

Pasteurella multocida subsp. septica 2

Pasteurella spp. 2

Peptostreptococcus anaerobius 2

Plesiomonas shigelloides 2

Porphyromonas spp. 2

Prevotella spp. 2

Proteus mirabilis 2

Proteus penneri 2

Proteus vulgaris 2

Providencia alcalifaciens (Proteus inconstans) 2
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Agente bioldgico Classificacdo Notas
Providencia rettgeri (Proteus rettgeri) 2
Providencia spp. 2
Pseudomonas aeruginosa 2 T
Rhodococcus hoagii (Corynebacterium equii) 2
Rickettsia africae 3
Rickettsia akari 3 (%)
Rickettsia australis 3
Rickettsia canadensis 2
Rickettsia conorii 3
Rickettsia heilongjiangensis 3 (%
Rickettsia japonica 3
Rickettsia montanensis 2
Rickettsia typhi 3
Rickettsia prowazekii 3
Rickettsia rickettsii 3
Rickettsia sibirica 3
Rickettsia spp. 2
Salmonella enterica (choleraesuis) subsp. arizonae 2
Salmonella Enteritidis 2
Salmonella Paratyphi A, B, C 2
Salmonella Typhi 3 \%
Salmonella Typhimurium 2
Salmonella (outros serotipos) 2
Shigella boydii 2
Shigella dysenteriae (tipo 1) 3 (%) T
Shigella dysenteriae, com excegdo do tipo 1 2
Shigella flexneri 2
Shigella sonnei 2
Staphylococcus aureus 2 T
Streptobacillus moniliformis 2
Streptococcus agalactiae 2
Streptococcus dysgalactiae subsp. equisimilis 2
Streptococcus pneumoniae 2 TV
Streptococcus pyogenes 2 T
Streptococcus suis 2
Streptococcus spp. 2
Treponema carateum 2
Treponema pallidum 2
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Agente bioldgico Classificacdo Notas
Treponema pertenue 2
Treponema spp. 2
Trueperella pyogenes 2
Ureaplasma parvum 2
Ureaplasma urealyticum 2
Vibrio cholerae (incluindo El Tor) 2 T,V
Vibrio parahaemolyticus (Benecka parahaemolytica) 2
Vibrio spp. 2
Yersinia enterocolitica subsp. enterolitica 2
Yersinia enterocolitica subsp. palearctica 2
Yersinia pestis 3
Yersinia pseudotuberculosis 2
Yersinia spp. 2
(*) Ver nota introdutdria n.° 8.
VIRUS (*)
(*) Ver nota introdutéria n.° 7.
Nota: Os virus foram listados em funcdo da sua ordem (O), da sua familia (F) e do seu género (G).
(espécie de virus 1(;\1?: eonr?deelrjlioéggt{:)?onomia indicada) Classificacio Notas
Bunyavirales (O)
Hantaviridae (F)
Ortohantavirus (G)
Ortohantavirus dos Andes (espécie de hantavirus que causa sindrome pulmonar 3
por hantavirus [HPS])
Ortohantavirus Bayou 3
Ortohantavirus Black Creek Canal 3
Ortohantavirus Cano Delgadito 3
Ortohantavirus Choclo 3
Ortohantavirus Dobrava-Belgrado (espécie de hantavirus que causa febre 3
hemorrdgica com sindrome renal [HFRS])
Ortohantavirus El Moro Canyon 3
Ortohantavirus Hantaan (espécie de hantavirus que causa febre hemorragica com 3
sindrome renal [HFRS])
Ortohantavirus Laguna Negra 3
Ortohantavirus Prospect Hill 2
Ortohantavirus Puumala (espécie de hantavirus que causa nefropatia epidémica 2

[NE])
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(espécie de virus gﬁinrtc(leekr);ocllggt{ac)?onomia indicada) Classificacao Notas
Ortohantavirus Seul (espécie de hantavirus que causa febre hemorragica com 3
sindrome renal [HFRS])
Ortohantavirus Sin Nombre (espécie de hantavirus que causa sindrome pulmonar 3
por hantavirus [HPS])
Outros hantavirus reconhecidamente patogénicos 2
Nairoviridae (F)
Ortonairovirus (G)
Ortonairovirus da febre hemorragica da Crimeia/Congo 4
Ortonairovirus Dugbe 2
Ortonairovirus Hazara 2
Ortonairovirus da doenca dos ovinos de Nair6bi 2
Outros nairovirus reconhecidamente patogénicos 2
Peribunyaviridae (F)
Ortobuniavirus (G)
Ortobuniavirus Bunyamwera (virus Germiston) 2
Ortobuniavirus da encefalite da Califérnia 2
Ortobuniavirus Oropouche 3
Outros ortobuniavirus reconhecidamente patogénicos 2
Phenuiviridae (F)
Flebovirus (G)
Flebovirus Bhanja 2
Flebovirus Punta Toro 2
Flebovirus da febre do vale do Rift 3
Flebovirus Népoles da febre papatasi (virus Toscana) 2
Flebovirus SFTS (virus da sindrome de febre grave com trombocitopenia) 3
Outros flebovirus reconhecidamente patogénicos 2
Herpesvirales (O)
Herpesviridae (F)
Citomegalovirus (G)
Betaherpesvirus humano 5 (Citomegalovirus) 2
Linfocriptovirus (G)
Gamaherpesvirus humano 4 (virus de Epstein-Barr) 2
Radinovirus (G)
Gamaherpesvirus humano 8 2 D
Roseolovirus (G)
Betaherpesvirus humano 6A (virus linfotrépico humano B) 2
Betaherpesvirus humano 6B 2
Betaherpesvirus humano 7 2
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(espécie de virus gﬁinrtc(leekr);ocllggt{ac)?onomia indicada) Classificacao Notas
Simplexvirus (G)
Alfaherpesvirus Macacine 1 (herpesvirus simiae, virus herpes B) 3
Alfaherpesvirus humano 1 (herpesvirus humano 1, virus herpes simplex tipo 1) 2
Alfaherpesvirus humano 2 (herpesvirus humano 2, virus herpes simplex tipo 2) 2
Varicelovirus (G)
Alfaherpesvirus humano 3 (herpesvirus varicela-zdster) 2 \%
Mononegavirales (O)
Filoviridae (F)
Virus Ebola (G) 4
Virus Marburgo (G)
Virus Marburgo 4
Paramyxoviridae (F)
Avulavirus (G)
Virus da doenga de Newcastle 2
Henipavirus (G)
Henipavirus Hendra 4
Henipavirus Nipah 4
Morbilivirus (G)
Morbilivirus do sarampo 2 \Y
Respirovirus (G)
Respirovirus humano 1 (virus da parainfluenza tipo 1) 2
Respirovirus humano 3 (virus da parainfluenza tipo 3) 2
Rubulavirus (G)
Rubulavirus da papeira 2 A
Rubulavirus humano 2 (virus da parainfluenza tipo 2) 2
Rubulavirus humano 4 (virus da parainfluenza tipo 4) 2
Preumoviridae (F)
Metapneumovirus (G)
Ortopneumovirus (G)
Ortopneumovirus humano (virus sincicial respiratorio) 2
Rhabdoviridae (F)
Lissavirus (G)
Lissavirus do morcego australiano 3 (*%) \
Lissavirus Duvenhage 3 (*%) \%
Lissavirus do morcego europeu 1 3 (" \%
Lissavirus do morcego europeu 2 3 (*% v
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Agente bioldgico

(espécie de virus ou ordem da taxonomia indicada) Classificacao Notas
Lissavirus do morcego de Lagos 3 (*)
Lissavirus Mokola 3
Lissavirus da raiva 3 (*¥) \%
Vesiculovirus (G)
Virus da estomatite vesicular, vesiculovirus Alagoas 2
Virus da estomatite vesicular, vesiculovirus Indiana 2
Virus da estomatite vesicular, vesiculovirus New Jersey 2
Lissavirus Piry (virus Piry) 2
Nidovirales (O)
Coronaviridae (F)
Betacoronavirus (G)
Coronavirus relacionado com a sindrome respiratéria aguda grave (virus SRAG) 3
Coronavirus da sindrome respiratéria do Médio Oriente (virus MERS) 3
Outros Coronaviridae reconhecidamente patogénicos 2
Picornavirales (O)
Picornaviridae (F)
Cardiovirus (G)
Virus Saffold 2
Cosavirus (G)
Cosavirus A 2
Enterovirus (G)
Enterovirus A 2
Enterovirus B 2
Enterovirus C 2
Enterovirus D, enterovirus humano tipo 70 (virus da conjuntivite hemorragica 2
aguda)
Rinovirus 2
Poliovirus, tipos 1 e 3 2 \%
Poliovirus, tipo 2 (') 3 \%
Hepatovirus (G)
Hepatovirus A (virus da hepatite A, enterovirus humano tipo 72) 2 \Y
Kobuvirus (G)
Aichivirus A (aichivirus 1) 2
Parechovirus (G)
Parechovirus A 2
Parechovirus B (virus Ljungan) 2
Outros Picornaviridae reconhecidamente patogénicos 2
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(espécie de virus gﬁinrtc(leekr);ocllggt{ac)?onomia indicada) Classificacao Notas
Nio atribuida (O)
Adenoviridae (F) 2
Astroviridae (F) 2
Arenaviridae (F)
Mamarenavirus (G)
Mamarenavirus brasileiro 4
Mamarenavirus Chapare 4
Mamarenavirus Flexal 3
Mamarenavirus Guanarito 4
Mamarenavirus Junin 4
Mamarenavirus Lassa 4
Mamarenavirus Lujo 4
Mamarenavirus da coriomeningite linfocitdria, estirpes neurotrépicas 2
Mamarenavirus da coriomeningite linfocitdria, outras estirpes 2
Mamarenavirus Machupo 4
Mamarenavirus Mobala 2
Mamarenavirus Mopeia 2
Mamarenavirus Tacaribe 2
Mamarenavirus Whitewater Arroyo 3
Caliciviridae (F)
Norovirus (G)
Norovirus (virus de Norwalk) 2
Outros Caliciviridae reconhecidamente patogénicos 2
Hepadnaviridae (F)
Ortohepadnavirus (G)
Virus da hepatite B 3 (*%) V,D
Hepeviridae (F)
Ortohepevirus (G)
Ortohepevirus A (virus da hepatite E) 2
Flaviviridae (F)
Flavivirus (G)
Virus Dengue 3
Virus da encefalite japonesa 3 v
Virus da doenca da floresta de Kyasanur 3 \Y
Virus da encefalomielite ovina (louping ill) 3 (*%)
Virus da encefalite Murray Valley (virus da encefalite da Austrélia) 3
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Agente bioldgico

(espécie de virus ou ordem da taxonomia indicada) Classificacao Notas
Virus da febre hemorrdgica de Omsk 3
Virus Powassan 3
Virus Rocio 3
Virus da encefalite St. Louis 3
Virus da encefalite transmitida por carracas
Virus Absettarov 3
Virus Hanzalova 3
Virus Hypr 3
Virus Kumlinge 3
Virus Negishi 3
Virus da encefalite verno-estival da Rissia (%) 3 \%
Virus da encefalite transmitida por carragas (subtipo da Europa Central) 3 (*%) \
Virus da encefalite transmitida por carragas (subtipo do Extremo Oriente) 3
Virus da encefalite transmitida por carragas (subtipo da Sibéria) 3 \Y
Virus Wesselsbron 3 (*%)
Virus do Vale do Nilo 3
Virus da febre amarela 3 v
Virus Zika 2
Outros flavivirus reconhecidamente patogénicos 2
Hepacivirus (G)
Hepacivirus C (virus da hepatite C) 3 (" D
Orthomyxoviridae (F)
Gamainfluenzavirus (G)
Virus da gripe C 2 V()
Virus da gripe A (G)
Virus da gripe avidria de alta patogenicidade HPAIV (H5), p. ex. H5N1 3
Virus da gripe avidria de alta patogenicidade HPAIV (H7), p. ex. H/N7 e H7N9 3
Virus da gripe A 2 V()
Virus A da gripe A/Nova lorque[1/18 (HIN1) (gripe espanhola 1918) 3
Virus A da gripe A/Singapura[1/57 (H2N2) 3
Virus da gripe avidria de baixa patogenicidade (GABP) H7N9 3
Virus da gripe B (G)
Virus da gripe B 2 V)
Virus Thogoto (G)
Virus Dhori (orthomyxoviridae transmitido por carracas: Dhori) 2
Virus Thogoto (orthomyxoviridae transmitido por carracas: Thogoto) 2
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(espécie de virus gﬁinrtc(leekr);ocllggt{ac)?onomia indicada) Classificacao Notas
Papillomaviridae (F) 2 D (9
Parvoviridae (F)
Eritroparvovirus (G)
Eritroparvovirus de primatas 1 (parvovirus humano, virus B 19) 2
Polyomaviridae (F)
Betapoliomavirus (G)
Betapoliomavirus humano 1 (virus BK) 2 D (9
Poliomavirus humano 2 (virus JC) 2 D (9
Poxviridae (F)
Moluscipoxvirus (G)
Virus do molusco contagioso 2
Ortopoxvirus (G)
Virus da varfola bovina 2
Virus da variola do macaco 3 \'%
Virus Vaccinia [incluindo virus da variola do btfalo (), virus da variola do 2
elefante (), virus da variola do coelho (¥)]
Virus da variola (major & minor) 4 \"
Parapoxvirus (G)
Virus Orf 2
Virus da pseudo variola bovina (virus dos nédulos dos tratadores de vacas, 2
parapoxvirus bovis)
Yatapoxvirus (G)
Virus Tanapox 2
Virus do tumor do macaco de Yaba 2
Reoviridae (F)
Seadornavirus (G)
Virus Banna 2
Coltivirus (G) 2
Rotavirus (G) 2
Orbivirus (G) 2
Retroviridae (F)
Deltaretrovirus (G)
Virus linfotrépico-T de primatas 1 (virus linfotrépico de células T humanas, tipo 3 (*) D
1)
Virus linfotrépico-T de primatas 2 (virus linfotrépico de células T humanas, tipo 3 (*¥) D
2)
Lentivirus (G)
Virus da imunodeficiéncia humana tipo 1 3 (**)
Virus da imunodeficiéncia humana tipo 2 3 (*%)
Virus da imunodeficiéncia simia (SIV) (") 2
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(espécie de virus gﬁﬁ?eﬁoégﬁffonomia indicada) Classificacao Notas
Togaviridae (F)
Alfavirus (G)
Cabassouvirus 3
Virus da encefalomielite equina do Leste 3 A
Virus Bebaru 2
Virus Chikungunya 3 (%)
Virus Everglades 3(%)
Virus Mayaro 3
Virus Mucambo 3%
Virus Ndumu 3 (*%)
Virus O’'nyong-nyong 2
Virus Ross River 2
Virus da floresta de Semliki 2
Virus Sindbis 2
Virus Tonate 3
Virus da encefalomielite equina da Venezuela 3 \%
Virus da encefalomielite equina do Oeste 3 \Y
Outros alfavirus reconhecidamente patogénicos 2
Rubivirus (G)
Virus da rubéola 2 \%
Nio atribuida (F)
Deltavirus (G)
Virus da hepatite delta () 2 V,D

(*)  Ver nota introdutéria n.° 7.

(") Classificagdo de acordo com o Plano de A¢do Mundial da OMS para minimizar os riscos de poliovirus associados a instalagdo, apds
erradicacdo de tipos especificos de poliovirus selvagens e cessagio sequencial da utilizagdo da vacina oral contra a poliomielite.

(**) Ver nota introdutdria n.° 8.

() Encefalite transmitida por carragcas.

() O virus da hepatite delta s6 é patogénico para os trabalhadores na presenca de uma infecio simultdnea ou secundéria provocada pelo virus
da hepatite B. A vacinagdo contra o virus da hepatite B protegerd, por conseguinte, os trabalhadores nio afetados pelo virus da hepatite B
contra os virus da hepatite delta.

(9 Unicamente no que respeita aos tipos A e B.

(%) Para os trabalhos que impliquem um contacto direto com estes agentes.

() Nesta rubrica podem ser identificados dois virus: um tipo de virus da variola de bufalo e uma variante do virus Vaccinia.

() Variante do virus da variola bovina.

(9 Variante de Vaccinia.

(") Nao existe atualmente nenhuma prova de doenga em seres humanos provocada por outros retrovirus de origem simia. Como precaugio,
recomenda-se um confinamento de nivel 3 para os trabalhos com tais retrovirus.
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AGENTES DE DOENCAS PRIONICAS
Agente bioldgico Classificacio Notas
Agente da doenca de Creutzfeldt-Jakob 3% D ()
Variante da doenga de Creutzfeldt-Jakob 3 (%) D (%
Agente da encefalopatia espongiforme bovina (BSE) e outras EET animais conexas 3% D@
Agente da sindrome de Gerstmann-Striussler-Scheinker 3 D ()
Agente de Kuru 3 (% D@
Agente do tremor epizodtico dos ovinos (scrapie) 2

(* Ver nota introdutéria n.° 8.
() Para os trabalhos que impliquem um contacto direto com estes agentes.

PARASITAS

Nota: No que se refere aos agentes biologicos constantes da presente lista, a entrada da totalidade do género com a mengédo
“spp.” refere-se as outras espécies que pertencem a esse género que ndo foram especificamente incluidas na lista, mas

que sdo conhecidas por serem patogénicas para o homem. Ver nota introdutéria 3 para mais pormenores.

Agente bioldgico

Classificacdo

Notas

Acanthamoeba castellani
Angylostoma duodenale
Angiostrongylus cantonensis
Angiostrongylus costaricensis
Anisakis simplex

Ascaris lumbricoides

Ascaris suum

Babesia divergens

Babesia microti

Balamuthia mandrillaris
Balantidium coli

Brugia malayi

Brugia pahangi

Brugia timori

Capillaria philippinensis
Capillaria spp.

Clonorchis sinensis (Opisthorchis sinensis)
Clonorchis viverrini (Opisthirchis viverrini)
Cryptosporidium hominis
Cryptosporidium parvum
Cyclospora cayetanensis

Dicrocoelium dentriticum
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Agente bioldgico Classificacdo Notas
Dipetalonema streptocerca 2
Diphyllobothrium latum 2
Dracunculus medinensis 2
Echinococcus granulosus 3%
Echinococcus multilocularis 3%
Echinococcus oligarthrus 3 (%)
Echinococcus vogeli 3%
Entamoeba histolytica 2
Enterobius vermicularis 2
Enterocytozoon bieneusi 2
Fasciola gigantica 2
Fasciola hepatica 2
Fasciolopsis buski 2
Giardia lamblia (Giardia duodenalis, Giardia intestinalis) 2
Heterophyes spp. 2
Hymenolepis diminuta 2
Hymenolepis nana 2
Leishmania aethiopica 2
Leishmania braziliensis 3%
Leishmania donovani 3%
Leishmania guyanensis (Viannia guyanensis) 3 (%)
Leishmania infantum (Leishmania chagasi) 3 (%
Leishmania major 2
Leishmania mexicana 2
Leishmania panamensis (Viannia panamensis) 3 (%)
Leishmania peruviana 2
Leishmania tropica 2
Leishmania spp. 2
Loa loa 2
Mansonella ozzardi 2
Mansonella perstans 2
Mansonella streptocerca 2
Metagonimus spp. 2
Naegleria fowleri 3
Necator americanus 2
Onchocerca volvulus 2
Opisthorchis felineus 2
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Agente bioldgico Classificacdo Notas
Opisthorchis spp. 2
Paragonimus westermani 2
Paragonimus spp. 2
Plasmodium falciparum 3 (%)
Plasmodium knowlesi 3%
Plasmodium spp. (humano e simio) 2
Sarcocystis suihominis 2
Schistosoma haematobium 2
Schistosoma intercalatum 2
Schistosoma japonicum 2
Schistosoma mansoni 2
Schistosoma mekongi 2
Strongyloides stercoralis 2
Strongyloides spp. 2
Taenia saginata 2
Taenia solium 3 (%)
Toxocara canis 2
Toxocara cati 2
Toxoplasma gondii 2
Trichinella nativa 2
Trichinella nelsoni 2
Trichinella pseudospiralis 2
Trichinella spiralis 2
Trichomonas vaginalis 2
Trichostrongylus orientalis 2
Trichostrongylus spp. 2
Trichuris trichiura 2
Trypanosoma brucei brucei 2
Trypanosoma brucei gambiense 2
Trypanosoma brucei rhodesiense 3%
Trypanosoma cruzi 3%
Wauchereria bancrofti 2

(* Ver nota introdutdria n.° 8.
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FUNGOS

Nota: No que se refere aos agentes biologicos constantes da presente lista, a entrada da totalidade do género com a mencéo
“spp.” refere-se as outras espécies que pertencem a esse género que ndo foram especificamente incluidas na lista, mas

que sdo conhecidas por serem patogénicas para o homem. Ver nota introdutdria 3 para mais pormenores.

Agente bioldgico Classificacdo Notas
Aspergillus flavus 2 A
Aspergillus fumigatus 2 A
Aspergillus spp. 2
Blastomyces dermatitidis (Ajellomyces dermatitidis) 3
Blastomyces gilchristii 3
Candida albicans 2 A
Candida dubliniensis 2
Candida glabrata 2
Candida parapsilosis 2
Candida tropicalis 2
Cladophialophora bantiana (Xylohypha bantiana, Cladosporium bantianum,trichoides) 3
Cladophialophora modesta 3
Cladophialophora spp. 2
Coccidioides immitis 3 A
Coccidioides posadasii 3 A
Cryptococcus gattii (Filobasidiella neoformans var. bacillispora) 2 A
Cryptococcus neoformans (Filobasidiella neoformans var. neoformans) 2 A
Emmonsia parva var. parva 2
Emmonsia parva var. crescens 2
Epidermophyton floccosum 2 A
Epidermophyton spp. 2
Fonsecaea pedrosoi 2
Histoplasma capsulatum 3
Histoplasma capsulatum var. farciminosum 3
Histoplasma duboisii 3
Madurella grisea 2
Madurella mycetomatis 2
Microsporum spp. 2 A
Nannizzia spp. 2
Neotestudina rosatii 2
Paracoccidioides brasiliensis 3 A
Paracoccidioides lutzii 3
Paraphyton spp. 2

Rhinocladiella mackenziei
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Agente bioldgico

Classificacdo Notas

Scedosporium apiospermum

Scedosporium prolificans (inflatum)
Sporothrix schenckii

Talaromyces marneffei (Penicillium marneffei)
Trichophyton rubrum

Trichophyton tonsurans

Trichophyton spp.

[ SR NS ST S St

O anexo V da Diretiva 2000/54/CE passa a ter a seguinte redagdo:

«ANEXO V

RECOMENDACOES RELATIVAS AS MEDIDAS E AOS NIVEIS DE CONFINAMENTO

[artigo 15.°, n.° 3, e artigo 16.°, n.° 1, alineas a) e b)]

NOTA INTRODUTORIA

As medidas referidas neste anexo devem ser aplicadas de acordo com a natureza das atividades, avaliacio do risco para os

trabalhadores e natureza do agente bioldgico em questio.

No quadro, a mengdo “Recomendado” significa que as medidas devem, em principio, ser aplicadas, a ndo ser que os resultados

da avalia¢do referida no artigo 3.°, n.° 2, indiquem o contrério.

B. Niveis de confinamento

A. Medidas de confinamento

3

Local de trabalho

1. Olocal detrabalho deve estar separado de Nao
quaisquer outras atividades no mesmo
edificio

2. Olocal de trabalho deve poder ser her- Nao

meticamente fechado para permitir a
fumigagdo

Recomendado

Recomendado

Sim

Sim

Instalagdes

3. O material infetado, incluindo qualquer Se for necessario
animal, deve ser manipulado em cimaras
de seguranca ou isoladores ou noutro
meio de confinamento adequados

Sim, quando a infec¢do
for transmissivel pelo ar

Sim

Equipamento

4. Os dispositivos de admissdo e evacuagdo Nio
de ar do local de trabalho devem ser
munidos de filtros absolutos (HEPA ')

O_
u

e_
q_
u_
i-

V_

Sim, na evacuacio do ar

Sim, na admissdo e na
evacuagio do ar
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B. Niveis de confinamento

A. Medidas de confinamento

2 3 4
5. O local de trabalho deve ser mantido a Nio Recomendado Sim
uma pressdo negativa em relagdo a at-
mosfera

6. As superficies devem ser impermedveise | Sim, as bancadase o | Sim, as bancadas, o pa- | Sim, as bancadas, as pa-
de limpeza facil pavimento vimento e outras su- redes, o pavimento e o

perficies determinadas teto

pela avaliacdo do risco

7. As superficies devem ser resistentes a Recomendado Sim Sim
acidos, bases, solventes e desinfetantes

Sistema de trabalho

8. O acesso deve ser restrito aos trabalha- Recomendado Sim Sim, através de um com-
dores autorizados partimento estanque?
9. Controlo eficiente de vetores (por exem- Recomendado Sim Sim

plo, roedores e insetos)

10. Medidas de desinfegdo especificadas Sim Sim Sim

11. Armazenagem com seguranca de um Sim Sim Sim, armazenagem com
agente bioldgico seguranca

12. O pessoal deve tomar um duche antes Nio Recomendado Recomendado

de sair da drea confinada

Residuos
13. Procedimento de inativagdo validado Recomendado Sim, no local ou no ex- Sim, no local
para garantir a eliminagdo de carcacas terior

de animais em seguranga

Outras medidas

14. Laboratdrios contendo o seu proprio Nio Recomendado Sim
equipamento
15. Janela de observagdo, ou equivalente, Recomendado Recomendado Sim»

que permita ver os ocupantes

(") ' HEPA: filtro de particulas de alta eficiéncia

() ? Compartimento estanque: o acesso deve ser feito através de um compartimento estanque que ¢ uma cimara isolada do laboratério. O
lado ndo contaminado do compartimento estanque deve estar separado do lado restrito por vestidrios ou chuveiros, preferivelmente
através de portas com mecanismo de engate.

(4) O anexo VI da Diretiva 2000/54/CE passa a ter a seguinte redagdo:

«ANEXO VI

CONFINAMENTO PARA PROCESSOS INDUSTRIAIS

[artigo 4.°, n.° 1 e artigo 16.°, n.° 2, alinea a)]

NOTA INTRODUTORIA

No quadro, a mengdo “Recomendado” significa que as medidas devem, em principio, ser aplicadas, a ndo ser que os resultados
da avaliacdo referida no artigo 3.°, n.° 2, indiquem o contrario.

Agentes bioldgicos do grupo 1

Quando o trabalho envolva agentes biolégicos do grupo 1, incluindo as vacinas vivas atenuadas, deverdo ser respeitados os
principios da boa seguranca e higiene no trabalho.

Agentes bioldgicos dos grupos 2, 3 e 4

Podera revelar-se necessdrio selecionar e combinar exigéncias de confinamento de vdrias das categorias adiante referidas, em
funcdo da avaliagdo do risco relacionado com um determinado processo ou uma parte de um processo.
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A. Medidas de confinamento

B. Niveis de confinamento

2 3 4

Gerais

1. Os organismos vidveis devem ser mani- Sim Sim Sim
pulados num sistema que separe fisica-
mente o processo do ambiente

2. Os gases de escape provenientes do sis- | Minimizar a libertagdo Evitar a libertacdo Evitar a libertacdo
tema fechado devem ser tratados de
modo a:

3. A recolha de amostras, a adicdo de ma- | Minimizar a libertacio Evitar a libertacio Evitar a libertacdo
teriais ao sistema fechado e a transferén-
cia de organismos vidveis para outro
sistema fechado devem ser feitas de mo-
doa:

4. Os fluidos de culturas em grande quan- | Inativados por proces- | Inativados por proces- | Inativados por processos
tidade ndo devem ser removidos do sis- | sos fisicos ou quimicos | sos fisicos ou quimicos | fisicos ou quimicos com-
tema fechado, a menos que os organis- comprovados comprovados provados
mos vidveis tenham sido:

5. Os selos devem ser concebidos de modo | Minimizar a libertagdo Evitar a libertagdo Evitar a libertagdo
a

6. A drea controlada deve ser concebida de Nio Recomendado Sim
forma a conter o derramamento de todo
o contetdo do sistema fechado

7. A drea controlada deve poder ser her- Nio Recomendado Sim
meticamente fechada para permitir a fu-
migagdo

Instalagdes

8. Devem ser previstas instalacdes de des- Sim Sim Sim
contaminacdo e lavagem destinadas ao
pessoal

Equipamento

9. Os dispositivos de admissdo e evacuagdo Nao Recomendado Sim
dadrea controlada devem ser munidos de
filtros HEPA ()

10. A érea controlada deve ser mantida a Nio Recomendado Sim

uma pressdo negativa em relagdo a at-
mosfera

11. A érea controlada deve ser convenien- Recomendado Recomendado Sim

temente ventilada de modo a minimizar
a contaminagdo do ar
Sistema de trabalho
12. Os sistemas fechados (?) devem locali- Recomendado Recomendado Sim, e de construgdo
zar-se numa area especifica
controlada
13. Devem ser afixados sinais de perigo bi- Recomendado Sim Sim
oldgico

14. O acesso deve ser restrito apenas a Recomendado Sim Sim, através de um com-

pessoal autorizado partimento estanque (*)
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A. Medidas de confinamento

B. Niveis de confinamento

2 3 4
15. O pessoal deve tomar um duche antes Nio Recomendado Sim
de abandonar a drea controlada
16. O pessoal deve utilizar vestudrio de Sim, vestudrio de tra- Sim Sim, uma muda completa
protegdo balho
Residuos
17. Osefluentes provenientes dos tanques e Nio Recomendado Sim

chuveiros devem ser recolhidos e inati-
vados antes de serem escoados

18. Tratamento dos efluentes antes da des-
carga final

Inativados por proces-
sos fisicos ou quimicos
comprovados

Inativados por proces-
sos fisicos ou quimicos

comprovados

Inativados por processos
fisicos ou quimicos com-
provados»

(") HEPA: filtro de particulas de alta eficiéncia

() Sistema fechado: um sistema que separe fisicamente o processo do ambiente (por exemplo, incubadora, cubas, tanques, etc.).
() Compartimento estanque: o acesso deve ser feito através de um compartimento estanque que ¢ uma camara isolada do laboratério. O lado
ndo contaminado do compartimento estanque deve estar separado do lado restrito por vestidrios ou chuveiros, preferivelmente através de

portas com mecanismo de engate.
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DIRETIVA (UE) 2019/1834 DA COMISSAO
de 24 de outubro de 2019
que altera os anexos II e IV da Diretiva 92/29/CEE do Conselho no que se refere as adaptacdes estritamente
técnicas
A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 92/29/CEE do Conselho, de 31 de mar¢o de 1992, relativa as prescricdes minimas de seguranca e de
satde com vista a promover uma melhor assisténcia médica a bordo dos navios ('), nomeadamente o artigo 8.°,

Considerando o seguinte:

1

O principio 10 do Pilar Europeu dos Direitos Sociais (¥, proclamado em Gotemburgo em 17 de novembro de 2017,
estabelece que todos os trabalhadores tém direito a um ambiente de trabalho sdo, seguro e bem adaptado. O direito dos
trabalhadores a um elevado nivel de protegdo da sua saide e seguranga no trabalho, assim como a um ambiente de
trabalho que esteja adaptado as suas necessidades profissionais e lhes permita prolongar a sua participagdo no mercado de
trabalho, inclui a assisténcia médica a bordo dos navios.

A aplicagdo das diretivas relativas a satide e seguranga dos trabalhadores no trabalho, incluindo a Diretiva 92/29/CEE, foi
objeto de uma avaliacdo ex post, designada por avaliagio REFIT. A avaliacdo examinou a pertinéncia das diretivas, a
investigagdo e os novos conhecimentos cientificos nos diferentes dominios em questo. A avaliacio REFIT, a que se refere o
documento de trabalho dos servicos da Comissdo (}), conclui, entre outros aspetos, que a lista de dotagdes médicas
obrigatérias constante do anexo II da Diretiva 92/29/CEE necessita de ser atualizada e a coeréncia com os instrumentos
internacionais deve ser reforgada.

Na comunica¢io «Condi¢Oes de trabalho mais seguras e mais sauddveis para todos - Modernizagdo da politica e da
legislagdo da UE em matéria de seguranga e satide no trabalho» (*), a Comissdo reiterou que, embora a avaliagdo REFIT do
acervo da UE em matéria de seguranca e satide no trabalho tenha confirmado que a legislagdo neste dominio ¢, de um
modo geral, eficaz e adequada a sua finalidade, hd margem para atualizar as normas obsoletas e garantir mais e melhor
protecdo, cumprimento e execucdo no terreno. A Comissdo destaca, em especial, a necessidade de atualizar a lista de
dotagdes médicas obrigatorias constante do anexo II da Diretiva 92/29/CEE.

A Diretiva 92/29/CEE estabelece prescri¢des minimas de seguranca e satide com vista a promover uma melhor assisténcia
médica para as pessoas que exercem uma atividade profissional a bordo de um navio. A referida diretiva inclui uma lista
das dotagdes médicas exigidas a bordo e estabelece a forma como as responsabilidades sdo atribuidas, assim como
disposicdes de informacio e formacio e de controlo.

O anexo I da Diretiva 92/29/CEE contém uma lista ndo exaustiva das dota¢des médicas exigidas a bordo, nomeadamente
medicamentos, material médico e antidotos. As prescrigdes relativas ao material médico variam em funcdo das categorias
de navios definidas no anexo I da referida diretiva.

Convém alterar o anexo II da Diretiva 92/29/CEE a luz dos avancos cientificos e médicos que tiveram lugar desde a sua
adocio, especialmente no que se refere a novos medicamentos e material médico que estejam agora disponiveis, bem como
a medicamentos ou material médico que ji ndo seja necessdrio transportar a bordo. Além disso, em diversos casos, a prética
médica tem mostrado que a redacdo das entradas constantes do anexo Il da Diretiva precisa de ser atualizada ou adaptada,
de forma a refletir mais fielmente as praticas atuais.

JOL 113 de 30.4.1992, p. 19.

Pilar Europeu dos Direitos Sociais, novembro de 2017, https://ec.europa.eu/commission/priorities/deeper-and-fairer-economic-and-monetary-
-union/european-pillar-social-rights_pt

SWD(2017) 10 final.

COM(2017) 12 final.
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(7)  Deve ser dada especial atengdo aos navios que permanecam nas imedia¢des da costa ou ndo disponham de cabines,
pertencentes a categoria C, uma vez que, por norma, estes navios sio mais pequenos e ndo dispdem de espaco para todas
as dotacdes médicas. O anexo Il da Diretiva 92/29/CEE deve, por conseguinte, permitir que os Estados-Membros
ponderem, em circunstincias excecionais, a utilizacdo de alternativas (medicamentos ou material médico) por razdes
objetivamente justificadas. Dadas as especificidades dos navios da categoria C, ndo é necessario transportar determinados
artigos a bordo, pelo que a lista de medicamentos e material médico deve ser ligeiramente mais reduzida no caso da
referida categoria.

(8) O anexo IV da Diretiva 92/29/CEE deve ser alterado de maneira a ter em conta a alteracdo do anexo II, uma vez que o anexo
IV estabelece um quadro geral destinado ao controlo das dota¢des médicas dos navios e, como tal, estd estreitamente
relacionado com o anexo II e reproduz o seu contetido para efeitos de controlo.

(9)  Os anexos Il e IV da Diretiva 92/29/CEE devem ser alterados de maneira a ter em conta os instrumentos internacionais,
como o guia médico internacional para navios (¥), bem como a manter os atuais niveis de protecdo das pessoas que
exercam uma atividade profissional a bordo de um navio, e a refletir os avancos cientificos e médicos nesse dominio,
exigindo apenas ajustes técnicos no local de trabalho.

(10) O Comité Consultivo para a Seguranca e a Satide no Local de Trabalho foi consultado sobre as medidas resultantes da
adogdo da comunicagdo da Comissdo «Condi¢des de trabalho mais seguras e mais sauddveis para todos - Modernizagdo da
politica e da legislagdo da UE em matéria de seguranga e satide no trabalho» que sdo necessdrias para que a legislagio da UE
em matéria de seguranga e satide se mantenha eficaz e adequada a sua finalidade.

(11) No seu «Parecer sobre a modernizagdo das seis diretivas relativas a seguranca e satide no trabalho por forma a garantir
condi¢des de trabalho mais seguras e mais sauddveis para todos» (), adotado em 6 de dezembro de 2017, o Comité
Consultivo para a Seguranca e a Satide no Local de Trabalho recomenda que os anexos II e IV da Diretiva 92/29/CEE sejam
atualizados.

(12)  Posteriormente, no «Parecer sobre as atualiza¢Bes técnicas dos anexos da diretiva relativa a assisténcia médica a bordo» ('),
adotado em 31 de maio de 2018, o Comité Consultivo para a Seguranga e a Satide no Local de Trabalho recomendou que
os anexos II e IV da Diretiva 92/29/CEE sejam atualizados a fim de terem em conta os mais recentes avangos tecnoldgicos e
médicos nesse dominio.

(13) A Comissdo foi assistida por peritos que representavam os Estados-Membros e que forneceram apoio técnico e cientifico.

(14) Em conformidade com a Declaragio Politica Conjunta sobre os documentos explicativos (¥), adotada pelos Estados-
-Membros e pela Comissdo em 28 de setembro de 2011, os Estados-Membros assumiram o compromisso de fazer
acompanhar a notificacdo das suas medidas de transposicdo, nos casos em que tal se justifique, de um ou mais documentos
que expliquem a relagio entre as componentes de uma diretiva e as partes correspondentes dos instrumentos nacionais de
transposicao.

(15) As medidas previstas na presente diretiva estdo em conformidade com o parecer do Comité instituido pelo artigo 8.° da
Diretiva 92/29/CEE,

() Guia médico internacional para navios: incluindo a caixa-farmdcia de bordo. 3. ed., Organizacdo Mundial de Saide, 2007 (ISBN 978 92 4
154720 8)

() Comité Consultivo para a Seguranca e a Satide no Local de Trabalho, Documento 1718/2017.

() Comité Consultivo para a Seguranca e a Satide no Local de Trabalho, Documento 444/18.

() JOC369de17.12.2011,p. 14.
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ADOTOU A PRESENTE DIRETIVA:

Artigo 1.0

Os anexos Il e IV da Diretiva 92/29/CEE sdo substituidos pelo texto do anexo da presente diretiva.

Artigo 2.°
1. Os Estados-Membros devem por em vigor as disposicdes legislativas, regulamentares e administrativas necessdrias para dar
cumprimento a presente diretiva até 20 de novembro de 2021. Os Estados-Membros devem comunicar imediatamente a

Comissido o texto dessas disposigdes.

As disposicdes adotadas pelos Estados-Membros devem fazer referéncia a presente diretiva ou ser acompanhadas dessa referéncia
aquando da sua publicagdo oficial. As modalidades da referéncia sdo estabelecidas pelos Estados-Membros.

2. Os Estados-Membros devem comunicar a Comissdo o texto das principais disposi¢des de direito interno que adotarem no
dominio abrangido pela presente diretiva.
Artigo 3.°

A presente diretiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publica¢do no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 4.°

Os destinatdrios da presente diretiva sio os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 24 de outubro de 2019.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXO
(1) O anexo II da Diretiva 92/29/CEE passa a ter a seguinte redago:

«ANEXO II

DOTACAO MEDICA (LISTA NAO EXAUSTIVA) ()

[Artigo 1.°, alinea d)]

(*) A luz do artigo 2.°, n.° 1, alinea a), os Estados-Membros podem, em circunstdncias excecionais, ponderar a utilizagdo de medicamentos
ou material médico alternativos por razdes objetivamente justificadas.

I. MEDICAMENTOS

Categorias de navios
A B C
1. Cardiovasculares
a) Simpaticomiméticos cardiocirculatérios X X
b) Antianginosos X X X
¢) Diuréticos X X
d) Anti-hemorrégicos, incluindo ténicos uterinos (se houver mulheres a bordo) X X
e) Anti-hipertensores X X
2. Sistema gastrointestinal
a) Medicamentos da patologia géstrica e intestinal
— Medicamentos para o tratamento de tlceras do estdmago e gastrite X X
— Antidcidos protetores da mucosa X X
b) Antieméticos X X
¢) Laxantes X
d) Antidiarreicos X X X
e) Anti-hemorroidérios X X
3. Analgésicos e antiespasmédicos
a) Analgésicos, antipiréticos e anti-inflamatérios X X X
b) Analgésicos fortes X X
¢) Espasmoliticos X X
4. Sistema nervoso
a) Ansioliticos X X
b) Neurolépticos X X
¢) Antieméticos X X X
d) Antiepiléticos X X
5. Antialérgicos e antianafilticos
a) Anti-histaminicos X X
b) Glucocorticoides X X
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Categorias de navios
A B C
6. Sistema respiratério
a) Medicamentos utilizados no broncoespasmo X X
b) Antitissicos X X
¢) Medicamentos utilizados nas rinites e sinusites X X
7. Medicamentos anti-infeciosos
a) Antibidticos (pelo menos duas classes) X X
b) Antiparasitarios X X
¢) Vacinas e gamaglobulinas antitetanicas X X
d) Antimaldricos, o seu transporte depende da drea operacional X X
8. Compostos destinados a reidratacio, ao fornecimento caldrico e a reconstituicio da massa X X
sanguinea circulante
9. Medicamentos para uso externo
a) Medicamentos para uso dermatolégico
— Solugio antissética X X X
— Pomada antibidtica X X
— Pomada anti-inflamatoria e antdlgica X X
— Gel dérmico antimicético X
— Preparado contra as queimaduras X X X
b) Medicamentos para uso oftdlmico
— Antibiéticos e anti-inflamatérios X X
— Colirio anestésico X X
— Solugdo salina para lavagem dos olhos X X X
— Colirio miético antiglaucomatoso X X
¢) Medicamentos para uso auditivo
— Solugio anestésica e anti-inflamatdria X X
d) Medicamentos das afeces bucofaringeas
— Colutério antissético X X
€) Anestésicos locais
— Anestésico local através de arrefecimento X
— Anestésico local injetdvel por via subcutinea X X
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. MATERIAL MEDICO

Categorias de navios
A B C
1. Material de reanimacio
— Saco Ambu (ou equivalente); fornecido com mdscaras grandes, médias e pequenas X X
— Aparelho de oxigenoterapia com descompressor que permite utilizar o oxigénio industrial de X X
bordo, ou reservatdrio de oxigénio (')
— Aspirador mecénico para desobstrucio das vias aéreas superiores X X
2. Pensos e material de sutura
— Torniquetes X X X
— Agrafadora descartdvel para sutura ou estojo de sutura com agulhas X X
— Ligadura eldstica autoadesiva X X X
— Ligaduras de gaze para pensos X X
— Ligaduras de gaze tubulares para pensos dos dedos X
— Compressas de gaze esterilizada X X X
— Tecido esterilizado para queimados X X
— Ligadura triangular X X
— Luvas descartdveis X X X
— Pensos adesivos X X X
— Pensos compressivos esterilizados X X X
— Suturas adesivas ou ligaduras de éxido de zinco X X X
— Suturas com agulha, ndo reabsorviveis X
— Gaze gorda X X
3. Instrumentos
— Bisturis descartaveis X
— Caixa de instrumentos feita de material adequado X X
— Tesouras X X
— Pincas de disseccdo X X
— Hemdstatos X X
— Porta-agulhas X
— Navalhas descartdveis X
4. Material de exame e de vigilincia médica
— Abaixa-linguas descartdveis X X
— Tiras reagentes para andlise de urina X
— Folhas de temperatura X
— Fichas médicas de evacuacio X X
— Estetoscopio X X
— Esfigmomandmetro X X
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Categorias de navios

A B C

— Termémetro médico X X

— Termémetro que permita medir a hipotermia X X

— Teste antimaldrico rdpido, o seu transporte depende da drea operacional X X
5. Material de injecio, de perfusdo, de puncio e de sondagem

— Material de drenagem vesical (adequado a homens e mulheres) X

— Kit de perfusdo intravenosa X X

— Seringas e agulhas descartaveis X X
6. Material médico geral

— Material de protegdo individual para cuidados médicos e de enfermagem X X

— Arrastadeira X

— Saco de dgua quente X

— Urinol X

— Saco de gelo X
7. Material de imobilizacio e de contencio

— Conjunto de talas de diferentes tamanhos para as extremidades X X

— Colar cervical para imobiliza¢io do pescogo X X
8. Desinfecio, desinsetizacio e protecio

— Composto para desinfecio da dgua X

— Inseticida liquido X

— Inseticida em p6 X

() Nas condigdes de utilizacdo definidas nas legislagdes e/ou praticas nacionais.

. ANTIDOTOS

1. Medicamentos

— Gerais

— Cardiovasculares

— Sistema gastrointestinal

— Sistema nervoso

— Aparelho respiratério

— Anti-infeciosos

— Para uso externo

2. Material médico

— Material para oxigenoterapia (incluindo o material para a sua manutencao)
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Nota:

Com vista a aplicacdo pormenorizada da presente seccdo III, os Estados-Membros podem consultar o Guia de cuidados
médicos de urgéncia a ministrar em caso de acidente devido a mercadorias perigosas (MFAG), incluido no Cédigo maritimo
internacional das mercadorias perigosas da OMI, conforme alterado.

A eventual adaptacio da presente secgdo III por aplicagdo do artigo 8.° pode tomar em consideracdo, designadamente, a(s)
atualizagdo(Bes) do MFAG.»

(2)  Oanexo IV da Diretiva 92/29/CEE passa a ter a seguinte redacio:

«ANEXO IV

QUADRO GERAL DESTINADO AO CONTROLO DAS DOTACOES MEDICAS DOS NAVIOS

[Artigo 2.°, n.° 1, alinea c), e artigo 3.°, n.° 3]

SECCAO A
NAVIOS DA CATEGORIA A

I. Identificacio do navio

PaVI A0 . o i

POITO € OTIZEITI: ...ttt ettt ettt et e et et ettt ettt et ettt et e e e

II. Dotagdes médicas

. Observagdes
Quutdades | ncnes | memea
bordo eventual data de
validade)
1. MEDICAMENTOS
1.1. Cardiovasculares
(a) Simpaticomiméticos cardiocirculatérios 0 0 0
b) Antianginosos 0 0 0
¢) Diuréticos 0 0 0
d) Anti-hemorrégicos, incluindo tdnicos uterinos (se houver 0 0 0
mulheres a bordo)
e) Anti-hipertensores 0 0 0
1.2. Sistema gastrointestinal
a) Medicamentos da patologia géstrica e intestinal 0 0 0
— Medicamentos para o tratamento de dlceras do estdbmago e 0 0 0
gastrite
— Antidcidos protetores da mucosa 0 0 0
b) Antieméticos 0 0 0
¢) Laxantes 0 0 0
d) Antidiarreicos 0 0 0
e) Anti-hemorroidarios 0 0 0
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‘ Observagdes
Quuttades | nenes | memes
bordo eventual data de
validade)
1.3. Analgésicos e antiespasmddicos
a) Analgésicos, antipiréticos e anti-inflamatérios 0 0 0
b) Analgésicos fortes 0 0 0
¢) Espasmoliticos 0 0 0
1.4. Sistema nervoso
a) Ansioliticos 0 0 0
b) Neurolépticos 0 0 0
¢) Antieméticos 0 0 0
d) Antiepiléticos 0 0 0
1.5. Antialérgicos e antianafiliticos
a) Anti-histaminicos 0 0 0
b) Glucocorticoides 0 0 0
1.6. Sistema respiratdrio
a) Medicamentos utilizados no broncoespasmo 0 0 0
b) Antitissicos 0 0 0
¢) Medicamentos utilizados nas rinites e sinusites 0 0 0
1.7. Medicamentos anti-infeciosos
a) Antibidticos (pelo menos duas classes) 0 0 0
b) Antiparasitdrios 0 0 0
¢) Vacinas e gamaglobulinas antitetanicas 0 0 0
d) Antimaldricos, o seu transporte depende da drea operacional 0 0 0
1.8. Compostos destinados a reidratacio, ao fornecimento calérico e 0 0 0
a reconstituicdo da massa sanguinea circulante
1.9. Medicamentos para uso externo
a) Medicamentos para uso dermatolégico 0 0 0
— Solugdo antissética 0 0 0
— Pomada antibi6tica 0 0 0
— Pomada anti-inflamatéria e antdlgica 0 0 0
— Gel dérmico antimicético 0 0 0
— Preparado contra as queimaduras 0 0 0
b) Medicamentos para uso oftdlmico 0 0 0
— Antibiéticos e anti-inflamatérios 0 0 0
— Colirio anestésico 0 0 0
— Solugio salina para lavagem dos olhos 0 0 0
— Colirio miético antiglaucomatoso 0 0 0
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‘ Observagdes
Quuttades | nenes | memes
bordo eventual data de
validade)
¢) Medicamentos para uso auditivo 0 0 0
— Solugdo anestésica e anti-inflamatéria 0 0 0
d) Medicamentos das afeces bucofaringeas 0 0 0
— Colutério antissético 0 0 0
e) Anestésicos locais 0 0 0
— Anestésico local através de arrefecimento 0 0 0
— Anestésico local injetavel por via subcutdnea 0 0 0
2. MATERIAL MEDICO
2.1. Material de reanimagio
— Saco Ambu (ou equivalente); fornecido com mdscaras grandes, 0 0 0
médias e pequenas
— Aparelho de oxigenoterapia com descompressor que permite 0 0 0
utilizar o oxigénio industrial de bordo, ou reservatério de
oxigénio (')
— Aspirador mecénico para desobstrucio das vias aéreas superiores 0 0 0
2.2. Pensos e material de sutura
— Torniquetes 0 0 0
— Agrafadora descartdvel para sutura ou estojo de sutura com 0 0 0
agulhas
— Ligadura eldstica autoadesiva 0 0 0
— Ligaduras de gaze para pensos 0 0 0
— Ligaduras de gaze tubulares para pensos dos dedos 0 0 0
— Compressas de gaze esterilizada 0 0 0
— Tecido esterilizado para queimados 0 0 0
— Ligadura triangular 0 0 0
— Luvas descartdveis 0 0 0
— Pensos adesivos 0 0 0
— Pensos compressivos esterilizados 0 0 0
— Suturas adesivas ou ligaduras de 6xido de zinco 0 0 0
— Suturas com agulha, no reabsorviveis 0 0 0
— Gaze gorda 0 0 0
2.3. Instrumentos
— Bisturis descartdveis 0 0 0
— Caixa de instrumentos feita de material adequado 0 0 0
— Tesouras 0 0 0
— Pingas de dissec¢do 0 0 0
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Quantidades
requeridas

Quantidades
efetivamentea

bordo

Observagdes
(nomeada-
mente a
eventual data de

validade)

— Hemostatos

0

— Porta-agulhas

— Navalhas descartéveis

2.4.

Material de exame e de vigilincia médica

— Abaixa-linguas descartdveis

— Tiras reagentes para andlise de urina

— Folhas de temperatura

— Fichas médicas de evacuacio

— Estetoscopio

— Esfigmomandmetro

— Termdmetro médico

— Termémetro que permita medir a hipotermia

— Teste antimaldrico rapido, o seu transporte depende da 4rea
operacional

O | o |lo|lo|lo|lo || |O | |0 |o|O

O | ool || |Oo || |0 |O

o | oo |lo|lo|lo || |Oo|Oo | O

2.5.

Material de injecdo, de perfusio, de puncio e de sondagem

— Material de drenagem vesical (adequado a homens e mulheres)

— Kit de perfusdo intravenosa

— Seringas e agulhas descartaveis

2.6.Material médico geral

— Material de protecdo individual para cuidados médicos e de
enfermagem

o | O |Oo |o |o | o

o | O | |o |o | o

o | O | |o |o | o

— Arrastadeira

— Saco de dgua quente

— Urinol

— Saco de gelo

2.7.

Material de imobilizagio e de contencio

— Conjunto de talas de diferentes tamanhos para as extremidades

— Colar cervical para imobilizacio do pescogo

2.8.

Desinfecio, desinsetizagio e prote¢io

— Composto para desinfecdo da dgua

— Inseticida liquido

O | O |o|lo|lo|lo || |Oo | O

— Inseticida em p6

O ([OoO || |Ooo || |O|OC|o | o

O |[Oo|o|loo|oo|oo|OC|Oo|Oo|o | o

(=)

3. ANTIDOTOS

3.1.

Gerais

3.2

Cardiovasculares

3.3.

Sistema gastrointestinal

3.4.

Sistema nervoso

o | o | o | o

o | o | o | o

o | o |o | o
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Observagdes
. Quantidades (nomeada-
Quanthgdes efetivamentea mente a
requendas bordo eventual data de

validade)
3.5. Sistema respiratdrio 0 0 0
3.6. Anti-infeciososs 0 0 0
3.7. Para uso externo 0 0 0
3.8. Outros 0 0 0
3.9. Material para oxigenoterapia (incluindo o material para a sua 0 0 0

manutengao)

(") Nas condicdes de utilizacdo definidas nas legislacdes efou préticas nacionais.

L0Cal € atar ..o oottt

AsSINatura dO COMANAANTE: ... .....ouuritt ittt ettt e ettt e ettt e e e s

Visto da pessoa ou autoridade COMPELENTe: ............oiuiiiiiiiii it
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SECCAO B
NAVIOS DA CATEGORIA B
I. Identificagdo do navio
N O e e
PaviliAo: ..o
POTEO € OTIGEITI: ...ttt ettt e e ettt e e et e
II. Dotagdes médicas
. Observagdes
Quutitades | Sienes | memes
bordo eventual data de
validade)
1. MEDICAMENTOS
1.1. Cardiovasculares
a) Simpaticomiméticos cardiocirculatérios 0 0 0
b) Antianginosos 0 0 0
¢) Diuréticos 0 0 0
d) Anti-hemorrégicos, incluindo ténicos uterinos (se houver 0 0 0
mulheres a bordo)
¢) Anti-hipertensores 0 0 0
1.2. Sistema gastrointestinal
a) Medicamentos da patologia géstrica e intestinal 0 0 0
— Medicamentos para o tratamento de tlceras do estdmago e 0 0 0
gastrite
— Antidcidos protetores da mucosa 0 0 0
b) Antieméticos 0 0 0
¢) Antidiarreicos 0 0 0
d) Anti-hemorroiddrios 0 0 0
1.3. Analgésicos e antiespasmédicos
a) Analgésicos, antipiréticos e anti-inflamatérios 0 0 0
b) Analgésicos fortes 0 0 0
¢) Espasmoliticos 0 0 0
1.4. Sistema nervoso
a) Ansioliticos 0 0 0
b) Neurolépticos 0 0 0
¢) Antieméticos 0 0 0
d) Antiepiléticos 0 0 0
1.5. Antijalérgicos e antianafildticos
a) Anti-histaminicos 0 0 0
b) Glucocorticoides 0 0 0
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‘ Observagdes
Quuttades | nenes | memes
bordo eventual data de
validade)
1.6. Sistema respiratdrio
a) Medicamentos utilizados no broncoespasmo 0 0 0
b) Antitissicos 0 0 0
¢) Medicamentos utilizados nas rinites e sinusites 0 0 0
1.7. Medicamentos anti-infeciosos
a) Antibidticos (pelo menos duas classes) 0 0 0
b) Antiparasitdrios 0 0 0
¢) Vacinas e gamaglobulinas antitetanicas 0 0 0
d) Antimaldricos, o seu transporte depende da drea operacional 0 0 0
1.8. Compostos destinados a reidratacio, ao fornecimento calérico e 0 0 0
a reconstituicio da massa sanguinea circulante
1.9. Medicamentos para uso externo
a) Medicamentos para uso dermatoldgico 0 0 0
— Solugio antissética 0 0 0
— Pomada antibiética 0 0 0
— Pomada anti-inflamatoria e antélgica 0 0 0
— Preparado contra as queimaduras 0 0 0
b) Medicamentos para uso oftdlmico 0 0 0
— Antibiéticos e anti-inflamatérios 0 0 0
— Colirio anestésico 0 0 0
— Solucio salina para lavagem dos olhos 0 0 0
— Colirio midtico antiglaucomatoso 0 0 0
¢) Medicamentos para uso auditivo 0 0 0
— Solugdo anestésica e anti-inflamatéria 0 0 0
d) Medicamentos das afeces bucofaringeas 0 0 0
— Colutério antissético 0 0 0
€) Anestésicos locais 0 0 0
— Anestésico local injetavel por via subcutdnea 0 0 0
2. MATERIAL MEDICO
2.1. Material de reanimagio
— Saco Ambu (ou equivalente); fornecido com mdscaras grandes, 0 0 0
médias e pequenas
— Aparelho de oxigenoterapia com descompressor que permite 0 0 0
utilizar o oxigénio industrial de bordo, ou reservatério de
oxigénio (')
— Aspirador mecénico para desobstrucio das vias aéreas superiores 0 0 0
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‘ Observagdes
Quuttades | nenes | memes
bordo eventual data de
validade)
2.2. Pensos e material de sutura
— Torniquetes 0 0 0
— Agrafadora descartdvel para sutura ou estojo de sutura com 0 0 0
agulhas
— Ligadura eldstica autoadesiva 0 0 0
— Ligaduras de gaze para pensos 0 0 0
— Compressas de gaze esterilizada 0 0 0
— Tecido esterilizado para queimados 0 0 0
— Ligadura triangular 0 0 0
— Luvas descartdveis
— Pensos adesivos 0 0 0
— Pensos compressivos esterilizados 0 0 0
— Suturas adesivas ou ligaduras de éxido de zinco 0 0 0
— Gaze gorda 0 0 0
2.3. Instrumentos
— Caixa de instrumentos feita de material adequado 0 0 0
— Tesouras 0 0 0
— Pincas de disseccio 0 0 0
— Hemostatos 0 0 0
2.4. Material de exame e de vigilincia médica 0 0 0
— Abaixa-linguas descartdveis 0 0 0
— Fichas médicas de evacuagdo 0 0 0
— Estetoscopio 0 0 0
— Esfigmomanémetro 0 0 0
— Termémetro médico 0 0 0
— Termémetro que permita medir a hipotermia 0 0 0
— Teste antimaldrico rdpido, o seu transporte depende da drea 0 0 0
operacional
2.5. Material de injecdo, de perfusdo, de puncio e de sondagem 0 0 0
— Kit de perfusio intravenosa 0 0 0
— Seringas e agulhas descartaveis 0 0 0
2.6. Material médico geral 0 0 0
— Material de prote¢do individual para cuidados médicos e de 0 0 0
enfermagem
2.7. Material de imobilizagdo e de contengio 0 0 0
— Conjunto de talas de diferentes tamanhos para as extremidades 0 0 0
— Colar cervical para imobiliza¢io do pescogo 0 0 0
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Observagdes
Quuttades | nenes | memes
bordo eventual data de
validade)
3 .ANTIDOTOS
3.1. Gerais 0 0 0
3.2. Cardiovasculares 0 0 0
3.3. Sistema gastrointestinal 0 0 0
3.4. Sistema nervoso 0 0 0
3.5. Sistema respiratdrio 0 0 0
3.6. Anti-infeciososs 0 0 0
3.7. Para uso externo 0 0 0
3.8. Outros 0 0 0
3.9. Material para oxigenoterapia (incluindo o material para a sua 0 0 0

manutencao)

() Nas condicoes de utilizagdo definidas nas legislagdes e/ou préticas nacionais.

LOCal € datar ... oo

Assinatura do COMANAAnte: ............oiiiiiiii ittt et

Visto da pessoa ou autoridade COMPETEIITE: ........uitenutt ettt ettt et e e
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L

IL

SECCAO C

NAVIOS DA CATEGORIA C

Identificagdo do navio

0 ' 1<

PaVIIIZ0: oottt

POTEO de OTIGEITI .. u ettt e e e

Dotacdes médicas

Quantidades
requeridas

Quantidades
efetivamentea
bordo

Observagdes
(nomeada-
mente a
eventual data de
validade)

1. MEDICAMENTOS

1.1.

Cardiovasculares

a) Antianginosos

1.2.

Sistema gastrointestinal

a) Antidiarreicos

1.3.

Analgésicos e antiespasmddicos

a) Analgésicos, antipiréticos e anti-inflamatérios

1.4.

Sistema nervoso

¢) Antieméticos

1.5.

Medicamentos para uso externo

a) Medicamentos para uso dermatoldgico

— Solugdo antissética

— Preparado contra as queimaduras

b) Medicamentos para uso oftdlmico

— Solugdo salina para lavagem dos olhos

o | o |o |o | o

o | |o |o | o

o || |o | o

2. MATERIAL MEDICO

2.1.

Pensos e material de sutura

— Torniquetes

— Ligadura eldstica autoadesiva

— Compressas de gaze esterilizada

— Luvas descartdveis

— Pensos adesivos

— Pensos compressivos esterilizados

— Suturas adesivas ou ligaduras de 6xido de zinco

O | O ||| |o | o

O | O ||| |o | o

oSO | o ||| |o | o

3. ANTIDOTOS

3.1.

Gerais

3.2.

Cardiovasculares

3.3.

Sistema gastrointestinal

3.4.

Sistema nervoso

3.5.

Sistema respiratdrio

o | o | o |Oo | o

o | o | o |Oo | o

o |o | |o | o
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Observagdes
. Quantidades (nomeada-
Quantlc!gdes efetivamentea mente a
requendas bordo eventual data de

validade)
3.6. Anti-infeciososs 0 0 0
3.7. Para uso externo 0 0 0
3.8. Outros 0 0 0
3.9. Material para oxigenoterapia (incluindo o material para a sua 0 0 0

manutengao)

LOCAl € QA ..ottt ettt s

AsSinatura do COMANAANE: ... ......eiiii ittt e

Visto da pessoa ou autoridade COMPELEIIIE: ... ... ..tuuut ettt ettt et et et et et e e e »
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DECISOES

DECISAO DE EXECUCAO (UE) 2019/1835 DA COMISSAO
de 30 de outubro de 2019

que exclui do financiamento da Unido Europeia determinadas despesas efetuadas pelos Estados-Membros a
titulo do Fundo Europeu Agricola de Garantia (FEAGA) e do Fundo Europeu Agricola de Desenvolvimento
Rural (FEADER)

[notificada com o niimero C(2019) 7815]

(Apenas fazem fé os textos nas linguas alemad, biilgara, checa, croata, eslovaca, espanhola, francesa, grega,
hdngara, inglesa, italiana, lituana, maltesa, neerlandesa, portuguesa, romena e sueca)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 1306/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro de 2013, relativo
ao financiamento, a gestdo e ao acompanhamento da politica agricola comum e que revoga os Regulamentos (CEE) n.° 352/78,
(CE) n.° 165/94, (CE) n.° 2799/98, (CE) n.° 814/2000, (CE) n.° 1290/2005 e (CE) n.° 485/2008 do Conselho ('), nomeadamente o
artigo 52.°,

Ap6s consulta do Comité dos Fundos Agricolas,
Considerando o seguinte:

(1)  Nos termos do artigo 52.° do Regulamento (UE) n.° 1306/2013, a Comissdo deve proceder as verifica¢des necessarias,
notificar os resultados aos Estados-Membros, tomar nota das observagdes por eles emitidas, convocar reunides bilaterais
para chegar a acordo com os Estados-Membros em causa e comunicar formalmente as suas conclusdes a esses Estados-
-Membros.

(2)  Os Estados-Membros tiveram a possibilidade de pedir a abertura de um processo de conciliagio. Esta possibilidade foi
utilizada em certos casos, tendo os relatdrios elaborados na sequéncia do processo sido examinados pela Comissdo.

(3)  Nos termos do Regulamento (UE) n.° 1306/2013, s6 podem ser financiadas despesas agricolas efetuadas segundo as regras
da Unido Europeia.

(4)  Asverificagdes realizadas, os resultados das discussdes bilaterais e os processos de conciliagdo revelaram que uma parte das
despesas declaradas pelos Estados-Membros ndo cumpre esse requisito, pelo que ndo pode ser financiada pelo FEAGA nem
pelo FEADER.

(5) Devem ser indicados os montantes que n3o sdo reconhecidos como imputédveis ao FEAGA e ao FEADER. Nesses montantes
ndo se incluem os referentes a despesas efetuadas mais de vinte e quatro meses antes da notificagdo escrita da Comissdo aos
Estados-Membros sobre os resultados das verificagdes.

(6)  Além disso, os montantes excluidos do financiamento da Unido pela presente decisio devem refletir eventuais reducdes e
suspensdes nos termos do artigo 41.° do Regulamento (UE) n.° 1306/2013, uma vez que as mesmas sdo de natureza
proviséria e ndo prejudicam as decisdes tomadas nos termos dos artigos 51.° ou 52.° do referido regulamento.

(7)  Relativamente aos casos abrangidos pela presente decisdo, a Comissdo comunicou aos Estados-Membros, por meio de um
relatorio de sintese, a avaliagdo dos montantes a excluir por incumprimento da legislagio da Unido Europeia (3).

(8) A presente decisdo ndo prejudica as consequéncias financeiras que a Comissdo possa retirar dos acorddos do Tribunal de
Justica da Unido Europeia nos processos pendentes em 15 de setembro de 2019,

() JOL 347 de 20.12.2013, p. 549.
() Ares(2019)6542527.
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ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.0

Os montantes indicados no anexo, relacionados com despesas efetuadas pelos organismos pagadores acreditados dos Estados-
-Membros e declaradas a titulo do FEAGA ou do FEADER, sio excluidos do financiamento da Unido.

Artigo 2.°

Os destinatdrios da presente decisdo sdo o Reino da Bélgica, a Reptiblica da Bulgdria, a Reptiblica Checa, a Reptblica Federal da
Alemanha, a Irlanda, o Reino de Espanha, a Reptblica Francesa, a Reptiblica da Crodcia, a Republica Italiana, a Reptblica de
Chipre, a Republica da Lituania, o Grdo-Ducado do Luxemburgo, a Reptiblica da Hungria, a Reptblica de Malta, o Reino dos Paises
Baixos, a Reptiblica Portuguesa, a Roménia, a Republica Eslovaca, o Reino da Suécia e o Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda
do Norte.

Feito em Bruxelas, em 30 de outubro de 2019.

Pela Comissdo
Phil HOGAN

Membro da Comissdo



ANEXO

Decisdo: 61
Rubrica orcamental: 05070107
Estado- Medida EF Motivo Tipo Correcio % Moeda Montante Dedugdes Incidéncia
Membro Financeira

ES Frutoseprodutos 2009 Reembolso na sequéncia do acérdio TAXA FIXA 10,00% EUR 3922 888,80 2042758,51 1880130,29
horticolas-Progra- no processo T-237/17
masoperacionais
Frutoseprodutos 2010 | Reembolso na sequéncia do acérddo TAXA FIXA 10,00% EUR 4917 485,69 256672282 235076287
horticolas-Progra- no processo T-237(17
masoperacionais
Frutoseprodutos 2011 | Reembolso na sequéncia do acérddo TAXA FIXA 10,00% EUR 440969,18 220 484,59 220 484,59
horticolas-Progra- no processo T-237(17
masoperacionais
Ajudas diretas dis- 2011 | Reembolso nasequéncia do acérdio TAXA FIXA 1,59% EUR 122921,79 0,00 122 921,79
sociadas no processo T-459/16
Ajudas diretas dis- 2011 | Reembolso na sequéncia do acérddo TAXA FIXA 3,58% EUR 8144125,58 0,00 814412558
sociadas no processo T-459/16
Ajudas diretas dis- 2011 | Reembolso na sequéncia do acérddo TAXA FIXA 3,80% EUR 1383 647,93 0,00 1383647,93
sociadas no processo T-459/16
Ajudas diretas dis- 2011 | Reembolso nasequéncia do acérdio TAXA FIXA 4,46% EUR 3642817,36 0,00 3642817,36
sociadas no processo T-459/16
Ajudas diretas dis- 2011 | Reembolso na sequéncia do acérdio TAXA FIXA 4,99% EUR 375612,88 0,00 375612,88
sociadas no processo T-459/16
Ajudas diretas dis- 2011 | Reembolso nasequéncia do acérdio TAXA FIXA 5,86% EUR 9260920,72 0,00 9260920,72
sociadas no processo T-459/16
Ajudas diretas dis- 2011 | Reembolso nasequéncia do acérdio TAXA FIXA 6,40% EUR 677 367,04 0,00 677 367,04
sociadas no processo T-459/16
Ajudas diretas dis- 2011 | Reembolso nasequéncia do acérdio TAXA FIXA 6,52% EUR 1126 563,99 0,00 1126 563,99
sociadas no processo T-459/16
Ajudas diretas dis- 2011 | Reembolso nasequéncia do acérdio TAXA FIXA 7,68% EUR 773 889,45 0,00 773 889,45

sociadas

no processo T-459/16
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Estado- Medida EF Motivo Tipo Corregio % Moeda Montante Deducdes Incidéncia
Membro Financeira
Ajudas diretas dis- 2011 | Reembolso na sequéncia do acérdio TAXA FIXA 8,60% EUR 608 889,90 0,00 608 889,90
sociadas no processo T-459/16
Ajudas diretas dis- 2011 Reembolso na sequéncia do acérddo TAXA FIXA 10,04% EUR 15628 447,21 0,00 15628 447,21
sociadas no processo T-459/16
Ajudas diretas dis- 2012 | Reembolso na sequéncia do acérdio TAXA FIXA 1,53% EUR 107 658,06 0,00 107 658,06
sociadas no processo T-459/16
Ajudas diretas dis- 2012 | Reembolso na sequéncia do acérdio TAXA FIXA 3,52% EUR 1461 366,24 0,00 1461 366,24
sociadas no processo T-459/16
Ajudas diretas dis- 2012 | Reembolso nasequéncia do acérdio TAXA FIXA 3,61% EUR 8152425,60 0,00 8152425,60
sociadas no processo T-459/16
Ajudas diretas dis- 2012 | Reembolso na sequéncia do acérddo TAXA FIXA 4,40% EUR 324 045,51 0,00 324 045,51
sociadas no processo T-459/16
Ajudas diretas dis- 2012 Reembolso na sequéncia do acérdio TAXA FIXA 4,41% EUR 3250 342,68 0,00 3250 342,68
sociadas no processo T-459/16
Ajudas diretas dis- 2012 | Reembolso nasequéncia do acérdio TAXA FIXA 5,47% EUR 897174091 0,00 897174091
sociadas no processo T-459/16
Ajudas diretas dis- 2012 Reembolso na sequéncia do acérddo TAXA FIXA 6,42% EUR 1133969,53 0,00 1133969,53
sociadas no processo T-459/16
Ajudas diretas dis- 2012 | Reembolso nasequéncia do acérdio TAXA FIXA 7,67% EUR 758 779,44 0,00 758 779,44
sociadas no processo T-459/16
Ajudas diretas dis- 2012 | Reembolso na sequéncia do acérdio TAXA FIXA 8,71% EUR 634 659,58 0,00 634 659,58
sociadas no processo T-459/16
Ajudas diretas dis- 2012 | Reembolso na sequéncia do acérdao TAXA FIXA 8,84% EUR 817 979,54 0,00 817 979,54
sociadas no processo T-459/16
Ajudas diretas dis- 2012 | Reembolso na sequéncia do acérdio TAXA FIXA 10,06% EUR 16 284 452,86 0,00 16 284 452,86
sociadas no processo T-459/16
Ajudas diretas dis- 2013 Reembolso na sequéncia do acérdio TAXA FIXA 1,52% EUR 233 815,98 0,00 233 815,98
sociadas no processo T-459/16
Ajudas diretas dis- 2013 | Reembolso nasequéncia do acérdio TAXA FIXA 2,73% EUR 1889 533,78 0,00 1889533,78
sociadas no processo T-459/16
Ajudas diretas dis- 2013 | Reembolso na sequéncia do acérdio TAXA FIXA 3,47% EUR 286 966,22 0,00 286 966,22

sociadas

no processo T-459/16
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Estado- Medida EF Motivo Tipo Corregio % Moeda Montante Deducdes Incidéncia
Membro Financeira
Ajudas diretas dis- 2013 | Reembolso na sequéncia do acérdio TAXA FIXA 3,60% EUR 8922 409,09 0,00 8922 409,09
sociadas no processo T-459/16
Ajudas diretas dis- 2013 Reembolso na sequéncia do acérddo TAXA FIXA 4,34% EUR 3595030,51 0,00 3595030,51
sociadas no processo T-459/16
Ajudas diretas dis- 2013 | Reembolso na sequéncia do acérdio TAXA FIXA 5,23% EUR 9337109,09 0,00 9337109,09
sociadas no processo T-459/16
Ajudas diretas dis- 2013 | Reembolso na sequéncia do acérddo TAXA FIXA 5,67% EUR 1253 352,06 0,00 1253352,06
sociadas no processo T-459/16
Ajudas diretas dis- 2013 | Reembolso na sequéncia do acérdio TAXA FIXA 8,11% EUR 735 385,02 0,00 735 385,02
sociadas no processo T-459/16
Ajudas diretas dis- 2013 | Reembolso na sequéncia do acérddo TAXA FIXA 8,35% EUR 976 720,07 0,00 976 720,07
sociadas no processo T-459/16
Ajudas diretas dis- 2013 Reembolso na sequéncia do acérdio TAXA FIXA 8,47% EUR 791 381,36 0,00 791 381,36
sociadas no processo T-459/16
Ajudas diretas dis- 2013 | Reembolso nasequéncia do acérdio TAXA FIXA 10,09% EUR 16273 380,81 0,00 16 273 380,81
sociadas no processo T-459/16
Ajudas diretas dis- 2014 Reembolso na sequéncia do acérddo TAXA FIXA 1,78% EUR 213 024,96 0,00 213 024,96
sociadas no processo T-459/16
Ajudas diretas dis- 2014 | Reembolso nasequéncia do acérdio TAXA FIXA 2,43% EUR 1257733,69 0,00 1257733,69
sociadas no processo T-459/16
Ajudas diretas dis- 2014 | Reembolso na sequéncia do acérdio TAXA FIXA 3,58% EUR 8900 539,54 0,00 8900 539,54
sociadas no processo T-459/16
Ajudas diretas dis- 2014 | Reembolso nasequéncia do acérdio TAXA FIXA 3,67% EUR 163 452,06 0,00 163 452,06
sociadas no processo T-459/16
Ajudas diretas dis- 2014 | Reembolso na sequéncia do acérddo TAXA FIXA 5,22% EUR 13137 895,99 0,00 13137 895,99
sociadas no processo T-459/16
Ajudas diretas dis- 2014 Reembolso na sequéncia do acérddo TAXA FIXA 5,62% EUR 1224032,81 0,00 1224032,81
sociadas no processo T-459/16
Ajudas diretas dis- 2014 | Reembolso nasequéncia do acérdio TAXA FIXA 8,21% EUR 1097 274,61 0,00 1097 274,61
sociadas no processo T-459/16
Ajudas diretas dis- 2014 | Reembolso nasequéncia do acérddo TAXA FIXA 8,22% EUR 747 321,72 0,00 747 321,72

sociadas

no processo T-459/16
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Estado- Medida EF Motivo Tipo Corregio % Moeda Montante Deducdes Incidéncia
Membro Financeira
Ajudas diretas dis- 2014 | Reembolso nasequéncia do acérddo TAXA FIXA 8,53% EUR 1000 460,40 0,00 1000 460,40
sociadas no processo T-459/16
Ajudas diretas dis- 2014 | Reembolso nasequéncia do acérdio TAXA FIXA 10,09% EUR 16 483 871,52 0,00 16 483 871,52
sociadas no processo T-459/16
Total ES: EUR 181 444 658,76 4829 965,92 176 614 692,84
Moeda Montante Deducdes gg;i?:::
EUR 181 444 658,76 4829965,92 176 614 692,84
Rubrica orcamental: 6701
Estado- Medida EF Motivo Tipo Correcio % Moeda Montante Dedugdes Ir}adenga
Membro Financeira
BE Apuramento das 2017 erro administrativo (p. 105 do rela- PONTUAL EUR -497,41 0,00 -497,41
contas — Apura- tério do OC)
mento financeiro
Apuramento das 2017 | sobrestimagdo das despesas (ponto PONTUAL EUR -597,14 0,00 -597,14
contas — Apura- 5.3.4 do relatério do OC)
mento financeiro
Regime de distri- 2017 | Regime de distribuigdo nas escolas PONTUAL EUR -76 658,15 0,00 -76 658,15
bui¢io de fruta nas do SPV (Service Public Wallonie)
escolas
Total BE: EUR -77752,70 0,00 -77752,70
BG Condicionalidade 2016 Deficiéncias nos controlos no local TAXA FIXA 5,00% EUR -1006 053,47 -465,49 -1005587,98
dos RLG relativos a medidas «ani-
mais» - relatdrios deficientes - cam-
panha de 2015
Condicionalidade 2017 Deficiéncias nos controlos no local TAXA FIXA 5,00% EUR -1943,57 0,00 -1943,57
dos RLG relativos a medidas «ani-
mais» - relatdrios deficientes - cam-
panha de 2015
Condicionalidade 2018 | Deficiéncias nos controlos no local TAXA FIXA 5,00% EUR -86,08 0,00 -86,08

dos RLG relativos a medidas «ani-
mais» - relatorios deficientes - cam-
panha de 2015
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Estado- Medida EF Motivo Tipo Corregio % Moeda Montante Deducdes Incidéncia
Membro Financeira
Condicionalidade 2015 Deficiéncias nos controlos no local TAXA FIXA 5,00% EUR -13 495,90 0,00 -13 495,90
dos RLG relativos a medidas «ani-
mais» - relatorios deficientes - cam-
panha de 2016
Condicionalidade 2016 Deficiéncias nos controlos no local TAXA FIXA 5,00% EUR -1392,60 -5,43 -1387,17
dos RLG relativos a medidas «ani-
mais» - relatdrios deficientes - cam-
panha de 2016
Condicionalidade 2017 Deficiéncias nos controlos no local TAXA FIXA 5,00% EUR -1108 875,35 0,00 -1108 875,35
dos RLG relativos a medidas «ani-
mais» - relatdrios deficientes - cam-
panha de 2016
Condicionalidade 2018 Deficiéncias nos controlos no local TAXA FIXA 5,00% EUR -2508,66 0,00 -2508,66
dos RLG relativos a medidas «ani-
mais» - relatorios deficientes - cam-
panha de 2016
Outras ajudas dire- 2018 Controlos no local insuficientes PONTUAL EUR -69316,19 0,00 -69316,19
tas
Apoio associado 2018 Controlos no local insuficientes PONTUAL EUR -143052,20 0,00 -143052,20
voluntdrio
Frutos e produtos 2015 | Reembolso devido a dupla recupe- PONTUAL EUR 6590,91 0,00 6590,91
horticolas - medi- racdo de reducdes EF 2015
das excecionais de
apoio
Total BG: EUR -2340133,11 -470,92 -2339662,19
CY Apoio associado 2017 Controlo no local deficiente - taxa de PONTUAL EUR -45645,68 0,00 -45645,68
voluntério controlo minima nio alcancada -
campanha de 2016 - medida 1
Apoio associado 2017 Controlo no local deficiente - taxa de PONTUAL EUR -11476,64 0,00 -11476,64
voluntdrio controlo minima ndo alcangada -
campanha de 2016 - medida 3
Total CY: EUR -57122,32 0,00 -57122,32
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Estado- Medida EF Motivo Tipo Correcio % Moeda Montante Deducdes Incidéncia
Membro Financeira
CZ Regime de distri- 2016 | Deficiéncias no controlo-chave «Re- TAXA FIXA 5,00% EUR -189 042,66 0,00 -189 042,66
buicio de fruta nas alizagdo de controlos no local de
escolas qualidade suficiente», EF de 2016 e
2017
Regime de distri- 2017 Deficiéncias no controlo-chave «Re- TAXA FIXA 5,00% EUR -195157,27 0,00 -195157,27
buicdo de fruta nas alizagdo de controlos no local de
escolas qualidade suficiente», EF de 2016 e
2017
Regime de distri- 2018 | Deficiéncias no controlo-chave «Re- TAXA FIXA 5,00% EUR -18 547,93 0,00 -18 547,93
buicio de fruta nas alizagdo de controlos no local de
escolas qualidade suficiente», EF de 2018
Total CZ: EUR -402 747,86 0,00 -402 747,86
DE Frutos e produtos 2016 Agdes ndo executadas - PO 2015 PONTUAL EUR -18 715,44 0,00 -18715,44
horticolas - Progra-
mas operacionais
incl. retiradas
Frutos e produtos 2017 | Acgdes ndo executadas - PO 2016 PONTUAL EUR -114,70 0,00 -114,70
horticolas - Progra-
mas operacionais
incl. retiradas
Frutos e produtos 2016 | Transi¢do - montante inelegivel EF PONTUAL EUR -62468,92 0,00 -62468,92
horticolas - Progra- 2016
mas operacionais
incl. retiradas
Frutos e produtos 2017 | Transicdo - despesas inelegiveis EF PONTUAL EUR -2593,24 0,00 -2593,24
horticolas - Progra- 2017
mas operacionais
incl. retiradas
Irregularidades 2017 | testes de conformidade e testes sub- PONTUAL EUR -70522,63 0,00 -70522,63

stantivos dos anexos Il e IIl e erros
conhecidos (san¢des anuais)
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Estado- Medida EF Motivo Tipo Corregio % Moeda Montante Deducdes Incidéncia
Membro Financeira
Certificagdo 2017 | Diferencas na conciliagdo de dividas PONTUAL EUR -32117,63 0,00 -32117,63
FEAGA
Apuramento das 2017 | Erros financeiros detetados nos tes- PONTUAL EUR -205,77 0,00 -205,77
contas — Apura- tes substantivos relativos ao FEAGA
mento financeiro (anexo 1 do relatério do OC)
Certificacdo 2017 Erros individuais no FEAGA PONTUAL EUR -347912,42 0,00 -347912,42
Total DE: EUR -534 650,75 0,00 -534 650,75
ES Vinho — Investi- 2015 Auséncia de verificagdes da fiabili- TAXA FIXA 10,00% EUR -91783,15 0,00 -91783,15
mento dade das estimativas EF 2015
Vinho - Investi- 2016 Auséncia de verificagdes da fiabili- TAXA FIXA 10,00% EUR -143195,41 0,00 -143195,41
mento dade das estimativas EF 2016
Vinho - Investi- 2017 | Auséncia de verificacdes da fiabili- TAXA FIXA 10,00% EUR -83928,98 0,00 -83928,98
mento dade das estimativas EF 2017
Vinho - Investi- 2015 | Agdes pagas ndo incluidas no pedido PONTUAL EUR -179 674,57 0,00 -179 674,57
mento de apoio - EF 2015
Vinho — Investi- 2016 Agdes pagas ndo incluidas no pedido PONTUAL EUR -477 034,00 0,00 -477 034,00
mento de apoio - EF 2016
Vinho — Investi- 2015 Controlo deficiente da substitui¢do TAXA FIXA 5,00% EUR -20659,11 0,00 -20659,11
mento de barris
Vinho — Investi- 2016 | Controlo deficiente da substitui¢do TAXA FIXA 5,00% EUR -58234,92 0,00 -58234,92
mento de barris EF 2016
Total ES: EUR -1054 510,14 0,00 -1054 510,14
FR Irregularidades 2015 Aplicacio de sangdo em caso de in- PONTUAL EUR -1915954,75 -353235,44 -1562719,31
tencionalidade
Irregularidades 2016 | Aplicagdo de sancdo em caso de in- PONTUAL EUR -1793774,28 -469942,73 -1323 831,55

tencionalidade
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Estado- Medida EF Motivo Tipo Correcio % Moeda Montante Deducdes Incidéncia
Membro Financeira
Irregularidades 2017 Aplicacdo de sangdo em caso de in- PONTUAL EUR -1435 446,92 0,00 -1 435 446,92
tencionalidade
Outras ajudas dire- | 2016 | Controlos administrativos exausti- TAXA FIXA 5,00% EUR -400907,21 -44784,16 -356 123,05
tas - POSEI (2014+) vos insuficientes EF 2016
Outras ajudas dire- 2017 | Controlos administrativos exausti- TAXA FIXA 5,00% EUR -448 715,16 0,00 -448 715,16
tas - POSEI (2014+) vos insuficientes EF 2017
Outras ajudas dire- 2018 | Controlos administrativos exausti- TAXA FIXA 5,00% EUR -453373,17 0,00 -453373,17
tas - POSEI (2014+) vos insuficientes EF 2018
Vinho - Promogio 2015 Deficiéncia nos controlos-chave — TAXA FIXA 7,00% EUR -177 746,45 0,00 -177 746,45
em mercados de controlos administrativos e contro-
paises terceiros los no local. Auséncia de andlise de
risco.
Vinho - Promogio 2016 | Deficiéncia nos controlos-chave — TAXA FIXA 7,00% EUR -205 303,65 -54 653,76 -150 649,89
em mercados de controlos administrativos e contro-
paises terceiros los no local. Auséncia de andlise de
risco.
Vinho - Promogio 2017 | Deficiéncia nos controlos-chave — TAXA FIXA 7,00% EUR -32754,65 0,00 -32754,65
em mercados de controlos administrativos e contro-
paises terceiros los no local. Auséncia de andlise de
risco.
Total FR: EUR -6 863 976,24 -922616,09 -5 941 360,15
RU Direitos 2016 | Calculo do RPB ndo finalizado/co- PONTUAL EUR -72690,20 -416,38 -72273,82
municado - impacto no RPB 2015
Direitos 2017 | Cdlculo do RPB néo finalizado/co- PONTUAL EUR -125141,46 -746,55 -124 394,91
municado - impacto no RPB 2016
Ajudas diretas dis- 2016 Célculo do RPB nio finalizado/co- PONTUAL EUR -34726,50 -334,36 -34392,14

sociadas

municado - impacto na ecologizacio
2015
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Estado- Medida EF Motivo Tipo Corregio % Moeda Montante Deducdes Incidéncia
Membro Financeira
Ajudas diretas dis- 2017 Célculo do RPB nio finalizado/co- PONTUAL EUR -53070,85 -507,58 -52563,27
sociadas municado - impacto na ecologizacio
2016
Ajudas diretas dis- 2016 | Cdlculo do RPB nio finalizado/co- PONTUAL EUR -621,92 -3,56 -618,36
sociadas municado - impacto no RJA 2015
Ajudas diretas dis- 2017 | Calculo do RPB nio finalizado/co- PONTUAL EUR -105,86 -0,63 -105,23
sociadas municado - impacto no RJA 2016
Direitos 2016 | Controlos do estatuto de agricultor PONTUAL EUR -30199,79 -172,99 -30026,80
ativo - impacto no RPB 2015
Direitos 2017 | Controlos do estatuto de agricultor PONTUAL EUR -110 341,24 -658,26 -109 682,98
ativo - impacto no RPB 2016
Direitos 2018 | Controlos do estatuto de agricultor TAXA FIXA 2,00% EUR -53909,19 0,00 -53909,19
ativo - impacto no RPB 2017
Ajudas diretas dis- 2016 | Controlos do estatuto de agricultor PONTUAL EUR -13 142,45 -126,54 -13015,91
sociadas ativo - impacto na ecologizagio
2015
Ajudas diretas dis- 2017 | Controlos do estatuto de agricultor PONTUAL EUR -46 208,88 - 441,95 -45766,93
sociadas ativo - impacto na ecologizacio
2016
Ajudas diretas dis- 2018 Controlos do estatuto de agricultor TAXA FIXA 2,00% EUR -22855,89 0,00 -22855,89
sociadas ativo - impacto na ecologizagdo
2017
Ajudas diretas dis- 2016 | Controlos do estatuto de agricultor PONTUAL EUR -107,06 -0,61 -106,45

sociadas

ativo - impacto no RJA 2015
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Ajudas diretas dis- 2017 | Controlos do estatuto de agricultor PONTUAL EUR -294,97 -1,76 -293,21

sociadas ativo - impacto no RJA 2016

Ajudas diretas dis- 2018 | Controlos do estatuto de agricultor TAXA FIXA 2,00% EUR -44,17 0,00 -4417

sociadas ativo - impacto no RJA 2017

Direitos 2016 Controlos do estabelecimento de DP PONTUAL EUR -23659,93 -135,53 -23524,40
- impacto no RPB 2015

Direitos 2017 Controlos do estabelecimento de DP PONTUAL EUR -24133,52 -143,97 -23989,55
- impacto no RPB 2016

Direitos 2018 | Controlos do estabelecimento de DP PONTUAL EUR -24851,63 0,00 -24 851,63
- impacto no RPB 2017

Ajudas diretas dis- 2016 Controlos do estabelecimento de DP PONTUAL EUR -10490,85 -101,01 -10 389,84

sociadas - impacto na ecologizagio 2015

Ajudas diretas dis- 2017 | Controlos do estabelecimento de DP PONTUAL EUR -10700,16 -102,34 -10597,82

sociadas - impacto na ecologizacio 2016

Ajudas diretas dis- 2018 | Controlos do estabelecimento de DP PONTUAL EUR -10697,48 0,00 -10697,48

sociadas - impacto na ecologizagdo 2017

Direitos 2017 Deficiéncia na defini¢do de agricul- PONTUAL EUR -1028190,68 0,00 -1028190,68
tor ativo - empresas associadas (RPB)

Ajudas diretas dis- 2017 | Deficiéncia na definicdo de agricul- PONTUAL EUR -560 949,25 0,00 -560 949,25

sociadas

tor ativo - empresas associadas
(ecologizagdo)
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Apoio associado 2017 Deficiéncia na defini¢do de agricul- PONTUAL EUR -40185,21 0,00 -40185,21
voluntario tor ativo - empresas associadas
(AAVO1)
Apoio associado 2017 Deficiéncia na defini¢do de agricul- PONTUAL EUR -8468,96 0,00 -8468,96
voluntario tor ativo - empresas associadas
(AAV02)
Apoio associado 2017 Deficiéncia na defini¢do de agricul- PONTUAL EUR -96 566,25 0,00 -96 566,25
voluntario tor ativo - empresas associadas
(AAVO03)
Ajudas diretas dis- 2017 | Deficiéncia na definicdo de agricul- PONTUAL EUR -3447,83 0,00 -3447,83
sociadas tor ativo - empresas associadas (RJA)
Total RU: EUR -2405 802,18 -3894,02 -2401 908,16
HR Ajudas diretas dis- 2017 | Calculo incorreto das sangdes ad- PONTUAL EUR -84 324,37 0,00 -84 324,37
sociadas ministrativas
Ajudas diretas dis- 2016 | Taxa minima de controlos no local PONTUAL EUR -35671,36 0,00 -35671,36
sociadas ndo alcangada
Ajudas diretas dis- 2017 | Taxa minima de controlos no local PONTUAL EUR -35671,36 0,00 -35671,36
sociadas ndo alcangada
Ajudas diretas dis- 2018 | Taxa minima de controlos no local PONTUAL EUR -35671,36 0,00 -35671,36
sociadas ndo alcangada
Ajudas diretas dis- 2016 | Controlo deficiente da recuperacio PONTUAL EUR -325,70 0,00 -325,70
sociadas de direitos ao pagamento
Ajudas diretas dis- 2017 | Controlo deficiente da recuperacio PONTUAL EUR - 580,06 0,00 - 580,06
sociadas de direitos ao pagamento
Ajudas diretas dis- 2016 | Controlo deficiente do estatuto do PONTUAL EUR -8016,98 0,00 -8016,98

sociadas

agricultor (Reserva nacional)
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Ajudas diretas dis- 2017 | Controlo deficiente do estatuto do PONTUAL EUR -7212,34 0,00 -7212,34
sociadas agricultor (Reserva nacional)
Ajudas diretas dis- 2016 | Controlo deficiente do estatuto do PONTUAL EUR -18 828,55 0,00 -18 828,55
sociadas agricultor (RJA)
Ajudas diretas dis- 2017 Controlo deficiente do estatuto do PONTUAL EUR -25056,29 0,00 -25056,29
sociadas agricultor (RJA)
Ajudas diretas dis- 2016 | Controlo deficiente do valor dos di- PONTUAL EUR -37401,73 0,00 -37401,73
sociadas reitos a0 pagamento
Ajudas diretas dis- 2017 Controlo deficiente do valor dos di- PONTUAL EUR -103179,76 0,00 -103179,76
sociadas reitos a0 pagamento
Ajudas diretas dis- 2017 | Controlo deficiente das caracteristi- PONTUAL EUR -11057,33 0,00 -11057,33
sociadas cas da paisagem
Ajudas diretas dis- 2018 | Controlo deficiente das caracteristi- PONTUAL EUR -4390,01 0,00 -4390,01
sociadas cas da paisagem
Ajudas diretas dis- 2018 Controlo deficiente dos agricultores PONTUAL EUR -3480,59 0,00 -3 480,59
sociadas bioldgicos
Ajudas diretas dis- 2016 | Controlo deficiente dos prados per- PONTUAL EUR -13 445,37 0,00 -13 445,37
sociadas manentes
Ajudas diretas dis- 2017 | Controlo deficiente dos prados per- PONTUAL EUR -5470,77 0,00 -5470,77
sociadas manentes
Ajudas diretas dis- 2018 | Controlo deficiente dos prados per- PONTUAL EUR -4819,93 0,00 -4819,93
sociadas manentes
Ajudas diretas dis- 2016 | Controlo deficiente de recuperagdes PONTUAL EUR -485129,84 0,00 -485129,84
sociadas retroativas
Ajudas diretas dis- 2017 | Controlo deficiente de recuperagdes PONTUAL EUR -277 225,31 0,00 -277 225,31
sociadas retroativas
Ajudas diretas dis- 2018 | Controlo deficiente de recuperacdes PONTUAL EUR -16 508,26 0,00 -16 508,26
sociadas retroativas

Total HR: EUR 1213 467,27 0,00 1213 467,27
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HU Ajudas diretas dis- 2016 Controlos no local insuficientes PONTUAL EUR -484117,64 0,00 -484117,64
sociadas
Ajudas diretas dis- 2016 | Qualidade dos controlos no local: PONTUAL EUR -11871,24 0,00 -11871,24
sociadas SIE incorretamente identificada
Ajudas diretas dis- 2017 | Qualidade dos controlos no local: PONTUAL EUR -2572,84 0,00 -2572,84
sociadas SIE incorretamente identificada
Total HU: EUR -498 561,72 0,00 -498 561,72
IE Ajudas diretas dis- 2016 | Deficiéncias no SIPA ESTIMATIVA EUR -1132326,70 0,00 -1132326,70
sociadas POR MON-
TANTE
Ajudas diretas dis- 2017 Deficiéncias no SIPA ESTIMATIVA EUR -1089743,91 0,00 -1089 743,91
sociadas POR MON-
TANTE
Ajudas diretas dis- 2018 Deficiéncias no SIPA ESTIMATIVA EUR -633104,48 0,00 -633104,48
sociadas POR MON-
TANTE
Total IE: EUR -2855175,09 0,00 -2855175,09
IT Ajudas diretas dis- 2016 | Correcdo global para todas as cons- TAXA FIXA 2,00% EUR -68 685 227,76 -166 676,14 -68 518 551,62
sociadas tatacoes
Apoio associado 2016 | Corregdo global para todas as cons- TAXA FIXA 2,00% EUR -3690568,93 -262,10 -3690 306,83
voluntério baseado tatacdes
na superficie
Ajudas diretas dis- 2017 | Corregdo global para todas as cons- TAXA FIXA 2,00% EUR -65482175,39 -5116,81 -65477 058,61
sociadas tatagOes
Reembolso de aju- 2017 | Corregdo global para todas as cons- TAXA FIXA 2,00% EUR -754110,44 -1,21 -754109,23
das diretas em rela- tatacoes
¢do a disciplina fi-
nanceira
Apoio associado 2017 Corregio global para todas as cons- TAXA FIXA 2,00% EUR -3811472,84 -0,27 -3811472,58
voluntirio tatagOes
Ajudas diretas dis- 2018 | Corregdo global para todas as cons- TAXA FIXA 2,00% EUR -830757,67 -127,68 -830629,95

sociadas

tatagoes
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Reembolso de aju- 2018 | Correcdo global para todas as cons- TAXA FIXA 2,00% EUR -730282,20 0,00 -730282,20
das diretas em rela- tatacoes
¢do a disciplina fi-
nanceira
Apoio associado 2018 | Correcdo global para todas as cons- TAXA FIXA 2,00% EUR -111 868,12 0,00 -111 868,12
voluntério tatacoes
Condicionalidade 2016 Deficiéncias nos controlos I&I no TAXA FIXA 2,00% EUR -208 203,54 0,00 -208 203,54
ambito do RLG 7 - Campanha de
2015
Condicionalidade 2017 | Deficiéncias nos controlos I&I no TAXA FIXA 2,00% EUR -4103,38 0,00 -4103,38
ambito do RLG 7 - Campanha de
2015
Condicionalidade 2018 | Deficiéncias nos controlos I&I no TAXA FIXA 2,00% EUR -3627,62 0,00 -3627,62
ambito do RLG 7 - Campanha de
2015
Condicionalidade 2017 | Deficiéncias nos controlos I&I no TAXA FIXA 2,00% EUR -315751,97 0,00 -315751,97
ambito do RLG 7 - Campanha de
2016
Condicionalidade 2018 Deficiéncias nos controlos I&I no TAXA FIXA 2,00% EUR -10223,00 0,00 -10223,00
ambito do RLG 7 - Campanha de
2016
Certificacdo 2017 Erros conhecidos no FEAGA PONTUAL EUR -4 834,89 0,00 -4834,89
Frutos e produtos 2014 PO 2013 - FV/2016/002/IT; defi- TAXA FIXA 5,00% EUR -1015 887,56 0,00 -1015 887,56

horticolas - Progra-
mas operacionais
incl. retiradas

ciéncias no setor dos frutos e pro-
dutos horticolas no 4mbito dos
programas operacionais e reconhe-
cimento das organizac¢des de pro-
dutores
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Frutos e produtos 2015 PO 2013 - FV/2016/002/IT; defi- TAXA FIXA 5,00% EUR -4241,09 0,00 -4241,09
horticolas - Progra- ciéncias no setor dos frutos e pro-
mas operacionais dutos horticolas no ambito dos
incl. retiradas programas operacionais e reconhe-
cimento das organizagdes de pro-
dutores
Frutos e produtos 2016 PO 2013 - FV[2016/002/IT; defi- TAXA FIXA 5,00% EUR -1110,78 0,00 -1110,78
horticolas - Progra- ciéncias no setor dos frutos e pro-
mas operacionais dutos horticolas no ambito dos
incl. retiradas programas operacionais e reconhe-
cimento das organizacdes de pro-
dutores
Frutos e produtos 2014 PO 2014 - FV/2016/002/IT; defi- TAXA FIXA 5,00% EUR -170533,71 0,00 -170533,71
horticolas - Progra- ciéncias no setor dos frutos e pro-
mas operacionais dutos horticolas no ambito dos
incl. retiradas programas operacionais e reconhe-
cimento das organizac¢des de pro-
dutores
Frutos e produtos 2015 PO 2014 - FV/2016/002/IT; defi- TAXA FIXA 5,00% EUR -2522983,06 0,00 -2522983,06
horticolas - Progra- ciéncias no setor dos frutos e pro-
mas operacionais dutos horticolas no 4mbito dos
incl. retiradas programas operacionais e reconhe-
cimento das organizagdes de pro-
dutores
Frutos e produtos 2016 | PO 2014 -FV/[2016/002/IT; defi- TAXA FIXA 5,00% EUR -18 839,14 0,00 -18 839,14
horticolas - Progra- ciéncias no setor dos frutos e pro-
mas operacionais dutos horticolas no ambito dos
incl. retiradas programas operacionais e reconhe-
cimento das organizacdes de pro-
dutores
Frutos e produtos 2017 PO 2014 - FV[2016/002/IT; defi- TAXA FIXA 5,00% EUR 3 889,40 0,00 3 889,40

horticolas - Progra-
mas operacionais
incl. retiradas

ciéncias no setor dos frutos e pro-
dutos horticolas no ambito dos
programas operacionais e reconhe-
cimento das organizacdes de pro-
dutores
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Frutos e produtos 2015 PO 2015 - FV/2016/002/IT; defi- TAXA FIXA 5,00% EUR -933283,90 0,00 -933283,90
horticolas - Progra- ciéncias no setor dos frutos e pro-
mas operacionais dutos horticolas no 4mbito dos
incl. retiradas programas operacionais e reconhe-
cimento das organizacdes de pro-
dutores
Frutos e produtos 2016 PO 2015 - FV[2016/002/IT; defi- TAXA FIXA 5,00% EUR -2963 312,69 0,00 -2963 312,69
horticolas - Progra- ciéncias no setor dos frutos e pro-
mas operacionais dutos horticolas no ambito dos
incl. retiradas programas operacionais e reconhe-
cimento das organiza¢des de pro-
dutores
Frutos e produtos 2017 PO 2015 - FV/2016/002/IT; defi- TAXA FIXA 5,00% EUR -3941,19 0,00 -3941,19
horticolas - Progra- ciéncias no setor dos frutos e pro-
mas operacionais dutos horticolas no 4mbito dos
incl. retiradas programas operacionais e reconhe-
cimento das organizac¢des de pro-
dutores
Frutos e produtos 2016 | PO 2016 - FV[2016/002/IT; defi- TAXA FIXA 5,00% EUR -649 642,58 0,00 -649 642,58
horticolas - Progra- ciéncias no setor dos frutos e pro-
mas operacionais dutos horticolas no ambito dos
incl. retiradas programas operacionais e reconhe-
cimento das organizacdes de pro-
dutores
Frutos e produtos 2017 PO 2016 - FV/2016/002/IT; defi- TAXA FIXA 5,00% EUR -2770183,74 0,00 -2770183,74
horticolas - Progra- ciéncias no setor dos frutos e pro-
mas operacionais dutos horticolas no 4mbito dos
incl. retiradas programas operacionais e reconhe-
cimento das organizagdes de pro-
dutores
Total IT: EUR -155 693 277,79 -172184,21 | -155521093,58
LU Ajudas diretas dis- 2016 | Controlo deficiente das caracteristi- PONTUAL EUR -4732,24 -11,14 -4721,10

sociadas

cas da paisagem - Campanha 2015 -
RPB
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Ajudas diretas dis- 2016 | Controlo deficiente das caracteristi- PONTUAL EUR -3798,16 -8,94 -3789,22
sociadas cas da paisagem - Campanha 2015 -

Ecologizagio
Ajudas diretas dis- 2017 Controlo deficiente das caracteristi- PONTUAL EUR -473224 0,00 -473224
sociadas cas da paisagem - Campanha 2016 -

RPB
Ajudas diretas dis- 2017 | Controlo deficiente das caracteristi- PONTUAL EUR -2604,22 0,00 -2604,22
sociadas cas da paisagem - Campanha 2016 -

Ecologizagio
Ajudas diretas dis- 2018 Controlo deficiente das caracteristi- PONTUAL EUR -473225 0,00 -4732,25
sociadas cas da paisagem - Campanha 2017 -

RPB
Ajudas diretas dis- 2018 Controlo deficiente das caracteristi- PONTUAL EUR -19678,14 0,00 -19678,14
sociadas cas da paisagem - Campanha 2017 -

Ecologizagio
Ajudas diretas dis- 2016 | Controlo deficiente dos prados per- PONTUAL EUR -13 828,00 -32,57 -13795,43
sociadas manentes - Campanha 2015 - RPB
Ajudas diretas dis- 2016 Controlo deficiente dos prados per- PONTUAL EUR -9378,34 -22,09 -9356,25
sociadas manentes - Campanha 2015 - Eco-

logizacio
Ajudas diretas dis- 2017 | Deficiéncias nos controlos no local - PONTUAL EUR -11 228,50 0,00 -11 228,50
sociadas Campanha de 2016 - RPB
Ajudas diretas dis- 2017 | Deficiéncias nos controlos no local - PONTUAL EUR -5175,15 0,00 -5175,15
sociadas Campanha de 2016 - Ecologizagdo
Ajudas diretas dis- 2018 | Deficiéncias nos controlos no local - PONTUAL EUR -9785,03 0,00 -9785,03
sociadas Campanha de 2017 - RPB
Ajudas diretas dis- 2018 | Deficiéncias nos controlos no local - PONTUAL EUR -4021,65 0,00 -4021,65
sociadas Campanha de 2017 - Ecologizagdo

Total LU: EUR -93 693,92 -74,74 -93619,18
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MT Apoio associado 2016 AAV 1.4 - Campanha de 2015 PONTUAL EUR -33498,88 -712,48 -32786,40
voluntério
Apoio associado 2017 | AAV 1.4 - Campanha de 2015 PONTUAL EUR - 384,46 -47,09 -337,37
voluntério
Apoio associado 2017 AAV 1.4 - Campanha de 2016 PONTUAL EUR -25238,90 -902,82 -24 336,08
voluntario
Apoio associado 2018 AAV 1.4 - Campanha de 2017 PONTUAL EUR -2306,34 - 824,30 -1482,04
voluntério
Apoio associado 2016 | AAV 1.5-1.6 — Campanha de 2015 TAXA FIXA 3,00% EUR -57676,21 - 88,01 -57 588,20
voluntério
Apoio associado 2017 AAV 1.5-1.6 — Campanha de 2016 TAXA FIXA 3,00% EUR -60919,52 -185,76 -60733,76
voluntario
Apoio associado 2018 AAV 1.5-1.6 — Campanha de 2017 TAXA FIXA 3,00% EUR -6134533 -41,35 -61303,98
voluntério
Condicionalidade 2016 | Campanha de 2015 - Beneficidrios TAXA FIXA 2,00% EUR -3035,82 0,00 -3035,82
sujeitos ao cumprimentodoRLG 6 ¢/
Jou RLG 7, mas ndo do RLG 8 -
Controlos no local deficientes dos
RLG relativos a medidas «animais»,
sem provas de supervisdo adequada
Condicionalidade 2017 | Campanha de 2016 - Beneficidrios TAXA FIXA 2,00% EUR -2797,27 0,00 -2797,27
sujeitos a0 cumprimento do RLG 7 -
Controlos no local deficientes dos
RLG relativos a medidas «animais»,
sem provas de supervisdo adequada
Condicionalidade 2018 | Campanha de 2017 - Beneficidrios TAXA FIXA 2,00% EUR -2853,82 -71,68 -2782,14

sujeitos ao cumprimento do RLG 7 -
Controlos no local deficientes dos
RLG relativos a medidas «animais»,
sem provas de supervisdo adequada

610C01'1¢

[ Ld ]

erodoing oprun ep [eyQ [ewiof

LT1]64T 1



Estado-
Membro
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Tipo

Correcao %

Moeda

Montante

Dedugdes

Incidéncia
Financeira

Condicionalidade

2016

Campanha de 2015 - Beneficidrios
sujeitos ao cumprimentodoRLG 6 ¢/
fou RLG 7 e RLG 8 - Controlos no
local deficientes dos RLG relativos a
medidas «animais», sem provas de
supervisdo adequada

TAXA FIXA

2,00%

EUR

-966,76

0,00

-966,76

Condicionalidade

2017

Campanha de 2016 - Beneficidrios
sujeitos as combinacdes de RLG -
Controlos no local deficientes dos
RLG relativos a medidas «animais»,
sem provas de procedimentos de
supervisio adequados

TAXA FIXA

2,00%

EUR

-1104,65

0,00

-1104,65

Condicionalidade

2018

Campanha de 2017 - Beneficidrios
sujeitos as combinacdes de RLG -
Controlos no local deficientes dos
RLG relativos a medidas «animais»,
sem provas de procedimentos de
supervisio adequados

TAXA FIXA

2,00%

EUR

-1186,87

0,00

-1186,87

Condicionalidade

2016

Campanha de 2015 - Beneficidrios
sujeitos apenas ao cumprimento do
RLG 8 - Auséncia de provas de pro-
cedimentos de supervisio adequa-
dos

TAXA FIXA

2,00%

EUR

-430,66

0,00

-430,66

Condicionalidade

2017

Campanha de 2016 - Beneficidrios
sujeitos ao cumprimentodoRLG 6 e/
[ou RLG 8, mas ndo do RLG 7 -
Controlos no local deficientes dos
RLG relativos a medidas «animais»,
sem provas de procedimentos de
supervisdo adequados

TAXA FIXA

2,00%

EUR

-423,66

-0,91

-422,75

Condicionalidade

2018

Campanha de 2017 - Beneficidrios
sujeitos ao cumprimentodoRLG 6 e/
fou RLG 8, mas ndo do RLG 7 -
Controlos no local deficientes dos
RLG relativos a medidas «animais»,
sem provas de procedimentos de
supervisdo adequados

TAXA FIXA

2,00%

EUR

-412,07

-0,12

-411,95

Total MT:

EUR

-254 581,22

-2874,52

-251706,70
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Estado- Medida EF Motivo Tipo Corregio % Moeda Montante Deducdes Incidéncia
Membro Financeira
NL Direitos 2016 Deficiéncia relativa ao estatuto de PONTUAL EUR -2627 743,09 0,00 -2627 743,09
agricultor ativo - impacto no RPB
Direitos 2017 | Deficiéncia relativa ao estatuto de PONTUAL EUR -113182,27 0,00 -113182,27
agricultor ativo - impacto no RPB
Ajudas diretas dis- 2016 | Deficiéncia relativa ao estatuto de PONTUAL EUR -1154 421,24 0,00 -1154421,24
sociadas agricultor ativo - impacto na ecolo-
gizagdo
Ajudas diretas dis- 2017 | Deficiéncia relativa ao estatuto de PONTUAL EUR -46 449,89 0,00 -46 449,89
sociadas agricultor ativo - impacto na ecolo-
gizagdo
Condicionalidade - 2016 | Deficiéncia relativa ao estatuto de PONTUAL EUR 559,36 0,00 559,36
Recuperagdes agricultor ativo - impacto nas recu-
peracoes
Irregularidades 2016 | Deficiéncia relativa ao estatuto de PONTUAL EUR 9603,85 0,00 9603,85
agricultor ativo - impacto nas recu-
peragoes
Apoio associado 2016 | Deficiéncia relativa ao estatuto de PONTUAL EUR -66023,74 0,00 -66023,74
voluntirio agricultor ativo - impacto nas AAV
Ajudas diretas dis- 2016 | Deficiéncia relativa ao estatuto de PONTUAL EUR -11566,93 0,00 -11566,93
sociadas agricultor ativo - impacto no RJA
Ajudas diretas dis- 2017 | Taxa de controlo insuficiente PONTUAL EUR -39998,52 0,00 -39998,52
sociadas
Ajudas diretas dis- 2018 | SIPA e outras deficiéncias PONTUAL EUR -166 919,54 0,00 -166919,54
sociadas
Medidas de apoio 2016 | Recuperagdo de pagamentos indevi- PONTUAL EUR -2 515 000,00 0,00 -2 515 000,00

tempordrias e exce-
cionais

dos, Regulamento (UE) n.°
2015/1853 (artigo 1.°)

610C01'1¢

[ Ld ]

erodoing oprun ep [eyQ [ewiof

611/64T 1



Estado- Medida EF Motivo Tipo Corregio % Moeda Montante Deducdes Incidéncia
Membro Financeira

Ajudas diretas dis- 2017 | Deficiéncias nas recuperagdes re- PONTUAL EUR -1888,98 0,00 -1888,98
sociadas troativas
Ajudas diretas dis- 2016 Deficiéncias no SIPA PONTUAL EUR -10 405,19 0,00 -10 405,19
sociadas
Ajudas diretas dis- 2017 | Deficiéncias no SIPA PONTUAL EUR -15 624,74 0,00 -15624,74
sociadas
Ajudas diretas dis- 2016 Deficiéncias no SIPA PONTUAL EUR -5202,60 0,00 -5202,60
sociadas
Ajudas diretas dis- 2016 | Deficiéncias nos controlos no local - PONTUAL EUR -28396,88 0,00 -28396,88
sociadas controlo da manutencdo
Ajudas diretas dis- 2017 | Deficiéncias nos controlos no local - PONTUAL EUR -50082,79 0,00 -50082,79
sociadas controlo da manutengdo
Ajudas diretas dis- 2016 | Deficiéncias nos controlos no local - PONTUAL EUR -32382,33 0,00 -32382,33
sociadas teledetecdo
Ajudas diretas dis- 2017 Deficiéncias nos controlos no local - PONTUAL EUR -62115,67 0,00 -62115,67
sociadas teledetecdo
Apoio associado 2018 | Deficiéncias no estabelecimento e PONTUAL EUR -242 859,95 0,00 -242 859,95
voluntério controlo dos prémios no setor dos

bovinos
Apoio associado 2016 Deficiéncias no estabelecimento e PONTUAL EUR -292 314,10 0,00 -292 314,10
voluntdrio controlo dos prémios no setor dos

bovinos
Apoio associado 2017 | Deficiéncias no estabelecimento e PONTUAL EUR -203767,61 0,00 -203767,61
voluntirio controlo dos prémios no setor dos

bovinos
Apoio associado 2018 Deficiéncias no estabelecimento e PONTUAL EUR -311190,35 0,00 -311190,35
voluntdrio controlo dos prémios no setor dos

ovinos
Apoio associado 2016 | Deficiéncias no estabelecimento e PONTUAL EUR -245 664,73 0,00 -245 664,73
voluntério controlo dos prémios no setor dos

ovinos
Apoio associado 2017 | Deficiéncias no estabelecimento e PONTUAL EUR -216 663,18 0,00 -216 663,18

voluntdrio

controlo dos prémios no setor dos
ovinos
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Estado- Medida EF Motivo Tipo Corregio % Moeda Montante Deducdes Incidéncia
Membro Financeira

Ajudas diretas dis- 2018 | Deficiéncias nas AAV «animais» - PONTUAL EUR -732338,89 0,00 -732338,89
sociadas efeitos na atribuigdo de direitos re-

lativos ao RPB, a ecologizacdo e aos

pagamentos ao abrigo do regime dos

jovens agricultores
Ajudas diretas dis- 2016 | Deficiéncias nas AAV «animais» - PONTUAL EUR -167 677,35 0,00 -167 677,35
sociadas efeitos na atribui¢do de direitos re-

lativos aos pagamentos do RPB
Ajudas diretas dis- 2017 Deficiéncias nas AAV «animais» - PONTUAL EUR -335906,85 0,00 -335906,85
sociadas efeitos na atribui¢io de direitos re-

lativos aos pagamentos do RPB
Ajudas diretas dis- 2016 | Deficiéncias nas AAV «animais» - PONTUAL EUR -72621,06 0,00 -72621,06
sociadas efeitos na atribuicdo de direitos re-

lativos aos pagamentos no ambito da

ecologizagdo
Ajudas diretas dis- 2017 | Deficiéncias nas AAV «animais» - PONTUAL EUR -145212,53 0,00 -145212,53
sociadas efeitos na atribui¢do de direitos re-

lativos aos pagamentos no ambito da

ecologizagio
Ajudas diretas dis- 2016 | Deficiéncias nas AAV «animais» - PONTUAL EUR -24208,33 0,00 -24208,33

sociadas

efeitos na atribui¢do de direitos re-
lativos aos pagamentos ao abrigo do
regime dos jovens agricultores
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Estado- Medida EF Motivo Tipo Corregio % Moeda Montante Deducdes Incidéncia
Membro Financeira
Ajudas diretas dis- 2017 Deficiéncias nas AAV «animais» - PONTUAL EUR -23805,29 0,00 -23805,29
sociadas efeitos na atribui¢io de direitos re-
lativos aos pagamentos ao abrigo do
regime dos jovens agricultores
Total NL: EUR -9951471,41 0,00 -9951471,41
RO Certificacdo 2016 | Erros conhecidos no FEAGA PONTUAL EUR -76,27 0,00 -76,27
Certificacdo 2016 Erro mais provavel no FEAGA ESTIMATIVA EUR -17 323 228,52 - 440,82 -17322787,70
POR MON-
TANTE
Total RO: EUR -17 323 304,79 440,82 | -17322863,97
SE Apoio associado 2017 | Deficiéncias no controlo-chave rela- TAXA FIXA 3,00% EUR -2618729,82 -5697,92 -2613031,90
voluntério cionado com as verificagdes da exa-
tiddo do cdlculo da ajuda, incluindo a
aplicagdo de san¢des, AAV campa-
nha de 2016
Apoio associado 2018 | Deficiéncias no controlo-chave rela- TAXA FIXA 3,00% EUR -2610686,25 0,00 -2610 686,25
voluntdrio cionado com as verificacdes da exa-
tiddo do calculo da ajuda, incluindo a
aplicacdo de san¢des, AAV campa-
nha de 2017
Apoio associado 2016 | Deficiéncia no controlo-chave rela- PONTUAL EUR -862615,07 0,00 -862615,07

voluntdrio

tivo aos controlos administrativos
para determinar a elegibilidade da
ajuda - exatiddo do pagamento final,
AAV campanha de 2015
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L]'EIsta(li)o- Medida EF Motivo Tipo Correcio % Moeda Montante Deducdes Incidéncia
embro Financeira
Direitos 2017 Deficiéncia no controlo-chave rela- ESTIMATIVA 0,58% EUR -96196,72 -3374,63 -92822,09
tivo aos controlos administrativos POR PERCEN-
para determinar o acesso a ajuda TAGEM
pedida em relagdo ao estatuto de
agricultor ativo, campanha de 2016
Pagamento por 2017 Deficiéncia no controlo-chave rela- ESTIMATIVA 0,58% EUR -51533,13 -47 356,10 -4177,03
ecologizagdo tivo aos controlos administrativos POR PERCEN-
para determinar o acesso a ajuda TAGEM
pedida em relagio ao estatuto de
agricultor ativo, campanha de 2016
Apoio associado 2017 | Deficiéncia no controlo-chave rela- ESTIMATIVA 0,58% EUR -29 660,36 0,00 -29660,36
voluntdrio tivo aos controlos administrativos POR PERCEN-
para determinar o acesso a ajuda TAGEM
pedida em relagio ao estatuto de
agricultor ativo, campanha de 2016
Regime dos jovens 2017 | Deficiéncia no controlo-chave rela- ESTIMATIVA 0,58% EUR -2826,93 0,00 -2826,93
agricultores tivo aos controlos administrativos POR PERCEN-
para determinar o acesso a ajuda TAGEM
pedida em relagdo ao estatuto de
agricultor ativo, campanha de 2016
Apoio associado 2016 | Deficiéncias no controlo-chave rela- TAXA FIXA 3,00% EUR -2560986,85 -25878,45 -2535108,40

voluntdrio

tivo aos controlos da exatiddo do
célculo da ajuda, incluindo a aplica-
¢do de sangdes, AAV campanha de
2015
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L]'Elsta(li)o- Medida EF Motivo Tipo Corregio % Moeda Montante Deducdes Incidéncia
embro Financeira
Apoio associado 2017 | Deficiéncia no controlo-chave rela- PONTUAL EUR -160270,35 0,00 -160270,35
voluntdrio tivo aos controlos administrativos
para determinar a elegibilidade da
ajuda - exatiddo do pagamento final,
AAV campanha de 2016
Total SE: EUR -8 993 505,48 -82307,10 -8911 198,38
Moeda Montante Dedugdes {;}adengla
inanceira
EUR -210613 733,99 -1184 862,42 -209 428 871,57
Rubrica orcamental: 6711
Estado- Medida EF Motivo Tipo Correcio % Moeda Montante Dedugdes Incidéncia
Membro Financeira
BE Apuramento das 2017 | Erro substancial na amostragem PONTUAL EUR -3 869,02 0,00 -3 869,02
contas — Apura- (anexo 15 do relatério do OC)
mento financeiro
Apuramento das 2017 | Erro substancial na amostragem PONTUAL EUR -205,57 0,00 -205,57
contas — Apura- (anexo 14 do relatério do OC)
mento financeiro
Total BE: EUR -4074,59 0,00 -4074,59
BG Condicionalidade 2016 | Deficiéncias nos controlos no local TAXA FIXA 5,00% EUR -223326,63 -8009,67 -215316,96
dos RLG relativos a medidas «ani-
mais» - relatérios deficientes - cam-
panha de 2015
Condicionalidade 2017 | Deficiéncias nos controlos no local TAXA FIXA 5,00% EUR - 834,40 0,00 - 834,40

dos RLG relativos a medidas «ani-
mais» - relatorios deficientes - cam-
panha de 2015
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Estado- Medida EF Motivo Tipo Correcio % Moeda Montante Deducdes Incidéncia
Membro Financeira
Condicionalidade 2018 Deficiéncias nos controlos no local TAXA FIXA 5,00% EUR -293,61 0,00 -293,61
dos RLG relativos a medidas «ani-
mais» - relatdrios deficientes - cam-
panha de 2015
Condicionalidade 2017 | Deficiéncias nos controlos no local TAXA FIXA 5,00% EUR -184 118,40 -688,70 -183 429,70
dos RLG relativos a medidas «ani-
mais» - relatdrios deficientes - cam-
panha de 2016
Condicionalidade 2018 Deficiéncias nos controlos no local TAXA FIXA 5,00% EUR -8204,10 0,00 -8204,10
dos RLG relativos a medidas «ani-
mais» - relatdrios deficientes - cam-
panha de 2016
Total BG: EUR -416777,14 -8698,37 -408 078,77
CZ Desenvolvimento 2016 | M10: duplo financiamento PONTUAL EUR -7674,67 0,00 -7 674,67
Rural FEADER —
medidas SIGC
Desenvolvimento 2017 M10: duplo financiamento PONTUAL EUR -7 484,02 0,00 -7 484,02
Rural FEADER —
medidas SIGC
Desenvolvimento 2017 | M14: notificagdo prévia dos contro- TAXA FIXA 5,00% EUR -14191,54 0,00 -14191,54
Rural FEADER — los no local - EF 2017
medidas SIGC
Desenvolvimento 2018 M14: notificagdo prévia dos contro- TAXA FIXA 5,00% EUR -15511,62 0,00 -15511,62
Rural FEADER - los no local - EF 2018 e EF 2019
medidas SIGC
Desenvolvimento 2019 | M14: notificagdo prévia dos contro- TAXA FIXA 5,00% EUR -5405,86 0,00 -5405,86
Rural FEADER - los no local - EF 2018 e EF 2019
medidas SIGC
Total CZ: EUR -50267,71 0,00 -50267,71
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Estado- Medida EF Motivo Tipo Correcio % Moeda Montante Deducdes Incidéncia
Membro Financeira
DE Certificagdo 2017 | Diferencas na conciliagdo de dividas PONTUAL EUR -9497,41 0,00 -9497,41
FEADER
Desenvolvimento 2016 | Duplo financiamento entre a M8 PONTUAL EUR -10 543,25 0,00 -10543,25
rural FEADER - (primeira florestacdo) e a ecologiza-
medidas florestais ¢do das SIE - EF 2016.
Desenvolvimento 2017 | Duplo financiamento entre a M8 PONTUAL EUR -8997,06 0,00 -8997,06
rural FEADER - (primeira florestagdo) e a ecologiza-
medidas florestais ¢do das SIE - EF 2017.
Desenvolvimento 2018 Duplo financiamento entre a M8 PONTUAL EUR -8919,87 0,00 -8919,87
rural FEADER - (primeira floresta¢do) e a ecologiza-
medidas florestais ¢do das SIE - EF 2018.
Apuramento das 2017 | Erros financeiros detetados nos tes- PONTUAL EUR -35267,33 0,00 -35267,33
contas — Apura- tes substantivosrelativosao FEADER
mento financeiro (anexos 11, 7a e 7b do relatério do
00)
Certificacdo 2017 Erros individuais no FEADER PONTUAL EUR -7618,01 0,00 -7618,01
Total DE: EUR -80842,93 0,00 -80842,93
ES Desenvolvimento 2018 M121: Correcdo de taxa fixa de 5 % TAXA FIXA 5,00% EUR -2447,56 0,00 -2447.56
Rural FEADER - In- (despesas transitdrias — M04 — EF
vestimento - bene- 2018)
ficidrios privados
Desenvolvimento 2013 | M121: Deficiéncias nos controlos- TAXA FIXA 5,00% EUR -24078,53 0,00 -24078,53

Rural FEADER - Ei-
xo0s 1 + 3 - medidas
orientadas para o
investimento
(2007-2013)

-chave (verificagdo da elegibilidade -
5 %) e auséncia de controlo ancilar
(pista de auditoria - 2 %) = > corregdo
de taxa fixa de 5 % (EF: 2013)
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L]'Elsta(li)o- Medida EF Motivo Tipo Corregio % Moeda Montante Deducdes Incidéncia
embro Financeira
Desenvolvimento 2014 M121: Deficiéncias nos controlos- TAXA FIXA 5,00% EUR -29716,69 0,00 -29716,69
Rural FEADER - In- ~chave (verificagdo da elegibilidade -
vestimento - bene- 5 %) e auséncia de controlo ancilar
ficidrios privados (pista de auditoria - 2 %) = > corregdo
de taxa fixa de 5 % (EF: 2014)
Desenvolvimento 2016 | M121: Deficiéncias nos controlos- TAXA FIXA 5,00% EUR -576 669,13 0,00 -576 669,13
Rural FEADER - In- ~chave (verificagdo da elegibilidade -
vestimento - bene- 5 %) e auséncia de controlo ancilar
ficidrios privados (pista de auditoria - 2 %) = > corre¢do
de taxa fixa de 5 % (EF: 2016)
Desenvolvimento 2016 M121: Deficiéncias nos controlos- TAXA FIXA 5,00% EUR -23 343,35 0,00 -23 343,35
Rural FEADER - -chave (verificagdo da elegibilidade -
Medidas de apoio 5 %) e auséncia de controlo ancilar
de taxa fixa (pista de auditoria - 2 %) = > corregdo
de taxa fixa de 5 % EF 2016, 2017
[despesas transitorias na MO6]
Desenvolvimento 2017 M121: Deficiéncias nos controlos- TAXA FIXA 5,00% EUR -3889,09 0,00 -3889,09
Rural FEADER - ~chave (verificagdo da elegibilidade -
Medidas de apoio 5 %) e auséncia de controlo ancilar
de taxa fixa (pista de auditoria - 2 %) = > corre¢do
de taxa fixa de 5 % EF 2016, 2017
[despesas transitorias na M06]
Desenvolvimento 2015 | M121: Deficiéncias nos controlos- TAXA FIXA 5,00% EUR -35782,98 0,00 -35782,98

Rural FEADER - In-
vestimento - bene-
ficidrios privados

-chave (verificagdo da elegibilidade -
5 %) e auséncia de controlo ancilar
(pista de auditoria - 2 %) = > corregdo
de taxa fixa de 5 % (EF: 2015-2016-
-2017, incluindo as despesas transi-
torias na M04) [para os EF 2016 e
2017: sobreposi¢do com desp. na
M4.1]
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L]'EIsta(li)o- Medida EF Motivo Tipo Correcio % Moeda Montante Deducdes Incidéncia
embro Financeira
Desenvolvimento 2016 M121: Deficiéncias nos controlos- TAXA FIXA 5,00% EUR -58528,57 0,00 -58528,57
Rural FEADER - In- ~chave (verificagdo da elegibilidade -
vestimento - bene- 5 %) e auséncia de controlo ancilar
ficidrios privados (pista de auditoria - 2 %) = > corre¢do
de taxa fixa de 5 % (EF: 2015-2016-
-2017, incluindo as despesas transi-
torias na M04) [para os EF 2016 e
2017: sobreposi¢do com desp. na
M4.1]
Desenvolvimento 2017 | M121: Deficiéncias nos controlos- TAXA FIXA 5,00% EUR -50965,72 0,00 -50965,72
Rural FEADER - In- ~chave (verificagdo da elegibilidade -
vestimento - bene- 5 %) e auséncia de controlo ancilar
ficidrios privados (pista de auditoria - 2 %) = > corre¢do
de taxa fixa de 5 % (EF: 2015-2016-
-2017, incluindo as despesas transi-
torias na M04) [para os EF 2016 e
2017: sobreposi¢do com desp. na
M4.1]
Desenvolvimento 2013 | M123: Auséncia de controlo ancilar TAXA FIXA 2,00% EUR -24 354,54 0,00 -24 354,54
Rural FEADER - Ei- (pista de auditoria) = > corregdo de
xo0s 1 + 3 - medidas taxa fixa de 2 % (EF: 2013)
orientadas para o
investimento
(2007-2013)
Desenvolvimento 2014 M123: Auséncia de controlo ancilar TAXA FIXA 2,00% EUR -6109,94 0,00 -6109,94
Rural FEADER - In- (pista de auditoria) = > corregdo de
vestimento - bene- taxa fixa de 2 % (EF: 2014)
ficidrios privados
Desenvolvimento 2015 | M123: Auséncia de controlo ancilar TAXA FIXA 2,00% EUR -267 943,18 0,00 -267 943,18

Rural FEADER - In-
vestimento - bene-
ficidrios privados

(pista de auditoria) = > correcdo de
taxa fixa de 2 % (EF: 2015-2016-
-2017)
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L]'EIsta(li)o- Medida EF Motivo Tipo Correcio % Moeda Montante Deducdes Incidéncia
embro Financeira
Desenvolvimento 2016 M123: Auséncia de controlo ancilar TAXA FIXA 2,00% EUR -315906,15 0,00 -315906,15
RuralFEADER-In- (pista de auditoria) = > correcdo de
vestimento-benefi- taxa fixa de 2 % (EF: 2015-2016-
cidriosprivados -2017)
Total ES: EUR -1419 735,43 0,00 -1419 735,43
FR Desenvolvimento 2012 | Auséncia do controlo-chave «Visitas TAXA FIXA 10,00% EUR -5560,80 0,00 -5560,80
RuralFEADERFixosl ao local relativamente a todas as
+3-medidasorienta- operagdes de investimento para ve-
dasparaoinvesti- rificar a realizacdo das mesmas»
mento(2007-2013)
Desenvolvimento 2013 | Auséncia do controlo-chave «Visitas TAXA FIXA 10,00% EUR -6579,04 0,00 -6579,04
Rural FEADER - Ei- ao local relativamente a todas as
x0s 1 + 3 - medidas operagdes de investimento para ve-
orientadas para o rificar a realizagdo das mesmas»
investimento
(2007-2013)
Desenvolvimento 2014 Auséncia do controlo-chave «Visitas TAXA FIXA 10,00% EUR -4875,00 -2437,50 -2437,50
Rural FEADER - In- ao local relativamente a todas as
vestimento - bene- operagdes de investimento para ve-
ficidrios publicos rificar a realizagdo das mesmas»
Desenvolvimento 2015 Auséncia do controlo-chave «Visitas TAXA FIXA 10,00% EUR -28776,35 -28776,35 0,00
Rural FEADER - ao local relativamente a todas as
Medidas de apoio operagdes de investimento para ve-
de taxa fixa rificar a realizacdo das mesmas»
Desenvolvimento 2015 Deficiéncias na execucdo do con- TAXA FIXA 5,00% EUR -3506,13 -3506,13 0,00
Rural FEADER - In- trolo-chave «Avaliagio adequada da
vestimento - bene- razoabilidade dos custos»
ficidrios publicos
Desenvolvimento 2014 Deficiéncia na execucao dos con- TAXA FIXA 5,00% EUR -73581,42 0,00 -73581,42
RuralFEADER-In- trolos-chave «Verificacio da confor-
vestimento-benefi- midade dos procedimentos de con-
cidriospublicos tratagdo publica com as normas

nacionais e da Unido» e «Avalia¢io
adequada da razoabilidade dos cus-
tos»
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L]'Elsta(lijo- Medida EF Motivo Tipo Corregio % Moeda Montante Deducdes Incidéncia
embro Financeira
Desenvolvimento 2015 | Deficiéncia na execugdo dos con- TAXA FIXA 5,00% EUR -162273,81 -161526,67 -747,14
Rural FEADER - In- trolos-chave «Verificacio da confor-
vestimento - bene- midade dos procedimentos de con-
ficidrios privados tratagdo publica com as normas
nacionais e da Unido» e «Avaliacdo
adequada da razoabilidade dos cus-
tos»
Desenvolvimento 2015 | Deficiéncia na execucdo dos con- TAXA FIXA 5,00% EUR -797 732,62 -797 732,62 0,00
Rural FEADER - In- trolos-chave «Verificacio da confor-
vestimento - bene- midade dos procedimentos de con-
ficidrios publicos tratagdo publica com as normas
nacionais e da Unido» e «Avaliagdo
adequada da razoabilidade dos cus-
tos»
Desenvolvimento 2015 | Deficiéncia na execucdo dos con- TAXA FIXA 5,00% EUR -265184,89 -265184,89 0,00
Rural FEADER - trolos-chave «Verificacio da confor-
Medidas de apoio midade dos procedimentos de con-
de taxa fixa tratagdo publica com as normas
nacionais e da Unido» e «Avaliagdo
adequada da razoabilidade dos cus-
tos»
Desenvolvimento 2016 Deficiéncia na execucdo dos con- TAXA FIXA 5,00% EUR -147 822,70 -86087,35 -61735,35
Rural FEADER - In- trolos-chave «Verificacio da confor-
vestimento - bene- midade dos procedimentos de con-
ficidrios privados tratagdo publica com as normas
nacionais e da Unido» e «Avalia¢do
adequada da razoabilidade dos cus-
tos»
Desenvolvimento 2016 Deficiéncia na execucio dos con- TAXA FIXA 5,00% EUR -560112,80 -363 185,54 -196 927,26

Rural FEADER - In-
vestimento - bene-
ficidrios publicos

trolos-chave «Verificagdo da confor-
midade dos procedimentos de con-
tratagdo publica com as normas
nacionais e da Unido» e «Avaliacdo
adequada da razoabilidade dos cus-
tos»
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L]'EIsta(li)o- Medida EF Motivo Tipo Correcio % Moeda Montante Deducdes Incidéncia
embro Financeira
Desenvolvimento 2016 Deficiéncia na execucao dos con- TAXA FIXA 5,00% EUR -110309,10 -71526,07 -38783,03
Rural FEADER - trolos-chave «Verificacdo da confor-
Medidas de apoio midade dos procedimentos de con-
de taxa fixa tratagdo publica com as normas
nacionais e da Unido» e «Avalia¢do
adequada da razoabilidade dos cus-
tos»
Desenvolvimento 2017 | Deficiéncia na execug¢do dos con- TAXA FIXA 5,00% EUR -35929,52 -24 437,81 -11491,71
Rural FEADER - In- trolos-chave «Verificacio da confor-
vestimento - bene- midade dos procedimentos de con-
ficidrios privados tratagdo publica com as normas
nacionais e da Unido» e «Avaliagdo
adequada da razoabilidade dos cus-
tos»
Desenvolvimento 2016 Controlos no local nio efetuados TAXA FIXA 2,00% EUR -7141,25 0,00 -7 141,25
Rural FEADER - antes do pagamento final - Acom-
Medidas de apoio panhamento do RD3/2014/012/FR
de taxa fixa
Desenvolvimento 2017 | Controlos no local nio efetuados TAXA FIXA 2,00% EUR -86868,35 0,00 -86 868,35
Rural FEADER - antes do pagamento final - Acom-
Medidas de apoio panhamento do RD3/2014/012[FR
de taxa fixa
Desenvolvimento 2018 | Controlos no local ndo efetuados TAXA FIXA 2,00% EUR -329,60 0,00 -329,60
Rural FEADER - antes do pagamento final - Acom-
Medidas de apoio panhamento do RD3/2014/012/FR
de taxa fixa
Desenvolvimento 2016 | Razoabilidade dos custos ndo avali- TAXA FIXA 2,66% EUR -458109,26 -457 977,66 -131,60
Rural FEADER - In- ada com a qualidade exigida
vestimento - bene-
ficidrios privados
Desenvolvimento 2017 | Razoabilidade dos custos ndo avali- TAXA FIXA 2,66% EUR -253 541,50 0,00 -253 541,50

Rural FEADER - In-
vestimento - bene-
ficidrios privados

ada com a qualidade exigida
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Estado- Medida EF Motivo Tipo Correcio % Moeda Montante Deducdes Incidéncia
Membro Financeira
Desenvolvimento 2016 | Razoabilidade dos custos ndo avali- TAXA FIXA 4,14% EUR -913 484,71 -820627,41 -92857,30
Rural FEADER - In- ada com a qualidade exigida
vestimento - bene-
ficidrios privados
Desenvolvimento 2017 | Razoabilidade dos custos ndo avali- TAXA FIXA 4,14% EUR -129621,33 -64754,26 -64 867,07
Rural FEADER - In- ada com a qualidade exigida
vestimento - bene-
ficidrios privados
Total FR: EUR -4051340,18 | -3147760,26 -903 579,92
RU Desenvolvimento 2018 | Controlos do estatuto de agricultor TAXA FIXA 2,00% EUR -1313,52 0,00 -1313,52
Rural FEADER — ativo - impacto no DR 2017
medidas SIGC
Desenvolvimento 2017 Deficiéncia na definicdo de agricul- PONTUAL EUR -81774,79 0,00 -81774,79
Rural FEADER — tor ativo - empresas associadas
medidas SIGC (condicionantes naturais)
Total RU: EUR -83 088,31 0,00 -83088,31
HU Desenvolvimento 2017 Nio aplicagdo de redugdes relacio- TAXA FIXA 5,00% EUR -1080678,64 0,00 -1080678,64
Rural FEADER - nadas com a apresentagdo tardia de
medidas SIGC pedidos de pagamento (M14 do PDR
2014-2020) - EF 2017
Desenvolvimento 2016 | Nio verificagdo de todos os animais TAXA FIXA 5,00% EUR -1011 685,76 0,00 -1011685,76
Rural FEADER — durante os controlos no local (Me-
medidas SIGC dida 215 do PDR 2007-2013); Ndo

aplicagdo de redugdes relacionadas
com a apresentacdo tardia de pedi-
dos de pagamento (Medida 215 do
PDR 2007-2013; M14 do PDR
2014-2020) - EF 2016
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Estado- Medida EF Motivo Tipo Corregio % Moeda Montante Deducdes Incidéncia
Membro Financeira
Desenvolvimento 2014 Sistema de san¢des no tltimo ano de TAXA FIXA 10,00% EUR -20339,71 0,00 -20 339,71
Rural FEADER - Ei- programa de desenvolvimento rural
x0 2 (2007-2013 - - Carta de aviso (Medida 214 do PDR
medidas «superfi- 2007-2013) - Campanha de 2013
cie)
Total HU: EUR -2112704,11 0,00 -2112704,11
IE Desenvolvimento 2016 Deficiéncias no SIPA ESTIMATIVA EUR -483545,11 0,00 -483545,11
Rural FEADER — POR MON-
medidas SIGC TANTE
Desenvolvimento 2017 Deficiéncias no SIPA ESTIMATIVA EUR -466 516,59 0,00 -466 516,59
Rural FEADER - POR MON-
medidas SIGC TANTE
Desenvolvimento 2018 Deficiéncias no SIPA ESTIMATIVA EUR -284 061,57 0,00 -284061,57
Rural FEADER — POR MON-
medidas SIGC TANTE
Total IE: EUR -1234123,27 0,00 -1234123,27
IT Condicionalidade 2016 Deficiéncias nos controlos I&I no TAXA FIXA 2,00% EUR -7296,99 -66,24 -7230,75
ambito do RLG 7 - Campanha de
2015
Condicionalidade 2017 Deficiéncias nos controlos I&I no TAXA FIXA 2,00% EUR -2923,66 0,00 -2923,66
ambito do RLG 7 - Campanha de
2015
Condicionalidade 2018 | Deficiéncias nos controlos I&I no TAXA FIXA 2,00% EUR -99,12 0,00 -99,12

ambito do RLG 7 - Campanha de
2015
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Estado- Medida EF Motivo Tipo Correcio % Moeda Montante Deducdes Incidéncia
Membro Financeira
Condicionalidade 2017 | Deficiéncias nos controlos I&I no TAXA FIXA 2,00% EUR -27 283,36 0,00 -27 283,36
ambito do RLG 7 - Campanha de
2016
Condicionalidade 2018 | Deficiéncias nos controlos I&I no TAXA FIXA 2,00% EUR -2117,20 0,00 -2117,20
ambito do RLG 7 - Campanha de
2016
Certificacdo 2017 Erros no FEADER PONTUAL EUR -29136,27 -319,58 -28 816,69
Certificacdo 2017 | Erro conhecido (FEADER) PONTUAL EUR -121 884,94 0,00 -121 884,94
Desenvolvimento 2014 | Processos de adjudicacdo de contra- PONTUAL EUR -431 400,00 0,00 -431 400,00
Rural FEADER - In- tos publicos ndo devidamente veri-
vestimento - bene- ficados (fracionamento artificial)
ficidrios publicos
Desenvolvimento 2015 Processos de adjudicacio de contra- PONTUAL EUR -330045,02 0,00 -330045,02
Rural FEADER - In- tos publicos ndo devidamente veri-
vestimento - bene- ficados (fracionamento artificial)
ficidrios privados
Desenvolvimento 2016 | Processos de adjudicagdo de contra- PONTUAL EUR -15123,95 0,00 -15123,95

Rural FEADER - In-
vestimento - bene-
ficidrios privados

tos ptiblicos ndo devidamente veri-
ficados (fracionamento artificial)
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Estado- Medida EF Motivo Tipo Corregio % Moeda Montante Deducdes Incidéncia
Membro Financeira
Desenvolvimento 2014 | Processos de adjudicagdo de contra- PONTUAL EUR - 44 449,58 0,00 -44 449,58
Rural FEADER - In- tos ptiblicos ndo devidamente veri-
vestimento - bene- ficados (a decisdo de adjudicacdo
ficidrios ptblicos carece de justificacdo devidamente
fundamentada)
Desenvolvimento 2015 | Processos de adjudicacdo de contra- PONTUAL EUR -28 584,53 0,00 -28 584,53
Rural FEADER - In- tos puiblicos ndo devidamente veri-
vestimento - bene- ficados (a decisdo de adjudicacio
ficidrios puiblicos carece de justificacio devidamente
fundamentada)
Desenvolvimento 2016 | Processos de adjudicagdo de contra- PONTUAL EUR -7895,28 0,00 -7895,28
Rural FEADER - In- tos ptiblicos ndo devidamente veri-
vestimento - bene- ficados (a decisdo de adjudicacio
ficidrios puiblicos carece de justificacio devidamente
fundamentada)
Total IT: EUR -1048 239,90 - 385,82 -1047 854,08
LT Desenvolvimento 2016 M121 +M123- Ambito de aplicagio TAXA FIXA 5,00% EUR -1109 209,77 0,00 -1109 209,77
Rural FEADER - In- dos controlos no local e verificacio
vestimento - bene- da razoabilidade dos custos
ficidrios privados
Desenvolvimento 2015 | M311 - Custos inelegiveis do veiculo PONTUAL EUR -25892,39 -1294,62 -24597,77
Rural FEADER - (-5 % de correcdo fixa no ambito do
Medidas de apoio inquérito RD1/2014/834/LT)
de taxa fixa
Desenvolvimento 2016 | M311 - Razoabilidade dos custos TAXA FIXA 5,00% EUR -7070,44 0,00 -7070,44
Rural FEADER -
Medidas de apoio
de taxa fixa
Desenvolvimento 2016 | M312 - Ambito de aplicagio dos TAXA FIXA 5,00% EUR -297 843,38 0,00 -297 843,38
Rural FEADER - controlos no local e verificagdo da
Medidas de apoio razoabilidade dos custos
de taxa fixa
Total LT: EUR -1440 015,98 -1294,62 -1438721,36
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Estado- Medida EF Motivo Tipo Corregio % Moeda Montante Deducdes Incidéncia
Membro Financeira

LU Desenvolvimento 2016 FEADER - M10 e M11: Quantidade PONTUAL EUR -25037,52 0,00 -25037,52
Rural FEADER - insuficiente de controlos no local
medidas SIGC
Desenvolvimento 2017 FEADER - M10 e M11: Quantidade PONTUAL EUR -4245,01 0,00 -4245,01
Rural FEADER — insuficiente de controlos no local
medidas SIGC
Desenvolvimento 2016 M10 e M11: Auséncia de controlos TAXA FIXA 5,00% EUR -27749,53 0,00 -27749,53
Rural FEADER — no local
medidas SIGC
Desenvolvimento 2017 M10 e M11: Auséncia de controlos TAXA FIXA 5,00% EUR -55330,54 0,00 -55330,54
Rural FEADER - no local
medidas SIGC
Desenvolvimento 2018 M10 e M11: Auséncia de controlos TAXA FIXA 5,00% EUR -61198,87 0,00 -61198,87
Rural FEADER — no local
medidas SIGC
Desenvolvimento 2016 M11: pagamentos efetuados antes da PONTUAL EUR -962,05 0,00 -962,05
Rural FEADER — conclusdo dos controlos adminis-
medidas SIGC trativos
Desenvolvimento 2017 M11: pagamentos efetuados antes da PONTUAL EUR -263,51 0,00 -263,51
Rural FEADER - conclusdo dos controlos adminis-
medidas SIGC trativos
Desenvolvimento 2016 M20: deficiéncias nos controlos da PONTUAL EUR -24 360,56 0,00 -24360,56

Rural FEADER - In-

vestimento - bene-
ficidrios publicos

elegibilidade dos custos
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Estado- Medida EF Motivo Tipo Corregio % Moeda Montante Deducdes Incidéncia
Membro Financeira
Desenvolvimento 2017 | M20: deficiéncias nos controlos da PONTUAL EUR -38435,81 0,00 -38435,81
Rural FEADER - In- elegibilidade dos custos
vestimento - bene-
ficidrios puiblicos
Desenvolvimento 2017 M6.1: deficiéncias nos controlos da PONTUAL EUR -47 340,00 0,00 -47 340,00
Rural FEADER - elegibilidade do projeto (planos de
Medidas de apoio atividades)
de taxa fixa
Desenvolvimento 2018 M6.1: deficiéncias nos controlos da PONTUAL EUR -11 835,00 0,00 -11 835,00
Rural FEADER - elegibilidade do projeto (planos de
Medidas de apoio atividades)
de taxa fixa
Total LU: EUR -296 758,40 0,00 -296 758,40
MT Desenvolvimento 2015 Avaliacio adequada da razoabilidade TAXA FIXA 5,00% EUR -639,69 -199,58 -440,11
Rural FEADER - In- dos custos
vestimento - bene-
ficidrios privados
Desenvolvimento 2015 | Avaliacdoadequada darazoabilidade TAXA FIXA 5,00% EUR -264,48 - 82,52 -181,96
Rural FEADER - dos custos
LEADER
Desenvolvimento 2016 | Avaliagio adequada darazoabilidade TAXA FIXA 5,00% EUR -30407,39 0,00 -30407,39
Rural FEADER - In- dos custos
vestimento - bene-
ficidrios privados
Desenvolvimento 2016 Avaliacio adequada da razoabilidade TAXA FIXA 5,00% EUR -253,80 0,00 -253,80
Rural FEADER - dos custos
LEADER
Desenvolvimento 2016 | Avaliagdo adequada darazoabilidade TAXA FIXA 5,00% EUR -4212,63 0,00 -4212,63
Rural FEADER - dos custos
Medidas de apoio

de taxa fixa
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L]'Elsta(li)o- Medida EF Motivo Tipo Corregio % Moeda Montante Deducdes Incidéncia
embro Financeira
Desenvolvimento 2015 | Realizagdo de controlos no local de PONTUAL EUR -64128,03 -1000,40 -63127,63
Rural FEADER - In- qualidade suficiente
vestimento - bene-
ficidrios privados
Desenvolvimento 2016 | Realizagdo de controlos no local de PONTUAL EUR -41 890,44 0,00 -41 890,44
Rural FEADER - In- qualidade suficiente
vestimento - bene-
ficidrios privados
Condicionalidade 2016 Campanha de 2015 - Beneficidrios TAXA FIXA 2,00% EUR -144,27 0,00 -144,27
sujeitos ao cumprimentodoRLG 6 e/
fou RLG 7, mas ndo do RLG 8 -
Controlos no local deficientes dos
RLG relativos a medidas «animais»,
sem provas de supervisdo adequada
Condicionalidade 2017 | Campanha de 2016 - Beneficidrios TAXA FIXA 2,00% EUR -79,81 0,00 -79,81
sujeitos ao cumprimento do RLG 7-
Controlos no local deficientes dos
RLG relativos a medidas «animais»,
sem provas de supervisio adequada
Condicionalidade 2018 Campanha de 2017 - Beneficidrios TAXA FIXA 2,00% EUR - 88,00 0,00 - 88,00
sujeitos ao cumprimento do RLG 7 -
Controlos no local deficientes dos
RLG relativos a medidas «animais»,
sem provas de supervisdo adequada
Condicionalidade 2016 | Campanha de 2015 - Beneficidrios TAXA FIXA 2,00% EUR - 84,04 0,00 - 84,04

sujeitos ao cumprimentodoRLG 6 ¢/
Jou RLG 7 e RLG 8 - Controlos no
local deficientes dos RLG relativos a
medidas «animais», sem provas de
supervisdo adequada
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Estado-
Membro

Medida

EF

Motivo

Tipo

Correcao %

Moeda

Montante

Dedugdes

Incidéncia
Financeira

Condicionalidade

2017

Campanha de 2016 - Beneficiarios
sujeitos as combinagdes de RLG -
Controlos no local deficientes dos
RLG relativos a medidas «animais»,
sem provas de procedimentos de
supervisdo adequados

TAXA FIXA

2,00%

EUR

-75,05

0,00

-75,05

Condicionalidade

2018

Campanha de 2017 - Beneficidrios
sujeitos as combinagdes de RLG -
Controlos no local deficientes dos
RLG relativos a medidas «animais»,
sem provas de procedimentos de
supervisdo adequados

TAXA FIXA

2,00%

EUR

-73,91

0,00

-73,91

Condicionalidade

2016

Campanha de 2015 - Beneficidrios
sujeitos apenas ao cumprimento do
RLG 8 - Auséncia de provas de pro-
cedimentos de supervisio adequa-
dos

TAXA FIXA

2,00%

EUR

-400,38

0,00

- 400,38

Condicionalidade

2017

Campanha de 2016 - Beneficidrios
sujeitos ao cumprimentodoRLG 6 e/
Jou RLG 8 e ndo do RLG 7 - Con-
trolos no local deficientes dos RLG
relativos a medidas «animais», sem
provas de processos de supervisdo
adequados

TAXA FIXA

2,00%

EUR

-465,51

0,00

-465,51

Condicionalidade

2018

Exercicio 2017 - Beneficidrios sujei-
tos ao cumprimento do RLG 6 efou
RLG 8, mas ndo do RLG 7 - Con-
trolos no local deficientes dos RLG
relativos a medidas «animais», sem
provas de procedimentos de super-
visdo adequados

TAXA FIXA

2,00%

EUR

-445,90

0,00

- 445,90

Total MT:

EUR

-143 653,33

-1282,50

-142370,83

NL

Desenvolvimento
rural FEADER -
gestdo de riscos

2016

Deficiéncia relativa ao estatuto de
agricultor ativo - impacto no DR

PONTUAL

EUR

-19981,45

0,00

-19981,45

Desenvolvimento
Rural FEADER —
medidas SIGC

2018

SIPA e outras deficiéncias

PONTUAL

EUR

-29502,31

0,00

-29502,31
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Estado- Medida EF Motivo Tipo Correcio % Moeda Montante Deducdes Incidéncia
Membro Financeira
Desenvolvimento 2017 Deficiéncias no SIPA (FEADER) PONTUAL EUR -805 547,41 0,00 -805 547,41
Rural FEADER —
medidas SIGC
Total NL: EUR -855031,17 0,00 -855031,17
PT Desenvolvimento 2016 Duplo financiamento entre a M8 PONTUAL EUR -45335,01 -166,16 -45168,85
rural FEADER - (primeira florestagdo) e a ecologiza-
medidas florestais ¢do das SIE - EF 2016.
Desenvolvimento 2017 | Duplo financiamento entre a M8 PONTUAL EUR -62829,11 0,00 -62829,11
rural FEADER - (primeira floresta¢do) e a ecologiza-
medidas florestais ¢do das SIE - EF 2017.
Desenvolvimento 2018 | Duplo financiamento entre a M8 PONTUAL EUR -64 068,90 0,00 -64068,90
rural FEADER - (primeira florestagdo) e a ecologiza-
medidas florestais ¢do das SIE - EF 2018 + EF 2019
Desenvolvimento 2019 Duplo financiamento entre a M8 PONTUAL EUR -2485,97 0,00 -2485,97
rural FEADER - (primeira florestagdo) e a ecologiza-
medidas florestais ¢do das SIE - EF 2018 + EF 2019
Total PT: EUR -174 718,99 -166,16 -174 552,83
RO Certificacdo 2017 Erros individuais no FEADER. PONTUAL EUR -54 870,22 0,00 -54 870,22
Total RO: EUR -54 870,22 0,00 -54870,22
SE Desenvolvimento 2015 | 1 Controlo-chave - Selecio e avalia- TAXA FIXA 5,00% EUR -45164,84 -45164,84 0,00

Rural FEADER - In-
vestimento - bene-
ficidrios privados

¢do dos pedidos relativos a projetos
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L]'Elsta(li)o- Medida EF Motivo Tipo Corregio % Moeda Montante Deducdes Incidéncia
embro Financeira
Desenvolvimento 2016 | 1 Controlo-chave - Selecio e avalia- TAXA FIXA 5,00% EUR -3966,68 0,00 -3966,68
Rural FEADER - In- ¢do dos pedidos relativos a projetos
vestimento - bene-
ficidrios privados
Desenvolvimento 2017 | Controlo-chave — Verificagdes ade- PONTUAL EUR -15197,09 0,00 -15197,09
Rural FEADER - In- quadas para assegurar que o investi-
vestimento - bene- mento/projeto/pedido cumpre to-
ficidrios privados dos os critérios de elegibilidade
estabelecidos na legislagdo da UE e
no PDR do Estado-Membro ou re-
gido (M04.4)
Desenvolvimento 2018 Controlo-chave — Verifica¢des ade- PONTUAL EUR -21238,15 0,00 -21238,15
Rural FEADER - In- quadas para assegurar que o investi-
vestimento - bene- mento/projeto/pedido cumpre to-
ficidrios privados dos os critérios de elegibilidade
estabelecidos na legislagdo da UE e
no PDR do Estado-Membro ou re-
gido (M04.4)
Desenvolvimento 2015 | Selecdo e avaliagdo de projetos/pe- TAXA FIXA 5,00% EUR -9197,44 -9197,44 0,00
Rural FEADER - In- didos (M121)
vestimento - bene-
ficidrios privados
Desenvolvimento 2016 | Selecdo e avaliagdo de projetos/pe- TAXA FIXA 5,00% EUR -300,26 -300,26 0,00
Rural FEADER - In- didos (M121)
vestimento - bene-
ficidrios privados
Desenvolvimento 2016 Despesas transitorias (M121) TAXA FIXA 5,00% EUR -185,67 0,00 -185,67

Rural FEADER - In-
vestimento - bene-
ficidrios privados
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Estado- Medida EF Motivo Tipo Corregio % Moeda Montante Deducdes Incidéncia
Membro Financeira
Desenvolvimento 2016 Despesas transitorias (M216) TAXA FIXA 5,00% EUR -949,82 0,00 - 949,82
Rural FEADER - In-
vestimento - bene-
ficidrios privados
Desenvolvimento 2016 Deficiéncia na razoabilidade dos TAXA FIXA 5,00% EUR -3685,07 0,00 -3685,07
Rural FEADER - In- custos abrangidos por procedimen-
vestimento - bene- tos de adjudicacdo de contratos pu-
ficidrios privados blicos (M216)
Desenvolvimento 2017 Deficiéncia no controlo-chave rela- ESTIMATIVA 0,58% EUR -17 824,63 0,00 -17 824,63
Rural FEADER — tivo aos controlos administrativos POR PERCEN-
medidas SIGC para determinar o acesso a ajuda TAGEM
pedida em relagdo ao estatuto de
agricultor ativo, campanha de 2016
Total SE: EUR -117 709,65 -54 662,54 -63047,11
SK Desenvolvimento 2016 | M8.3 e M8.4: deficiéncia no contro- TAXA FIXA 5,00% EUR -214 806,09 -168 268,94 -46 537,15
rural FEADER - lo-chave «Selecio e avalia¢do de
medidas florestais projetos» - Campanhas 2015 ¢ 2016
-EF 2016 e 2017
Desenvolvimento 2017 | M8.3 e M8.4: deficiéncia no contro- TAXA FIXA 5,00% EUR -1326 332,65 0,00 -1326 332,65
rural FEADER - lo-chave «Selecio e avalia¢do de
medidas florestais projetos» - Campanhas 2015 ¢ 2016
-EF 2016 ¢ 2017
Total SK: EUR -1541138,74 -168 268,94 -1372 869,80
Moeda Montante Deducdes {:I:;;ie;:rlz
EUR -15125090,05 -3382519,21 -11742570,84
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III

(Outros atos)

ESPACO ECONOMICO EUROPEU

DECISAO N.° 78/2019 DO COMITE MISTO DO EEE
de 29 de marco de 2019
que altera o anexo IX (Servigos financeiros) do Acordo EEE 2019/1836

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econdémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

1)

O Regulamento (UE) n.° 600/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de maio de 2014, relativo aos mercados de
instrumentos financeiros e que altera o Regulamento (UE) n.° 648/2012 ('), tal como retificado no JO L 270 de 15.10.2015,
p.-4,10JOL 187 de 12.7.2016, p. 30, eno JO L 278 de 27.10.2017, p. 54, deve ser incorporado no Acordo EEE.

O Regulamento (UE) 2016/1033 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de junho de 2016, que altera o Regulamento
(UE) n.° 600/2014 relativo aos mercados de instrumentos financeiros, o Regulamento (UE) n.° 596/2014 relativo ao abuso
de mercado e o Regulamento (UE) n.° 909/2014 relativo & melhoria da liquidacdo de valores mobilidrios na Unido
Europeia e as Centrais de Valores Mobilidrios (*) deve ser incorporado no Acordo EEE.

A Diretiva 2014/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de maio de 2014, relativa aos mercados de
instrumentos financeiros e que altera a Diretiva 2002/92/CE e a Diretiva 2011/61/UE (’), tal como retificada no JO L 188
de 13.7.2016, p. 28, no JO L 273 de 8.10.2016, p. 35, e no JO L 64 de 10.3.2017, p. 116, deve ser incorporada no
Acordo EEE.

A Diretiva (UE) 2016/1034 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de junho de 2016, que altera a Diretiva 2014/65/
|UE relativa aos mercados de instrumentos financeiros (¥) deve ser incorporada no Acordo EEE.

A Diretiva 2014/65/UE revoga a Diretiva 2004/39/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (°), que estd incorporada no
Acordo EEE e que deve, consequentemente, ser dele suprimida.

O Regulamento (UE) n.° 600/2014 especifica os casos em que a Autoridade Bancdria Europeia (EBA) e a Autoridade
Europeia dos Valores Mobilidrios e dos Mercados (ESMA) podem proibir ou restringir temporariamente determinadas
atividades financeiras, e estabelece as condigdes para esse efeito, nos termos do artigo 9.°, n.° 5, do Regulamento (UE) n.
°1093/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho (%) e do Regulamento (UE) n.° 1095/2010 do Parlamento Europeu e do
Conselho (), respetivamente. Para efeitos do Acordo EEE, tais poderes deverdo ser exercidos pelo Orgdo de Fiscalizacio
da EFTA no que respeita aos Estados da EFTA, em conformidade com o anexo IX, pontos 31g e 31i, do Acordo EEE. A fim
de assegurar a integracdo dos conhecimentos especializados da EBA e da ESMA no processo, bem como a coeréncia entre
os dois pilares do EEE, essas decisdes do Orgdo de Fiscalizagio da EFTA serdo adotadas com base em projetos elaborados
pela EBA ou pela ESMA, consoante o caso. Tal preservard as vantagens essenciais do exercicio da supervisio por uma tnica
autoridade.

JOL 173 de 12.6.2014, p. 84.

JOL 175 de 30.6.2016, p. 1.
JOL173 de 12.6.2014, p. 349.
JOL 175 de 30.6.2016, p. 8.
JO L 145 de 30.4.2004, p. 1.
JOL 331 de 15.12.2010, p. 12.
JOL331de 15.12.2010, p. 84.
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(7)  As Partes Contratantes acordam em que a presente decisio pde em pritica o acordo refletido nas conclusdes (%) dos
Ministros das Financas e da Economia da UE e dos Estados da EFTA membros do EEE, de 14 de outubro de 2014, sobre a
incorporacdo dos regulamentos das Autoridades Europeias de Supervisio (AES) da UE no Acordo EEE.

(8) O anexo IX do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

O Anexo IX do Acordo EEE é alterado do seguinte modo:
1) Ao ponto 13b (Diretiva 2002/92/CE do Parlamento Europeu e do Conselho) é aditado o seguinte:
« tal como alterada por:
— 32014 R 0065: Diretiva 2014/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de maio de 2014 (JO L 173 de
12.6.2014, p. 349), tal como retificada no JO L 188 de 13.7.2016, p. 28, no JO L 273 de 8.10.2016, p. 35,eno JO L 64
de 10.3.2017, p. 116.»
2) O texto do ponto 31ba (Diretiva 2004/39/CE do Parlamento Europeu e do Conselho) passa a ter a seguinte redagio:
«32014 R 0065: Diretiva 2014/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de maio de 2014, relativa aos mercados de
instrumentos financeiros e que altera a Diretiva 2002/92/CE e a Diretiva 2011/61/UE (JO L 173 de 12.6.2014, p. 349), tal
como retificada no JO L 188 de 13.7.2016, p. 28, no JO L 273 de 8.10.2016, p. 35, e no JO L 64 de 10.3.2017, p. 116, tal

como alterada por:

— 32016 R 1034: Diretiva (UE) 2016/1034 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de junho de 2016 (JO L 175 de
30.6.2016, p. 8).

Para efeitos do presente acordo, as disposicdes da Diretiva sdo adaptadas da seguinte forma:
a) Nio obstante as disposi¢des do Protocolo n.° 1 do presente acordo, e salvo disposi¢do em contrério do Acordo, entende-se
que as expressdes “Estado(s)-Membro(s)” e “autoridades competentes” incluem, para além da sua acegio na Diretiva, os

Estados da EFTA e as suas autoridades competentes, respetivamente.

b) Entende-se que as referéncias aos “membros do SEBC” incluem, para além da sua acecdo na Diretiva, os bancos centrais
nacionais dos Estados da EFTA.

¢) As referéncias a outros atos que figurem na Diretiva serdo consideradas pertinentes na medida e segundo a forma em que
esses atos estejam incorporados no acordo.

d) No artigo 3%, n.° 2, no que respeita aos Estados da EFTA, onde se 1é “2 de julho de 2014” deve ler-se “data de entrada em
vigor da Decisdo n.° 78/2019 do Comité Misto do EEE, de 29 de marco de 2019” e onde se 1é “3 de julho de 2019” deve
ler-se “ao longo dos cinco anos seguintes”.

e) Noartigo 16.°, n.° 11, no que respeita aos Estados da EFTA, onde se 1¢ “2 de julho de 2014” deve ler-se “data de entrada em
vigor da Decisdo do Comité Misto do EEE n.° 78/2019, de 29 de margo de 2019”.

f) No artigo 41.°, n.° 2, o termo “Unido” é substituido pelo termo “EEE”.
g) Noartigo 57.:

i) ne° 5, segundo paragrafo, onde se 1¢ “deve tomar medidas” deve ler-se “a ESMA ou, consoante o caso, o Orgio de
Fiscalizagdo da EFTA, deve tomar medidas”;

ii) n.° 6, a seguir ao termo “ESMA” ¢é inserida a expressdo “ou o Orgdo de Fiscalizagéo da EFTA, consoante o caso,”.

h) No artigo 70.°, n.° 6, alineas f) e g), no que respeita aos Estados da EFTA, onde se 1é “2 de julho de 2014” deve ler-se “entrada
em vigor da Decisdo do Comité Misto do EEE n.° 78/2019, de 29 de marco de 2019”.

() Conclusdes do Conselho dos Ministros das Financas e da Economia da UE e dos Estados da EFTA membros do EEE, 14178/1/14 REV 1.
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i) No artigo 79.%:

i) n° 1, segundo pardgrafo, a seguir ao termo “ESMA” ¢ inserida a expressdo “ou o Orgdo de Fiscalizagdo da EFTA,
consoante o caso”;

ii) n.°1, quinto paragrafo, a seguir a expressio «a Comissdo, a ESMA» ¢ inserida a expressdo «ao Orgdo de Fiscalizacio da
EFTA».

j) Nos artigos 81.%,n.° 5, 82.% n.° 2, e 87.%, n.° 1, a seguir ao termo “ESMA” é aditada a expressdo “ou ao Orgio de Fiscalizagio
da EFTA, conforme o caso”.

k) No artlgo 86.°, onde se lé “a ESMA, que” deve ler-se “a ESMA. A ESMA ou, consoante o caso, o ()rgﬁo de Fiscaliza¢do da
EFTA”

1) Noartigo 95.°, n.° 1, no que respeita aos Estados da EFTA, onde se 1¢ “3 de janeiro de 2018” deve ler-se “data de entrada em
vigor da Decisdo do Comité Misto do EEE n.° 78/2019, de 29 de marco de 2019”.»

3) O texto do ponto 31baa (suprimido) passa a ter a seguinte redagdo:

«32014 R 0600: Regulamento (UE) n.° 600/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de maio de 2014, relativo aos
mercados de instrumentos financeiros e que altera o Regulamento (UE) n.° 648/2012 (JO L 173 de 12.6.2014, p. 84), tal como
retificado no JO L 270 de 15.10.2015, p. 4, no JO L 187 de 12.7.2016, p. 30, e no JO L 278 de 27.10.2017, p. 54, tal como
alterado por:

— 32016 R 1033: Regulamento (UE) n.° 2016/1033 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de junho de 2016 (JO
L 175 de 30.6.2016, p. 1).

Para efeitos do presente acordo, as disposi¢des do regulamento sdo adaptadas da seguinte forma:

a) Nao obstante as disposi¢des do Protocolo n.° 1 do presente acordo, e salvo disposi¢do em contrdrio do acordo, entende-se
que as expressdes “Estado(s)-Membro(s)” e “autoridades competentes” incluem, para além da sua ace¢do no regulamento, os
Estados da EFTA e as suas autoridades competentes, respetivamente.

b) Entende-se que as referéncias aos membros do SEBC incluem, para além da sua ace¢do no regulamento, os bancos centrais
nacionais dos Estados da EFTA.

¢) Salvo disposi¢io em contrério do presente acordo, a Autoridade Bancdria Europeia (EBA) ou a Autoridade Europeia dos
Valores Mobilidrios e dos Mercados (ESMA), conforme o caso, e o Orgo de Fiscalizacio da EFTA devem cooperar, trocar
informacdes e consultar-se mutuamente para efeitos do regulamento, em especial antes de tomar qualquer medida.

d) As referéncias a outros atos que figuram no regulamento serdo consideradas pertinentes na medida e segundo a forma em
que esses atos estejam incorporados no acordo.

e) As referéncias no regulamento as competéncias da ESMA ao abrigo do artigo 19.° do Regulamento (UE) n.° 1095/2010 do
Parlamento Europeu e do Conselho devem ser entendidas como referéncias, em conformidade com o ponto 31i do
presente anexo e nos casos nele previstos, as competéncias do Orgdo de Fiscalizagio da EFTA no que respeita aos Estados
da EFTA.

f) Noartigo 1.°, n.° 1, alinea e):

i) no que respeita aos Estados da EFTA, onde se 1é “das autorldades competentes, da ESMA e da EBA” deve ler-se “das
autoridades competentes e do Orgio de Fiscalizagio da EFTA"

ii) a seguir a expressio “poderes da ESMA” é inserida a expressio “ou, no que respeita aos Estados da EFTA, do Orgio de
Fiscaliza¢do da EFTA”.

g) No artigo 4.
i) n.°4,aseguir a expressio “a Comissdo” é inserida a expressdo “e ao Orgdo de Fiscalizagdo da EFTA”

ii) n.°7,a seguir a expressdo «3 de janeiro de 2018» ¢ inserida a expressdo «ou, no que respeita as derrogagdes concedidas
pelas autoridades competentes dos Estados da EFTA, antes da data de entrada em vigor da Decisdo n.° 78/2019 do
Comité Misto do EEE, de 29 de marco de 2019».

h) Nosartigos 7.°,n.°1,9.5,n°2,11.°,n° 1, e 19.°, n.° 1, a seguir a expressio “a Comissdo” é inserida a expressdo “e ao Orgdo
de Fiscalizacdo da EFTA”

i) No artigo 36.°, n. 5:

i) primeiro e segundo periodos, no que diz respeito aos Estados da EFTA, onde se 1é “a ESMA” deve ler-se “o Orgio de
Fiscalizacdo da EFTA”

ii) a seguir a expressdo “A ESMA publica uma lista de todas as notificagdes que receber ¢ inserida a expressio “e deve
incluir na lista todas as notificagdes recebidas pelo Orgao de Fiscalizagio da EFTA’
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j) Noartigo 37.°,n.° 2:

i) no que respeita aos Estados da EFTA, onde se 1¢ “3 de janeiro de 2018” deve ler-se “data de entrada em vigor da Decisdo
do Comité Misto do EEE n.° 78/2019, de 29 de marco de 2019”.

ii) aexpressdo “artigos 101.° e 102.° do TFUE” é substituida pela expressio “artigos 53.° e 54.° do Acordo EEE".

k) No artigo 40.%
i) n=1a4,6e?7, noquerespeita aos Estados da EFTA, onde se 1é “ESMA” deve ler-se “Orgio de Fiscalizagio da EFTA”
ii) n.°2, no que se refere aos Estados da EFTA, onde se lé “direito da Unido” deve ler-se “Acordo EEE”;

iii) n.°3, a expressdo “apds consulta dos organismos ptiblicos” é substituida pela expressdo “ap6s consulta dos organismos
publicos pela ESMA”;

iv) n.° 3, a expressdo “sem emitir o parecer” é substituida pela expressdo “sem que a ESMA emita o parecer”;

v) ne° 5, aexpressio “decisdo de tomar qualquer medida” é substituida pela expressdo “cada uma das suas decisdes de
tomar medidas”;

vi

=

n.° 5, apds a expressdo “presente artigo” ¢ inserida a expressdo “0 Orgio de Fiscalizacio da EFTA deve publicar no seu
sitio Web um aviso relativo a cada uma das suas préprias decisdes de tomar medidas ao abrigo do presente artigo. £
inserida no sitio da ESMA uma referéncia a publicagio do aviso pelo Orgio de Fiscalizagio da EFT.

) No artigo 41.°:

i) n>1a4, 6e7, noquerespeita aos Estados da EFTA, onde se 1¢ “EBA” deve ler-se “Orgéo de Fiscaliza¢do da EFTA”;

A«

ii) n.°2, no que se refere aos Estados da EFTA, onde se lé “direito da Unido” deve ler-se “Acordo EEE”;
ili) n.° 3, aexpressdo “sem emitir o parecer” é substituida pela expressdo “sem que a EBA emita o parecer”;

iv) n.° 5, a expressdo “decisdo de tomar qualquer medida” € substituida pela expressdo “cada uma das suas decisdes de
tomar medidas”;

v) 1n.°5,apds a expressdo “presente artigo” € inserida a expressao “O Orgdo de Fiscalizacdo da EFTA deve publicar no seu
sitio Web um aviso relativo a cada uma das suas préprias decisdes de tomar medidas ao abrigo do presente artigo. 3
inserida no sitio da EBA uma referéncia a publicagio do aviso pelo Orgio de Fiscalizagio da EFTA.

m) No artigo 45.%:

i) n° 1, a seguir ao termo “ESMA” ¢ inserida a expressio “ou, no que diz respeito aos Estados da EFTA, o Orgao de
Fiscaliza¢do da EFTA”;

ii) n*2,4,5 8¢9, enon° 3, primeiro pardgrafo, a seguir ao termo “ESMA” ¢ inserida a expressdo “ou, consoante o caso,
o Orgio de Fiscalizagio da EFTA”;

i) no n.° 3, segundo e terceiro paragrafos, a seguir a expressao “antes de tomar qualquer medida” ¢ inserida a expressdo
“ou, consoante o caso, 0 Orgio de Fiscalizagio da EFT.

iv) n.° 6, a expressdo “a decisdo” é substituida por “a projetos para cada uma das suas decisdes”;

V) n.° 6, apds a expressio “presente artigo” ¢ inserida a expressio “O Orgdo de Fiscalizacio da EFTA deve publicar no seu
sitio Web um aviso relativo a cada uma das suas proprlas decisdes de impor ou renovar qualquer medida referida no n.°
1, alinea ¢). E inserida no sitio da ESMA, a seguir a expressio “n.° 1, alinea c)” uma referéncia a publicagio do aviso pelo
Orgio de Fiscalizagio da EFTA”;

vi) n.°7,aseguira expressdo “a partir da data de publicagdo do aviso,” ¢ inserida a expressdo “no sitio Web da ESMA ou,
no que se refere as medidas adotadas pelo Orgio de Fiscalizagio da EFTA, no sitio Web do Orgio de Fiscalizagio da
EFTA”.»
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4) Ao ponto 31bc [Regulamento (UE) n.° 648/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho] ¢ aditado o seguinte travessdo:

— «32014 R 0600: Regulamento (UE) n. 600/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de maio de 2014 JOL 173
de 12.6.2014, p. 84), tal como retificado no JOL 270 de 15.10.2015, p. 4, n0 JOL 187 de 12.7.2016, p. 30 eno JO L 278
de 27.10.2017, p. 54.»

Artigo 2.°
Fazem fé os textos do Regulamento (UE) n.° 600/2014, tal como retificado no JO L 270 de 15.10.2015, p. 4, no JO L 187 de
12.7.2016, p. 30, e no JO L 278 de 27.10.2017, p. 54, do Regulamento (UE) 2016/1033, da Diretiva 2014/65/UE, tal como

retificada no JO L 188 de 13.7.2016, p. 28, no JO L 273 de 8.10.2016, p. 35, e no JO L 64 de 10.3.2017, p. 116, e da Diretiva
(UE) 2016/1034 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°
A presente decisio entra em vigor no dia seguinte a tltima notificagdo em conformidade com o artigo 103.°, n° 1, do
Acordo EEE ().

Artigo 4.°

A presente decisdo ¢é publicada na Seccio EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 29 de margo de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Claude MAERTEN

() Foram indicados requisitos constitucionais.
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ANEXO

Declaracio Conjunta das Partes Contratantes

relativa a Decisdo do Comité Misto do EEE n.° 78/2019 que incorpora a Diretiva 2014/65/UE no Acordo EEE

As Partes Contratantes acordam em que a incorporagdo no Acordo EEE da Diretiva 2014/65/UE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 15 de maio de 2014, relativa aos mercados de instrumentos financeiros e que altera a Diretiva 2002/92/CE e da

Diretiva 2011/61/UE néo prejudica as normas nacionais de aplica¢do geral relativas ao rastreio do investimento direto estrangeiro
para fins de seguranca ou de ordem publica.
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DECISAO N.° 85/2019 DO COMITE MISTO DO EEE
de 29 de marco de 2019
que altera o anexo IX (Servicos financeiros) do Acordo EEE 2019/1837

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

1)

JOL 313 de19.11.2016, p.

O Regulamento Delegado (UE) 2016/2020 da Comissdo, de 26 de maio de 2016, que complementa o Regulamento (UE) n.°
600/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, relativo aos mercados de instrumentos financeiros, no que respeita a
normas técnicas de regulamentacio sobre os critérios aplicdveis para determinar se os derivados sujeitos a obrigacdo de
compensacdo devem ser igualmente sujeitos a obrigagdo de negociagio () deve ser incorporado no Acordo EEE.

O Regulamento Delegado (UE) 2016/2021 da Comissdo, de 2 de junho de 2016, que complementa o Regulamento (UE) n.°
600/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, relativo aos mercados de instrumentos financeiros, no que respeita as
normas técnicas de regulamentacio sobre o acesso aos indices de referéncia (¥ deve ser incorporado no Acordo EEE.

O Regulamento Delegado (UE) 2016/2022 da Comissdo, de 14 de julho de 2016, que complementa o Regulamento (UE) n.°
600/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita as normas técnicas de regulamentacdo sobre as
informacdes necessdrias para o registo das empresas de paises terceiros e o formato das informagdes a prestar aos
clientes () deve ser incorporado no Acordo EEE.

O Regulamento Delegado (UE) 2017/565 da Comissdo, de 25 de abril de 2016, que completa a Diretiva 2014/65/UE do
Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito aos requisitos em matéria de organizagdo e as condigdes de
exercicio da atividade das empresas de investimento e aos conceitos definidos para efeitos da referida diretiva (*) deve ser
incorporado no Acordo EEE.

O Regulamento Delegado (UE) 2017/566 da Comissdo, de 18 de maio de 2016, que complementa a Diretiva 2014/65/UE
do Parlamento Europeu e do Conselho relativa aos mercados de instrumentos financeiros no que respeita as normas
técnicas de regulamentagio sobre o rdcio entre as ordens ndo executadas e as transagdes de modo a evitar perturbagdes das
condigdes de negociagdo (°) deve ser incorporado no Acordo EEE.

O Regulamento Delegado (UE) 2017/567 da Comissdo, de 18 de maio de 2016, que complementa o Regulamento (UE) n.°
600/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito as definicdes, a transparéncia, a compressdo de
carteiras e as medidas de supervisdo da intervengdo sobre produtos e posicdes () deve ser incorporado no Acordo EEE.

O Regulamento Delegado (UE) 2017/568 da Comissdo, de 24 de maio de 2016, que complementa a Diretiva 2014/65/UE
do Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita as normas técnicas de regulamentacdo sobre a admissdo de
instrumentos financeiros a negociagdo em mercados regulamentados () deve ser incorporado no Acordo EEE.

O Regulamento Delegado (UE) 2017/569 da Comissdo, de 24 de maio de 2016, que complementa a Diretiva 2014/65/UE
do Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita as normas técnicas de regulamentagio sobre a suspensio ou
exclusdo da negociacio de instrumentos financeiros (*) deve ser incorporado no Acordo EEE.

2.
JOL 313 de 19.11.2016, p. 6.
JOL 313 de 19.11.2016, p. 11.
JOL 87 de 31.3.2017, p. 1.
JOL 87 de 31.3.2017, p. 84.
JOL 87 de 31.3.2017, p. 90.
JOL 87 de 31.3.2017, p. 117.
JOL 87 de 31.3.2017, p. 122.
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(9) O Regulamento Delegado (UE) 2017/570 da Comissdo, de 26 de maio de 2016, que complementa a Diretiva 2014/65/UE
do Parlamento Europeu e do Conselho relativa aos mercados de instrumentos financeiros no que se refere as normas
técnicas de regulamentacdo para determinacdo de um mercado significativo em termos de liquidez em relagdo as
notificagdes das suspensdes tempordrias de negociagdo (°) deve ser incorporado no Acordo EEE.

(10) O Regulamento Delegado (UE) 2017/571 da Comissdo, de 2 de junho de 2016, que complementa a Diretiva 2014/65/UE
do Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita as normas técnicas de regulamentagdo sobre a autorizacdo,
requisitos de organizagdo e a publicacdo de transagdes no que respeita aos prestadores de servicos de comunicagio de
dados (%) deve ser incorporado no Acordo EEE.

(11) O Regulamento Delegado (UE) 2017/572 da Comissdo, de 2 de junho de 2016, que complementa o Regulamento (UE) n.°
600/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita as normas técnicas de regulamentagdo para especificar a
disponibilizacio de dados pré e pds-negociagio e o nivel de desagregacdo desses dados (') deve ser incorporado no Acordo
EEE.

(12) O Regulamento Delegado (UE) 2017/573 da Comissdo, de 6 de junho de 2016, que complementa a Diretiva 2014/65/UE
do Parlamento Europeu e do Conselho, relativa aos mercados de instrumentos financeiros, no que respeita as normas
técnicas de regulamentacdo sobre os requisitos destinados a assegurar servios de partilha das instalacdes e estruturas de
comissdes equitativos e ndo discriminatdrios (*?) deve ser incorporado no Acordo EEE.

(13) O Regulamento Delegado (UE) 2017/574 da Comissdo, de 7 de junho de 2016, que complementa a Diretiva 2014/65/UE
do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito as normas técnicas de regulamentagdo relativas ao nivel de
precisdo dos relogios profissionais (*) deve ser incorporado no Acordo EEE.

(14) O Regulamento Delegado (UE) 2017/575 da Comissdo, de 8 de junho de 2016, que complementa a Diretiva 2014/65/UE
do Parlamento Europeu e do Conselho relativa aos mercados de instrumentos financeiros no que diz respeito as normas
técnicas de regulamentagdo sobre os dados a publicar pelas plataformas de execucdo sobre a qualidade de execucio das
transacoes (') deve ser incorporado no Acordo EEE.

(15) O Regulamento Delegado (UE) 2017/576 da Comissdo, de 8 de junho de 2016, que complementa a Diretiva 2014/65/UE
do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito as normas técnicas de regulamentacio sobre a publicagdo anual,
pelas empresas de investimento, das informacdes sobre a identidade das plataformas de execugdo e sobre a qualidade da
execugdo () deve ser incorporado no Acordo EEE.

(16) O Regulamento Delegado (UE) 2017/577 da Comissdo, de 13 de junho de 2016, que complementa o Regulamento (UE) n.°
600/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo aos mercados de instrumentos financeiros no que diz respeito as
normas técnicas de regulamentagio sobre o mecanismo de limitagdo com base no volume e a prestagio de informagdes
para efeitos de transparéncia e outros cdlculos (**) deve ser incorporado no Acordo EEE.

(17) O Regulamento Delegado (UE) 2017/578 da Comissdo, de 13 de junho de 2016, que complementa a Diretiva 2014/65/UE
do Parlamento Europeu e do Conselho, relativa aos mercados de instrumentos financeiros, no que respeita as normas
técnicas de regulamentacdo para especificar os requisitos em matéria de acordos e sistemas de criagdo de mercado () deve
ser incorporado no Acordo EEE.

(18) O Regulamento Delegado (UE) 2017/579 da Comissdo, de 13 de junho de 2016, que complementa o Regulamento (UE) n.°
600/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo aos mercados de instrumentos financeiros no que respeita as
normas técnicas de regulamentacio sobre a nocdo de efeito direto, substancial e previsivel dos contratos de derivados na
Unido e a prevencdo da evasdo as regras e obrigagdes (**) deve ser incorporado no Acordo EEE.

(19) O Regulamento Delegado (UE) 2017/580 da Comissdo, de 24 de junho de 2016, que complementa o Regulamento (UE) n.°
600/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita as normas técnicas de regulamentagdo sobre a
manutenc¢do das informagdes relevantes sobre ordens relativas a instrumentos financeiros (**) deve ser incorporado no
Acordo EEE.

() JOL87de31.3.2017, p. 124.
(%) ‘JOL 87 de 31.3.2017, p. 126.
(") JOL 87 de 31.3.2017, p. 142.
() JOL 87 de31.3.2017, p. 145.
(") JOL 87 de 31.3.2017, p. 148.
() JOL 87 de 31.3.2017,p. 152.
() JOL 87 de 31.3.2017, p. 166.
(9 JOL87de31.3.2017,p. 174.
(") JOL 87 de 31.3.2017, p. 183.
() JOL87de31.3.2017,p. 189.
() JOL 87 de31.3.2017,p. 193.
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(20)

(22)

(23)

(26)

(27)

(28)

(29)

(30)

O Regulamento Delegado (UE) 2017/581 da Comisséo, de 24 de junho de 2016, que complementa o Regulamento (UE) n.°
600/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita as normas técnicas de regulamentagio sobre o acesso a
sistemas de compensacdo por parte das plataformas de negociacdo e contrapartes centrais () deve ser incorporado no
Acordo EEE.

O Regulamento Delegado (UE) 2017/582 da Comisséo, de 29 de junho de 2016, que complementa o Regulamento (UE) n.°
600/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito as normas técnicas de regulamentacdo para
especificar a obrigacdo de compensagdo dos derivados negociados em mercados regulamentados e os prazos de aceitagdo
para compensagdo (*') deve ser incorporado no Acordo EEE.

O Regulamento Delegado (UE) 2017/583 da Comissdo, de 14 de julho de 2016, que complementa o Regulamento (UE) n.°
600/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, relativo aos mercados de instrumentos financeiros, no que respeita as
normas técnicas de regulamentagdo sobre os requisitos de transparéncia para as plataformas de negociagdo e empresas de
investimento em matéria de obriga¢des, produtos financeiros estruturados, licengas de emissio e instrumentos
derivados (*) deve ser incorporado no Acordo EEE.

O Regulamento Delegado (UE) 2017/584 da Comissdo, de 14 de julho de 2016, que complementa a Diretiva 2014/65/UE
do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito as normas técnicas de regulamentagdo que especificam os
requisitos em matéria de organizacio das plataformas de negociacio (*) deve ser incorporado no Acordo EEE.

O Regulamento Delegado (UE) 2017/585 da Comissdo, de 14 de julho de 2016, que complementa o Regulamento (UE) n.°
600/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho no que se refere as normas técnicas de regulamentagdo aplicaveis em
termos de normas e formatos dos dados de referéncia sobre os instrumentos financeiros e as medidas técnicas em relagdo
com as medidas a adotar pela Autoridade Europeia dos Valores Mobilidrios e dos Mercados e pelas autoridades
competentes (*) deve ser incorporado no Acordo EEE.

O Regulamento Delegado (UE) 2017/586 da Comissdo, de 14 de julho de 2016, que complementa a Diretiva 2014/65/UE
do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito as normas técnicas de regulamentagio sobre o intercimbio de
informacdes entre autoridades competentes no ambito da cooperagdo nas atividades de supervisdo, nas verificacdes no
local e nas investiga¢des (*’) deve ser incorporado no Acordo EEE.

O Regulamento Delegado (UE) 2017/587 da Comissdo, de 14 de julho de 2016, que complementa o Regulamento (UE) n.°
600/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo aos mercados de instrumentos financeiros no que diz respeito as
normas técnicas de regulamentagdo relativas aos requisitos de transparéncia aplicdveis as plataformas de negociagio e as
empresas de investimento relativamente a agdes, certificados de depésito, fundos de indices cotados, certificados e outros
instrumentos financeiros similares e as obrigagdes de execu¢do das transagdes de certas acdes numa plataforma de
negociagdo ou por um internalizador sistematico (*) deve ser incorporado no Acordo EEE.

O Regulamento Delegado (UE) 2017/588 da Comissdo, de 14 de julho de 2016, que complementa a Diretiva 2014/65/UE
do Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita as normas técnicas de regulamentagdo sobre os regimes de variagdo
das ofertas de pregos relativamente a acdes, certificados de dep6sito e fundos de indices cotados (¥) deve ser incorporado no
Acordo EEE.

O Regulamento Delegado (UE) 2017/589 da Comissdo, de 19 de julho de 2016, que complementa a Diretiva 2014/65/UE
do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito as normas técnicas de regulamentagdo que especificam os
requisitos em matéria de organizacdo das empresas de investimento que realizam negociacdo algoritmica (%) deve ser
incorporado no Acordo EEE.

O Regulamento Delegado (UE) 2017/590 da Comissdo, de 28 de julho de 2016, que complementa o Regulamento (UE) n.°
600/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita as normas técnicas de regulamentacio para a
comunicagdo de informagdes sobre as transacdes as autoridades competentes () deve ser incorporado no Acordo EEE.

O Regulamento Delegado (UE) 2017/591 da Comissdo, de 1 de dezembro de 2016, que complementa a Diretiva 2014/65/
[UE do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito as normas técnicas de regulamentagdo para a aplicagdo de
limites as posicdes em derivados de mercadorias (*) deve ser incorporado no Acordo EEE.

(%) JOL 87 de 31.3.2017,p. 212.
(") JOL 87 de 31.3.2017, p. 224.
() JOL 87 de 31.3.2017, p. 229.
() JOL 87 de 31.3.2017, p. 350.
(*) JOL 87 de 31.3.2017, p. 368.
(¥) JOL 87 de 31.3.2017, p. 382.
() JOL 87 de 31.3.2017, p. 387.
(*) JOL 87 de 31.3.2017, p. 411.
(%) JOL 87 de 31.3.2017, p. 417.
(*) JOL 87 de 31.3.2017, p. 449.
(%) JOL 87 de 31.3.2017, p. 479.
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(31) O Regulamento Delegado (UE) 2017/592 da Comissdo, de 1 de dezembro de 2016, que complementa a Diretiva 2014/65/
[UE do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito as normas técnicas de regulamentagio relativas aos critérios
para determinar quando uma atividade deve ser considerada auxiliar da atividade principal no contexto do grupo (*') deve
ser incorporado no Acordo EEE.

(32) O Regulamento Delegado (UE) 2017/1018 da Comissdo, de 29 de junho de 2016, que complementa a Diretiva 2014/65/
JUE do Parlamento Europeu e do Conselho relativa aos mercados de instrumentos financeiros no que diz respeito as
normas técnicas de regulamentagdo que especificam as informagdes a notificar pelas empresas de investimento, operadores
de mercado e institui¢des de crédito (*}), tal como retificado no JO L 292 de 10.11.2017, p. 119, deve ser incorporado no
Acordo EEE.

(33) O Regulamento Delegado (UE) 2017/1799 da Comissdo, de 12 de junho de 2017, que complementa o Regulamento (UE) n.
° 600/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito a isengdo de certos bancos centrais de paises
terceiros dos requisitos de transparéncia pré-negociacdo e pds-negociacdo, no quadro da execugdo das suas politicas
monetdria, cambial e de estabilidade financeira (**) deve ser incorporado no Acordo EEE.

(34) O Regulamento Delegado (UE) 2017/1943 da Comissdo, de 14 de julho de 2016, que complementa a Diretiva 2014/65/UE
do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito as normas técnicas de regulamentacio sobre a informacio e os
requisitos para efeitos de autorizacdo das empresas de investimento (**) deve ser incorporado no Acordo EEE.

(35) O Regulamento Delegado (UE) 2017/1946 da Comissdo, de 11 de julho de 2017, que complementa as Diretivas 2004/39/
|CE e 2014/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho no que se refere a normas técnicas de regulamenta¢do para uma
lista exaustiva das informagdes a incluir pelos adquirentes potenciais na notificacio de uma proposta de aquisicio de uma
participagdo qualificada numa empresa de investimento (**) deve ser incorporado no Acordo EEE.

(36) O Regulamento Delegado (UE) 2017/2154 da Comissdo, de 22 de setembro de 2017, que complementa o Regulamento
(UE) n.° 600/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita as normas técnicas de regulamentagio relativas
aos acordos de compensagio indireta (*) deve ser incorporado no Acordo EEE.

(37) O Regulamento Delegado (UE) 20172194 da Comissdo, de 14 de agosto de 2017, que complementa o Regulamento (UE)
n.° 600/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo aos mercados de instrumentos financeiros no que respeita s
ordens em pacote (') deve ser incorporado no Acordo EEE.

(38) O Regulamento Delegado (UE) 2017/2417 da Comissdo, de 17 de novembro de 2017, que complementa o Regulamento
(UE) n.° 600/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, relativo aos mercados de instrumentos financeiros, no
respeitante as normas técnicas de regulamentacio sobre a obrigagio de negociacio de certos derivados (**) deve ser
incorporado no Acordo EEE.

(39) O Regulamento Delegado (UE) 2018/63 da Comissdo, de 26 de setembro de 2017, que altera o Regulamento Delegado (UE)
2017/571 que complementa a Diretiva 2014/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita as normas
técnicas de regulamentacio sobre a autorizagdo, requisitos de organizagdo e a publicagdo de transa¢des no que respeita aos
prestadores de servigos de comunicacio de dados (**) deve ser incorporado no Acordo EEE.

(40) O Regulamento de Execugdo (UE) 2016/824 da Comissdo, de 25 de maio de 2016, que estabelece normas técnicas de
execugdo no que respeita ao contetido e formato da descricdo do funcionamento dos sistemas de negociagio multilateral e
dos sistemas de negocia¢do organizados e das notificacdes a Autoridade Europeia dos Valores Mobilidrios e dos Mercados
nos termos da Diretiva 2014/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho relativa aos mercados de instrumentos
financeiros (**) deve ser incorporado no Acordo EEE.

(41) O Regulamento de Execucio (UE) 2017/953 da Comissdo, de 6 de junho de 2017, que estabelece normas técnicas de
execugdo no que se refere ao formato e ao calendario das comunicagdes das posi¢des por parte de empresas de
investimento e operadores de mercado das plataformas de negociacio, nos termos da Diretiva 2014/65/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho, relativa aos mercados de instrumentos financeiros () deve ser incorporado no Acordo EEE.

(Y) JOL87de31.3.2017, p. 492.
() JOL155de17.6.2017,p. 1.

() JOL259de7.10.2017,p. 11.
() JOL276de26.10.2017, p. 4.
() JOL 276 de26.10.2017, p. 32.
() JOL 304 de21.11.2017, p. 6.
() JOL312de28.11.2017, p. 1.
(%) JOL 343 de22.12.2017, p. 48.
(") JOL12de17.1.2018, p. 2.

(%) JOL 137 de 26.5.2016, p. 10.
() JOL 144 de7.6.2017,p. 12.
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(42)

(44)

(45)

(47)

(50)

O Regulamento de Execu¢do (UE) 2017/980 da Comissdo, de 7 de junho de 2017, que estabelece normas técnicas de
execugdo no que se refere aos formuldrios, modelos e procedimentos normalizados para a cooperacdo nas atividades de
supervisdo e para as verificagdes no local, as investigagdes e a troca de informagdes entre as autoridades competentes, em
conformidade com a Diretiva 2014/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho (*) deve ser incorporado no Acordo EEE.

O Regulamento de Execugdo (UE) 2017/981 da Comissdo, de 7 de junho de 2017, que estabelece normas técnicas de
execugdo no que se refere aos formuldrios, modelos e procedimentos normalizados para a consulta das demais autoridades
competentes antes da concessio de uma autorizacdo em conformidade com a Diretiva 2014/6 5/UE do Parlamento Europeu
e do Conselho (¥) deve ser incorporado no Acordo EEE.

O Regulamento de Execugdo (UE) 2017/988 da Comissdo, de 6 de junho de 2017, que estabelece normas técnicas de
execugdo no que se refere aos formuldrios, modelos e procedimentos normalizados para os acordos de cooperagio
respeitantes a uma plataforma de negociagdo cujas operagdes assumem uma importincia substancial num Estado-Membro
de acolhimento (*) deve ser incorporado no Acordo EEE.

O Regulamento de Execugdo (UE) 2017/1005 da Comissdo, de 15 de junho de 2017, que estabelece normas técnicas de
execugdo no que se refere ao formato e ao calenddrio das comunicagdes e da publicagio da suspensdo e exclusio dos
instrumentos financeiros, nos termos da Diretiva 2014/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho relativa aos
mercados de instrumentos financeiros (**) deve ser incorporado no Acordo EEE.

O Regulamento de Execugdo (UE) 2017/1093 da Comissdo, de 20 de junho de 2017, que estabelece normas técnicas de
execugdo no que se refere ao formato dos relatérios de posigdo a apresentar pelas empresas de investimento e operadores
de mercado (*) deve ser incorporado no Acordo EEE.

O Regulamento de Execugdo (UE) 2017/1110 da Comissdo, de 22 de junho de 2017, que estabelece normas técnicas de
execugdo no que se refere aos formuldrios, modelos e procedimentos normalizados de autorizagio dos prestadores de
servicos de comunicac¢do de dados e as notificagdes conexas, nos termos da Diretiva 2014/65/UE do Parlamento Europeu e
do Conselho relativa aos mercados de instrumentos financeiros (¥) deve ser incorporado no Acordo EEE.

O Regulamento de Execugdo (UE) 2017/1111 da Comissdo, de 22 de junho de 2017, que estabelece normas técnicas de
execugdo no que diz respeito aos procedimentos e formuldrios para a apresentacdo de informacdes sobre as sangdes e
medidas em conformidade com a Diretiva 2014/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho (*¥) deve ser incorporado no
Acordo EEE.

O Regulamento de Execugdo (UE) 2017/1944 da Comissdo, de 13 de junho de 2017, que estabelece normas técnicas de
execugdo no que respeita aos formuldrios, modelos e procedimentos normalizados para o processo de consulta entre as
autoridades competentes relevantes em relagdo a notificagdo de uma proposta de aquisi¢io de uma participagdo qualificada
numa empresa de investimento em conformidade com as Diretivas 2004/39/CE e 2014/65/UE do Parlamento Europeu e do
Conselho (*) deve ser incorporado no Acordo EEE.

O Regulamento de Execugdo (UE) 2017/1945 da Comissdo, de 19 de junho de 2017, que estabelece normas técnicas de
execugdo no que se refere as notificagdes transmitidas pelas e as empresas de investimento requerentes e autorizadas em
conformidade com a Diretiva 2014/6 5/UE do Parlamento Europeu e do Conselho (*) deve ser incorporado no Acordo EEE.

O Regulamento de Execugdo (UE) 2017/2382 da Comissdo, de 14 de dezembro de 2017, que estabelece normas técnicas de
execuc¢do no que respeita aos formuldrios, modelos e procedimentos normalizados para a transmissdo de informacdes, em
conformidade com a Diretiva 2014/65/UE (*!), tal como retificado no JO L 33 de 7.2.2018, p. 5, deve ser incorporado no
Acordo EEE.

(*) JOL148de10.6.2017,p. 3.
(¥) JOL 148 de 10.6.2017, p. 16.
(*) JOL 149 de13.6.2017,p. 3.
(¥) JOL153de 16.6.2017, p. 1.
(*) JOL 158 de21.6.2017, p. 16.
(*) JOL 162 de 23.6.2017, p. 3.
(*) JOL162de23.6.2017,p. 14.
(*) JOL 276 de 26.10.2017, p. 12.
() JOL 276 de 26.10.2017, p. 22.
() JOL 340 de 20.12.2017, p. 6.
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(52) A Diretiva Delegada (UE) 2017/593 da Comissdo, de 7 de abril de 2016, que completa a Diretiva 2014/65/UE do
Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito a protecio dos instrumentos financeiros e dos fundos pertencentes
a clientes, as obrigagdes em matéria de governagdo dos produtos e as regras aplicdveis ao pagamento ou rececio de
remuneragdes, comissdes ou quaisquer beneficios monetdrios ou nio monetdrios (*) deve ser incorporada no Acordo EEE.

(53) A Decisdo de Execugdo (UE) 2017/2238 da Comissdo, de 5 de dezembro de 2017, relativa a equivaléncia do quadro juridico
e de supervisdo aplicdvel aos mercados contratuais designados e sistemas de execu¢do de swaps nos Estados Unidos da
América em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 600/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho (**) deve ser
incorporada no Acordo EEE.

(54) A Decisdo de Execugdo (UE) 2017/2318 da Comissdo, de 13 de dezembro de 2017, relativa a equivaléncia do
enquadramento legal e de supervisdo aplicavel aos mercados financeiros na Austrdlia em conformidade com a Diretiva
2014/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho (**) deve ser incorporada no Acordo EEE.

(55) A Decisdo de Execucdo (UE) 2017/2319 da Comissdo, de 13 de dezembro de 2017, sobre a equivaléncia do enquadramento
legal e de supervisio aplicdvel as sociedades de bolsa de valores reconhecidas (recognised exchange companies) na Regido
Administrativa Especial de Hong Kong em conformidade com a Diretiva 2014/65/UE do Parlamento Europeu e do
Conselho (**) deve ser incorporada no Acordo EEE.

(56) A Decisio de Execugdo (UE) 2017/2320 da Comissdo, de 13 de dezembro de 2017, relativa a equivaléncia do
enquadramento legal e de supervisdo dos Estados Unidos da América para bolsas de valores mobilidrios nacionais e
sistemas de negociagdo alternativos em conformidade com a Diretiva 2014/65/UE do Parlamento Europeu e do
Conselho (*%) deve ser incorporada no Acordo EEE.

(57) A Decisdo de Execugdo (UE) 2017/2441 da Comissdo, de 21 de dezembro de 2017, relativa a equivaléncia do
enquadramento legal e de supervisdo aplicével as bolsas de valores na Suica em conformidade com a Diretiva 2014/65/UE
do Parlamento Europeu e do Conselho (*’) deve ser incorporada no Acordo EEE.

(58) O anexo IX do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo IX do Acordo EEE, a seguir ao ponto 31baa [Regulamento (UE) n.° 600/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho] sdo
aditados os seguintes pontos:

«31bad. 32016 R 0824: Regulamento de Execugdo (UE) 2016/824 da Comissdo, de 25 de maio de 2016, que estabelece
normas técnicas de execugdo no que respeita ao contetido e formato da descricdo do funcionamento dos sistemas
de negociagdo multilateral e dos sistemas de negociagio organizados e das notificacdes a Autoridade Europeia dos
Valores Mobilidrios e dos Mercados nos termos da Diretiva 2014/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho
relativa aos mercados de instrumentos financeiros (JO L 137 de 26.5.2016, p. 10).

31bae. 32016 R 2020: Regulamento Delegado (UE) 2016/2020 da Comissdo, de 26 de maio de 2016, que complementa o
Regulamento (UE) n.° 600/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, relativo aos mercados de instrumentos
financeiros, no que respeita a normas técnicas de regulamentagdo sobre os critérios aplicdveis para determinar se
os derivados sujeitos a obrigagdo de compensagdo devem ser sujeitos a obrigagdo de negociagdo (JO L 313 de
19.11.2016, p. 2).

31baf. 32016 R 2021: Regulamento Delegado (UE) 2016/2021 da Comissdo, de 2 de junho de 2016, que complementa o
Regulamento (UE) n.° 600/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, relativo aos mercados de instrumentos
financeiros, no que respeita as normas técnicas de regulamentagdo sobre o acesso aos indices de referéncia (JO L
313 de 19.11.2016, p. 6)

(3 JOL 87 de 31.3.2017, p. 500.
() JOL 320 de 6.12.2017, p. 11.
() JOL331de14.12.2017, p. 81.
(%) JOL331de14.12.2017, p. 87.
() JOL331de14.12.2017, p. 94.
() JOL 344 de 23.12.2017, p. 52.
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31bag. 32016 R 2022: Regulamento Delegado (UE) 2016/2022 da Comissdo, de 14 de julho de 2016, que complementa o
Regulamento (UE) n.° 600/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita as normas técnicas de
regulamentagio sobre as informagdes necessdrias para o registo das empresas de paises terceiros e o formato das
informacdes a prestar aos clientes (JO L 313 de 19.11.2016, p. 11).

31bah. 32017 R 0565: Regulamento Delegado (UE) 2017/565 da Comissdo, de 25 de abril de 2016, que completa a
Diretiva 2014/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito aos requisitos em matéria de
organizacio e as condi¢des de exercicio da atividade das empresas de investimento e aos conceitos definidos para
efeitos da referida diretiva (JO L 87 de 31.3.2017, p. 1).

Para efeitos do presente acordo, as disposi¢des do regulamento sdo adaptadas da seguinte forma:

a) As referéncias feitas a outros atos no regulamento serdo consideradas relevantes na medida e na forma em que
esses atos estejam incorporados no presente acordo.

b) No artigo 10.°, n.° 3, a expressdo “a coroa islandesa” é inserida apds a expressdo “o zI6ti polaco”.

¢) No artigo 50.°, n.° 5, a expressdo “a legislacdo aplicavel da Unido” € substituida por “as disposi¢des aplicaveis do
Acordo EEE” e no artigo 50.°, n.° 6, a expressio “da legislacdo pertinente da Unido” é substituida por “das
disposicdes aplicdveis do Acordo EEE”.

31bai. 32017 R 0566: Regulamento Delegado (UE) 2017/566 da Comissdo, de 18 de maio de 2016, que complementa a
Diretiva 2014/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho relativa aos mercados de instrumentos financeiros no
que respeita as normas técnicas de regulamentagio sobre o rdcio entre as ordens ndo executadas e as transagdes de
modo a evitar perturbacdes das condi¢des de negociagdo (JO L 87 de 31.3.2017, p. 84).

31baj. 32017 R 0567: Regulamento Delegado (UE) 2017/567 da Comissdo, de 18 de maio de 2016, que complementa o
Regulamento (UE) n.° 600/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito as definigdes, a
transparéncia, 2 compressdo de carteiras e as medidas de supervisdo da interven¢do sobre produtos e posi¢des (JO L
87 de 31.3.2017, p. 90).

Para efeitos do presente acordo, as disposi¢des do regulamento sdo adaptadas da seguinte forma:

a) As referéncias feitas a outros atos no regulamento serdo consideradas relevantes na medida e na forma em que
esses atos estejam incorporados no presente acordo.

b) Nos artigos 19.° e 22.°, a seguir ao termo “ESMA” ¢ aditada a expressdo “ou, consoante o caso, o Orgio de
Fiscalizacdo da EFTA”.

¢) No artigo 20.°, a seguir ao termo “EBA” é aditada a expressio “ou, consoante o caso, o Orgio de Fiscalizagio da
EFTA”.

31bak. 32017 R 0568: Regulamento Delegado (UE) 2017/568 da Comissdo, de 24 de maio de 2016, que complementa a
Diretiva 2014/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita as normas técnicas de regulamentacio
sobre a admissdo de instrumentos financeiros a negociacdo em mercados regulamentados (JO L 87 de 31.3.2017, p.
117).

Para efeitos do presente acordo, as disposicdes do regulamento sdo adaptadas do seguinte modo:
No artigo 7.°, a expressdo “direito da Unido” é substituida por “Acordo EEE”.

31bal. 32017 R 0569: Regulamento Delegado (UE) 2017/569 da Comissdo, de 24 de maio de 2016, que complementa a
Diretiva 2014/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita as normas técnicas de regulamentagio
sobre a suspensdo ou exclusdo da negociac¢do de instrumentos financeiros (JO L 87 de 31.3.2017, p. 122).

31bam. 32017 R 0570: Regulamento Delegado (UE) 2017/570 da Comissdo, de 26 de maio de 2016, que complementa a
Diretiva 2014/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho relativa aos mercados de instrumentos financeiros no
que se refere as normas técnicas de regulamentacio para determinacio de um mercado significativo em termos de
liquidez em relacdo as notificagdes das suspensdes tempordrias de negociagdo (JO L 87 de 31.3.2017, p. 124).
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31ban. 32017 R 0571: Regulamento Delegado (UE) 2017/571 da Comissdo, de 2 de junho de 2016, que complementa a
Diretiva 2014/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita as normas técnicas de regulamentacio
sobre a autorizagdo, requisitos de organizagio e a publicagdo de transagdes no que respeita aos prestadores de
servigos de comunicagdo de dados (JO L 87 de 31.3.2017, p. 126), com a redagdo que lhe foi dada por:

32018 R 0063: Regulamento Delegado (UE) 2018/63 da Comissdo, de 26 de setembro de 2017 (JO L 12 de
17.1.2018, p. 2).

31bao. 32017 R 0572: Regulamento Delegado (UE) 2017/572 da Comissdo, de 2 de junho de 2016, que complementa o
Regulamento (UE) n.° 600/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita as normas técnicas de
regulamentagdo para especificar a disponibilizacio de dados pré e pés-negociagdo e o nivel de desagregagdo desses
dados (JO L 87 de 31.3.2017, p. 142).

31bap. 32017 R 0573: Regulamento Delegado (UE) 2017/573 da Comissdo, de 6 de junho de 2016, que complementa a
Diretiva 2014/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, relativa aos mercados de instrumentos financeiros, no
que respeita as normas técnicas de regulamentacdo sobre os requisitos destinados a assegurar servicos de partilha
das instalagdes e estruturas de comissdes equitativos e ndo discriminatérios (JO L 87 de 31.3.2017, p. 145).

31bag. 32017 R 0574: Regulamento Delegado (UE) 2017/574 da Comissdo, de 7 de junho de 2016, que complementa a
Diretiva 2014/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito as normas técnicas de
regulamentacdo relativas ao nivel de precisdo dos relégios profissionais (JO L 87 de 31.3.2017, p. 148).

31bar. 32017 R 0575: Regulamento Delegado (UE) 2017/575 da Comissdo, de 8 de junho de 2016, que complementa a
Diretiva 2014/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho relativa aos mercados de instrumentos financeiros no
que diz respeito as normas técnicas de regulamentagdo sobre os dados a publicar pelas plataformas de execucio
sobre a qualidade de execucdo das transagdes (JO L 87 de 31.3.2017, p. 152).

31bas. 32017 R 0576: Regulamento Delegado (UE) 2017/576 da Comissdo, de 8 de junho de 2016, que complementa a
Diretiva 2014/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito as normas técnicas de
regulamentagio sobre a publicagio anual, pelas empresas de investimento, das informagdes sobre a identidade das
plataformas de execugdo e sobre a qualidade da execugdo (JO L 87 de 31.3.2017, p. 166).

31bat. 32017 R 0577: Regulamento Delegado (UE) 2017/577 da Comissdo, de 13 de junho de 2016, que complementa o
Regulamento (UE) n.° 600/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo aos mercados de instrumentos
financeiros no que diz respeito as normas técnicas de regulamenta¢do sobre o mecanismo de limitagdo com base
no volume e a prestagdo de informagdes para efeitos de transparéncia e outros calculos (JO L 87 de 31.3.2017, p.
174).

31bau. 32017 R 0578: Regulamento Delegado (UE) 2017/578 da Comissdo, de 13 de junho de 2016, que complementa a
Diretiva 2014/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, relativa aos mercados de instrumentos financeiros, no
que respeita as normas técnicas de regulamentacdo para especificar os requisitos em matéria de acordos e sistemas
de criagdo de mercado (JO L 87 de 31.3.2017, p. 183).

31bav. 32017 R 0579: Regulamento Delegado (UE) 2017/579 da Comissdo, de 13 de junho de 2016, que complementa o
Regulamento (UE) n.° 600/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo aos mercados de instrumentos
financeiros no que respeita as normas técnicas de regulamentacio sobre a nogdo de efeito direto, substancial e
previsivel dos contratos de derivados na Unido e a prevengdo da evasdo as regras e obrigacdes (JO L 87 de
31.3.2017, p. 189).

31baw. 32017 R 0580: Regulamento Delegado (UE) 2017/580 da Comissdo, de 24 de junho de 2016, que complementa o
Regulamento (UE) n.° 600/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita as normas técnicas de
regulamentagdo sobre a manutencdo das informagdes relevantes sobre ordens relativas a instrumentos financeiros
(JO L 87 de 31.3.2017, p. 193).

31bax. 32017 R 0581: Regulamento Delegado (UE) 2017/581 da Comissdo, de 24 de junho de 2016, que complementa o
Regulamento (UE) n.° 600/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita as normas técnicas de
regulamentagdo sobre o acesso a sistemas de compensagdo por parte das plataformas de negocia¢do e contrapartes
centrais (JO L 87 de 31.3.2017, p. 212).

Para efeitos do presente acordo, as disposi¢es do regulamento sdo adaptadas da seguinte forma:

a) Nos artigos 16.°, 17.°, 18.°¢ 20.°, n.° 1, no que respeita aos Estados da EFTA, o termo “ESMA” ¢ substituido por
“Orgdo de Fiscalizacdo da EFTA”.

b) No artigo 20.°, n.° 2, a seguir ao termo “ESMA”, é inserida a expressio “ou, consoante 0 caso, o Orgéo de
Fiscalizacdo da EFTA”.

¢) No artigo 20.°, n.° 3, a seguir ao termo “ESMA”, € inserida a expressdo “ou, no que respeita aos Estados da EFTA,
o0 Orgio de Fiscalizagdo da EFTA com base num projeto elaborado pela ESMA”.
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31bay. 32017 R 0582: Regulamento Delegado (UE) 2017/582 da Comissdo, de 29 de junho de 2016, que complementa o
Regulamento (UE) n.° 600/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito as normas técnicas de
regulamentagdo para especificar a obrigacgdo de compensagdo dos derivados negociados em mercados
regulamentados e os prazos de aceitagdo para compensagdo (JO L 87 de 31.3.2017, p. 224).

31baz. 32017 R 0583: Regulamento Delegado (UE) 2017/583 da Comissdo, de 14 de julho de 2016, que complementa o
Regulamento (UE) n.° 600/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, relativo aos mercados de instrumentos
financeiros, no que respeita as normas técnicas de regulamenta¢do sobre os requisitos de transparéncia para as
plataformas de negociagdo e empresas de investimento em matéria de obrigacdes, produtos financeiros
estruturados, licencas de emissdo e instrumentos derivados (JO L 87 de 31.3.2017, p. 229).

Para efeitos do presente acordo, as disposi¢des do regulamento sdo adaptadas do seguinte modo:

As referéncias aos membros do SEBC devem entender-se como incluindo, para além da sua acecio no regulamento,
os bancos centrais nacionais dos Estados da EFTA.

31baza. 32017 R 0584: Regulamento Delegado (UE) 2017/584 da Comissdo, de 14 de julho de 2016, que complementa a
Diretiva 2014/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito as normas técnicas de
regulamentagdo que especificam os requisitos em matéria de organizacdo das plataformas de negociacio (JO L 87
de 31.3.2017, p. 350).

31bazb. 32017 R 0585: Regulamento Delegado (UE) 2017/585 da Comissdo, de 14 de julho de 2016, que complementa o
Regulamento (UE) n.° 600/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho no que se refere as normas técnicas de
regulamentagdo aplicdveis em termos de normas e formatos dos dados de referéncia sobre os instrumentos
financeiros e as medidas técnicas em relagio com as medidas a adotar pela Autoridade Europeia dos Valores
Mobilidrios e dos Mercados e pelas autoridades competentes (JO L 87 de 31.3.2017, p. 368).

31bazc. 32017 R 0586: Regulamento Delegado (UE) 2017/586 da Comissdo, de 14 de julho de 2016, que complementa a
Diretiva 2014/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito as normas técnicas de
regulamentagdo sobre o intercdmbio de informagdes entre autoridades competentes no 4mbito da cooperagdo nas
atividades de supervisdo, nas verificacdes no local e nas investigagdes (JO L 87 de 31.3.2017, p. 382).

31bazd. 32017 R 0587: Regulamento Delegado (UE) 2017/587 da Comissdo, de 14 de julho de 2016, que complementa o
Regulamento (UE) n.° 600/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo aos mercados de instrumentos
financeiros no que diz respeito as normas técnicas de regulamentagdo relativas aos requisitos de transparéncia
aplicdveis as plataformas de negociacdo e as empresas de investimento relativamente a acdes, certificados de
deposito, fundos de indices cotados, certificados e outros instrumentos financeiros similares e as obrigacdes de
execucdo das transagdes de certas agdes numa plataforma de negociagdo ou por um internalizador sistemadtico
(JOL 87 de 31.3.2017, p. 387).

31baze. 32017 R 0588: Regulamento Delegado (UE) 2017/588 da Comissdo, de 14 de julho de 2016, que complementa a
Diretiva 2014/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita as normas técnicas de regulamentacio
sobre os regimes de variagdo das ofertas de precos relativamente a acdes, certificados de depésito e fundos de
indices cotados (JO L 87 de 31.3.2017, p. 411).

31bazf. 32017 R 0589: Regulamento Delegado (UE) 2017/589 da Comissdo, de 19 de julho de 2016, que complementa a
Diretiva 2014/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito as normas técnicas de
regulamentagdo que especificam os requisitos em matéria de organizacdo das empresas de investimento que
realizam negociagdo algoritmica (JO L 87 de 31.3.2017, p. 417).

31bazg. 32017 R 0590: Regulamento Delegado (UE) 2017/590 da Comissdo, de 28 de julho de 2016, que complementa o
Regulamento (UE) n.° 600/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita as normas técnicas de
regulamentagdo para a comunica¢do de informagdes sobre as transa¢des as autoridades competentes (JO L 87 de
31.3.2017, p. 449).

Para efeitos do presente acordo, as disposi¢des do regulamento sdo adaptadas da seguinte forma:

a) As referéncias aos membros do SEBC devem entender-se como incluindo, para além da sua ace¢do no
regulamento, os bancos centrais nacionais dos Estados da EFTA.

b) No anexo II, a entrada respeitante ao Listenstaine é substituida pela seguinte:

LI Listenstaine CONCAT

31bazh. 32017 R 0591: Regulamento Delegado (UE) 2017/591 da Comissdo, de 1 de dezembro de 2016, que complementa
a Diretiva 2014/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito as normas técnicas de
regulamentagdo para a aplicagdo de limites as posi¢des em derivados de mercadorias (JO L 87 de 31.3.2017, p.
479).
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31bazi. 32017 R 0592: Regulamento Delegado (UE) 2017/592 da Comissdo, de 1 de dezembro de 2016, que complementa
a Diretiva 2014/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito as normas técnicas de
regulamentacio relativas aos critérios para determinar quando uma atividade deve ser considerada auxiliar da
atividade principal no contexto do grupo (JO L 87 de 31.3.2017, p. 492).

31bazj. 32017 R 0593: Diretiva Delegada (UE) 2017/593, de 7 de abril de 2016, que completa a Diretiva 2014/65/UE do
Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito a protegdo dos instrumentos financeiros e dos fundos
pertencentes a clientes, as obriga¢des em matéria de governacdo dos produtos e as regras aplicdveis ao pagamento
ou rececdo de remuneragdes, comissdes ou quaisquer beneficios monetdrios ou nio monetdrios (JO L 87 de
31.3.2017, p. 500).

31bazk. 32017 R 0953: Regulamento de Execu¢do (UE) 2017/953 da Comissdo, de 6 de junho de 2017, que estabelece
normas técnicas de execucdo no que se refere ao formato e ao calendario das comunicacdes das posi¢des por parte
de empresas de investimento e operadores de mercado das plataformas de negociagdo, nos termos da Diretiva
2014/65[UE do Parlamento Europeu e do Conselho, relativa aos mercados de instrumentos financeiros (JO L 144
de 7.6.2017, p. 12).

31bazl. 32017 R 0980: Regulamento de Execu¢do (UE) 2017/980 da Comissdo, de 7 de junho de 2017, que estabelece
normas técnicas de execugdo no que se refere aos formuldrios, modelos e procedimentos normalizados para a
cooperacdo nas atividades de supervisdo e para as verificagdes no local, as investigacdes e a troca de informagdes
entre as autoridades competentes, em conformidade com a Diretiva 2014/65/UE do Parlamento Europeu e do
Conselho (JO L 148 de 10.6.2017, p. 3).

31bazm. 32017 R 0981: Regulamento de Execu¢do (UE) 2017/981 da Comissdo, de 7 de junho de 2017, que estabelece
normas técnicas de execugdo no que se refere aos formuldrios, modelos e procedimentos normalizados para a
consulta das demais autoridades competentes antes da concessio de uma autorizacdo em conformidade com a
Diretiva 2014/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 148 de 10.6.2017, p. 16).

31bazn. 32017 R 0988: Regulamento de Execu¢do (UE) 2017/988 da Comissdo, de 6 de junho de 2017, que estabelece
normas técnicas de execucdo no que se refere aos formuldrios, modelos e procedimentos normalizados para os
acordos de cooperacdo respeitantes a uma plataforma de negociacdo cujas operagdes assumem uma importancia
substancial num Estado-Membro de acolhimento (JO L 149 de 13.6.2017, p. 3).

31bazo. 32017 R 1005: Regulamento de Execug¢do (UE) 2017/1005 da Comissdo, de 15 de junho de 2017, que estabelece
normas técnicas de execugdo no que se refere ao formato e ao calenddrio das comunicagdes e da publicacio da
suspensdo e exclusdo dos instrumentos financeiros, nos termos da Diretiva 2014/65/UE do Parlamento Europeu e
do Conselho relativa aos mercados de instrumentos financeiros (JO L 153 de 16.6.2017, p. 1).

31bazp. 32017 R 1018: Regulamento Delegado (UE) 2017/1018 da Comissdo, de 29 de junho de 2016, que complementa
a Diretiva 2014/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho relativa aos mercados de instrumentos financeiros no
que diz respeito as normas técnicas de regulamentacdo que especificam as informagdes a notificar pelas empresas de
investimento, operadores de mercado e institui¢des de crédito (JO L 155 de 17.6.2017, p. 1), tal como retificado no
JOL292de 10.11.2017, p. 119.

31bazq. 32017 R 1093: Regulamento de Execucdo (UE) 2017/1093 da Comissdo, de 20 de junho de 2017, que estabelece
normas técnicas de execugdo no que se refere ao formato dos relatdrios de posigio a apresentar pelas empresas de
investimento e operadores de mercado (JO L 158 de 21.6.2017, p. 16).

31bazr. 32017 R 1110: Regulamento de Execug¢do (UE) 2017/1110 da Comissdo, de 22 de junho de 2017, que estabelece
normas técnicas de execucdo no que se refere aos formuldrios, modelos e procedimentos normalizados de
autorizagdo dos prestadores de servicos de comunicagdo de dados e as notificagdes conexas, nos termos da Diretiva
2014/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho relativa aos mercados de instrumentos financeiros (JO L 162 de
23.6.2017, p. 3).

31bazs. 32017 R 1111: Regulamento de Execucdo (UE) 2017/1111 da Comissdo, de 22 de junho de 2017, que estabelece
normas técnicas de execugdo no que diz respeito aos procedimentos e formuldrios para a apresentagio de
informagdes sobre as sangdes e medidas em conformidade com a Diretiva 2014/65/UE do Parlamento Europeu e
do Conselho (JOL 162 de 23.6.2017, p. 14).

31bazt. 32017 R 1799: Regulamento Delegado (UE) 2017/1799 da Comissdo, de 12 de junho de 2017, que complementa
o Regulamento (UE) n.° 600/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito a isencdo de certos
bancos centrais de paises terceiros dos requisitos de transparéncia pré-negociagdo e pds-negociagdo, no quadro da
execucdo das suas politicas monetaria, cambial e de estabilidade financeira (JO L 259 de 7.10.2017, p. 11).

31bazu. 32017 R 1943: Regulamento Delegado (UE) 2017/1943 da Comissdo, de 14 de julho de 2016, que complementa a
Diretiva 2014/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito as normas técnicas de
regulamentagdo sobre a informacdo e os requisitos para efeitos de autorizagdo das empresas de investimento (JO L
276 de 26.10.2017, p. 4).

31bazv. 32017 R 1944: Regulamento de Execu¢do (UE) 2017/1944 da Comissdo, de 13 de junho de 2017, que estabelece
normas técnicas de execugdo no que respeita aos formuldrios, modelos e procedimentos normalizados para o
processo de consulta entre as autoridades competentes relevantes em relagdo a notificagio de uma proposta de
aquisicio de uma participacdo qualificada numa empresa de investimento em conformidade com as Diretivas
2004/39/CE e 2014/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 276 de 26.10.2017, p. 12).
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31bazw. 32017 R 1945: Regulamento de Execug¢do (UE) 2017/1945 da Comissdo, de 19 de junho de 2017, que estabelece
normas técnicas de execugdo no que se refere as notificagdes transmitidas pelas e as empresas de investimento
requerentes e autorizadas em conformidade com a Diretiva 2014/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho (JO
L 276 de 26.10.2017, p. 22).

31bazx. 32017 R 1946: Regulamento Delegado (UE) 20171946 da Comissdo, de 11 de julho de 2017, que complementa
as Diretivas 2004/39/CE e 2014/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho no que se refere a normas técnicas
de regulamentagdo para uma lista exaustiva das informagdes a incluir pelos adquirentes potenciais na notificacdo
de uma proposta de aquisi¢gdo de uma participagdo qualificada numa empresa de investimento (JO L 276 de
26.10.2017, p. 32).

31bazy. 32017 R 2154: Regulamento Delegado (UE) 2017/2154 da Comissdo, de 22 de setembro de 2017, que
complementa o Regulamento (UE) n.° 600/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita as normas
técnicas de regulamentagdo relativas aos acordos de compensagio indireta (JO L 304 de 21.11.2017, p. 6).

31bazz. 32017 R 2194: Regulamento Delegado (UE) 20172194 da Comissido, de 14 de agosto de 2017, que complementa
o Regulamento (UE) n.° 600/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo aos mercados de instrumentos
financeiros no que respeita as ordens em pacote (JO L 312 de 28.11.2017, p. 1).

31bazza. 32017 D 2238: Decisio de Execucdo (UE) 2017/2238 da Comissdo, de 5 de dezembro de 2017, relativa a
equivaléncia do quadro juridico e de supervisdo aplicdvel aos mercados contratuais designados e sistemas de
execucdo de swaps nos Estados Unidos da América em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 600/2014 do
Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 320 de 6.12.2017, p. 11).

31bazzb. 32017 D 2318: Decisdo de Execugdo (UE) 2017/2318 da Comissdo, de 13 de dezembro de 2017, relativa a
equivaléncia do enquadramento legal e de supervisio aplicdvel aos mercados financeiros na Austrdlia em
conformidade com a Diretiva 2014/6 5/UE do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 331 de 14.12.2017, p. 81).

31bazzc. 32017 D 2319: Decisdo de Execugdo (UE) 2017/2319 da Comissdo, de 13 de dezembro de 2017, sobre a
equivaléncia do enquadramento legal e de supervisdo aplicavel as sociedades de bolsa de valores reconhecidas
(recognised exchange companies) na Regido Administrativa Especial de Hong Kong em conformidade com a Diretiva
2014/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 331 de 14.12.2017, p. 87).

31bazzd. 32017 D 2320: Decisdo de Execugdo (UE) 2017/2320 da Comissdo, de 13 de dezembro de 2017, relativa a
equivaléncia do enquadramento legal e de supervisio dos Estados Unidos da América para bolsas de valores
mobilidrios nacionais e sistemas de negociacio alternativos em conformidade com a Diretiva 2014/65/UE do
Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 331 de 14.12.2017, p. 94).

31bazze. 32017 R 2382: Regulamento de Execucdo (UE) 2017/2382 da Comissdo, de 14 de dezembro de 2017, que
estabelece normas técnicas de execucdo no que respeita aos formuldrios, modelos e procedimentos normalizados
para a transmissdo de informagdes, em conformidade com a Diretiva 2014/65/UE (JO L 340 de 20.12.2017, p. 6),
tal como retificado no JO L 33 de 7.2.2018, p. 5.

31bazzf. 32017 R 2417: Regulamento Delegado (UE) 2017/2417 da Comissdo, de 17 de novembro de 2017, que
complementa o Regulamento (UE) n.° 600/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, relativo aos mercados de
instrumentos financeiros, no respeitante as normas técnicas de regulamentacio sobre a obrigagdo de negociacio de
certos derivados (JO L 343 de 22.12.2017, p. 48).

31bazzg. 32017 D 2441: Decisdo de Execugdo (UE) 2017/2441 da Comissdo, de 21 de dezembro de 2017, relativa a
equivaléncia do enquadramento legal e de supervisdo aplicavel as bolsas de valores na Suiga em conformidade com
a Diretiva 2014/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 344 de 23.12.2017, p. 52).»
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Artigo 2.°

Fazem fé os textos dos Regulamentos Delegados (UE) 2016/2020, (U ) 2016/2021, (UE) 2016/2022, (UE) 2017/565, (
2017/566, (UE) 2017/567, (UE) 2017/568, (UE) 2017/569, (UE) 2017/570, (UE) 2017/571, (U )2017/572 (UE) 2017573, (
2017/574, (UE) 2017/575, (UE) 2017/576, (UE) 2017/577, (UE) 2017/578, (UE) 2017/579, (UE) 2017/580, (UE) 2017/581, (
2017/582, (UE) 2017/583, (UE) 2017/584, (UE) 2017/585, (UE) 2017/586 (UE) 2017/587, (UE) 2017/588, (UE) 2017/589, (
2017/590, (UE) 2017/591, (UE) 2017/592, (UE) 2017/1018, (UE) 2017/1799, (UE) 2017/1943, (UE) 2017/1946, (UE
2017/2154, (UE) 2017/2194, (UE) 2017/2417 e (UE) 2018/63, dos Regulamentos de Execucdo (UE) 2016/824, (UE) 2017/953,
(UE) 2017/980, (UE) 2017/981, (UE) 2017/988, (UE) 2017/1005, (UE) 2017/1093, (UE) 2017/1110, (UE) 20171111, (UE)
2017/1944, (UE) 2017/1945 e (UE) 20172382, da Diretiva Delegada (UE) 2017/593 e das Decisdes de Execucdo (UE)
2017/2238, (UE) 2017/2318, (UE) 20172319, (UE) 2017/2320 e (UE) 2017/2441 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo
publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

U
U
U
8}

Artigo 3.°
A presente decisdo entra em vigor em 30 de marco de 2019 ou no dia da entrada em vigor da Decisdo n.° 78/2019 do Comité

Misto do EEE de 29 de margo de 2019 (**), consoante a data que for posterior, desde que tenham sido efetuadas todas as
notificagdes previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE (*')

Artigo 4.°

A presente decisdo ¢é publicada na Seccio EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 29 de margo de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Claude MAERTEN

(°*®) Ver pdgina 142 do presente Jornal Oficial.
(**) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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